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Anotace

Diplomova prace Zena a Zenskd kultura v mordlnim tydeniku Theresie und Eleonore
predstavuje, po bakalaiské praci Sonnenfelsitv moralni tydenik pro Zeny Theresie und
Eleonore, v $irSim interpretatnim méfitku dalsi vysledky studia Sonnenfelsova
tydeniku. Pfedmétem prace je nejen zafazeni tydeniku Theresie und Eleonore do
evropského kontextu, ale pfedevs§im modelace Sonnenfelsovy piedstavy Zeny a jeji

kultury.

V prvni Casti prace je stru¢né shrnut vyvoj evropskych moralnich tydenikd spolu
se zafazenim Theresie und Eleonore mezi moralni tydeniky pro zeny. Dalsi Cast
prace analyzuje jednotliva vydani tydeniku a prvky, které urcuji piislusnost Theresie
und Eleonore k zanru.

Centralni ¢ast prace se zamétuje na Sonnenfelsovu modelaci Zeny, tedy na typy Zen,
moralni vzory, které Sonnenfels ve svém tydeniku vytvofil. Dulezitym prvkem
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centralni ¢asti je Sonnenfelsovo vytvareni umelé zenské kultury.



Abstract

After the bachelor thesis The Sonnenfels” weekly moral women's magazine Theresie
und Eleonore, the diploma thesis Woman and women culture in moral magazine
Theresie und Eleonore represents another result of the Sonnenfels’s weekly magazine
analysis in a wider interpretative criterion. Theresie und Eleonore. The object of this
thesis is not only the classification of this magazine into the European context, but
mainly the construction of a model of Sonnenfels’s vision of a woman and her

culture.

In the first part, the development of European moral magazines together with the
classification of Theresie und Eleonore among moral magazines for women are
briefly described. Another part analyses particular editions and the features that
determine the affiliation of Theresie und Eleonore with its genre. The central part
focuses on Sonnenfels’s modeling of woman, therefore on the different types of
women and moral models, which he created in his own weekly magazine. An
important element of the central part is Sonnenfels’s creation of an artificial women

culture.
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1. Uvod

Moralni tydeniky pfedstavuji zcela jedinecny zanr literatury, ukazujici tendence v
mysleni doby osvicenstvi.

Pro osvicenskou éru je charakteristické zaméfeni se na moralku, ctnostny zivot a
pouzivani vlastniho rozumu. Vznikd mordlni filozofie a moralizujici piirucky
ctnostného zivota. Vedle téchto dél se zacala objevovat beletrie, poezie a divadlo,
prejimajici vzdélavani ctenaistva a publika.

Snahou Gottscheda, Gellerta a dalSich se v némeckém méstanském prostiedi ve vétsi

mife probouzel intelektualni Zivot.

Rozvoj osvicenskych mysSlenek probihal v evropskych zemich v delSich ¢asovych
usecich. Asi nejvétsi Casovy rozdil v rozvoji osvicenstvi je v dataci anglické
osvicenstvi a Ceského osvicenstvi. Tento rozdil velmi p€kn€ mapuji pravé moralni
tydeniky. Prvni anglicky tydenik vySel roku 1709, pravni prazsky tydenik az v roce
1771. 1 dalsi tydeniky mapuji soucasnému badateli vyvoj myslenkovych tendenci,

specifickych pro moralni tydeniky.

Moralni tydeniky vytvarely zajimavou protivahu k moralizujicim spisim na jedné
stran¢, a k beletrii na strané druhé. Z obou stran piejaly charakteristické rysy, které
spojily ve velmi origindlni a flexibilni medium.

Autory tydenikt byli literati a filosofové, proto jejich obsah Casto korespondoval

s dobovou literarni produkei a jejich frekvence zase odkazovala na dobové Casopisy.

Zanr moralnich tydeniki byl charakteristicky pro dobu osvicenstvi a vzhledem ke
svému specifickému obsahu byl na konci 18. stoleti, i pies ¢etnd pozd¢jsi vydani,

cely Zanr uzavien. Odpovidal své dobé&, na konci jeji éry zmizel v Ustrani.



1.1. Moralni tydeniky a Zenv V centru badani

Literatury, kterd by se pifimo tykala moralnich tydeniku, existuje ptedevSim
v némecko-jazyéném prostiedi velké mnozstvi. V Ceském prostiedi vznikla pouze
jedna jazykové Ceska prace a dvé studentské prace. V nasledujicim ptehledu budou

zminény nejvyznamngéjsi zahrani¢ni a ceské prace.

Zakladnim dilem pro studium moralnich tydenikd je synteticka prace Wolfganga
Martense "Die Botschaft der Tugend” z 60. let, shrnujici vSechny némecké moralni
tydeniky." Wolfgang Martens shrnul prvky, charakterizujici zanr a nashromazdil
uctyhodné mnozstvi tydeniki.

Martensovy zaveéry vSak nejsou definitivni a nabizi se tak prostor pro detailni

studium jednotlivych tydenikdi.

Shrnujici charakter ma c¢lanek rakouského badatele Klaus-Dietera Ertlera
"Moralische Wochenschriften",> ktery je cenny piedeviim pro svij vydet
francouzskych, nizozemskych, italskych a Span€lskych moralnich tydenika., které se
Vv jinych publikacich téméf neobjevuji. Prostor je zde samoziejmé vénovan prvnim
anglickym tydenikim a trochu méné némeckym moralnim tydenikam.

Ve svych dalsich pracich, napf. "Tugend und Vernunft in der Presse der spanischen
Aufklirung - El Censor"® se Klaus-Dieter Ertler vénuje romanskym moralnim
tydenikim, coz je v badani moralnich tydeniki, které se zamétfuje predevSim na

anglické a némecké tydeniky, velmi osvézujici.

! Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend. Die Aufklirung im Spiegel der deutsche
moralische Wochenschriften, Stuttgart 1971.

? Klaus-Dieter ERTLER, Moralische Wochenschriften —
http://www.ieg-ego.eu/de/threads/modelle-und-stereotypen/anglophilie/klaus-dieter-ertler-moralische-
wochenschriften, odkaz je funkéni k 15. 3. 2012.

® Klaus-Dieter ERTLER, Tugend und Vernunft in der Presse der spanischen Aufklirung - EI Censor,
Tiibingen 2004.
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Piimo na videniské tydeniky se ve své disertacni praci zaméfil rakousky badatel
Robert Herrmann.? Vénoval se naptiklad tydeniku Der Mann ohne Vorurtheil, coz je
asi nejznaméj$i Sonnenfelsiv tydenik. Tydenik Theresie und Eleonore zminén nebyl.

Na moralni tydeniky je obecné nahlizeno jako na medium charakteristické pro 18.
stoleti, tedy dobu osvicenstvi, a z tohoto divodu jsou castéji zafazovany do déjin
novin a ¢asopisectvi, nez do dé&jin literatury.

Tento pohled predlozil Robert E. Pruz ve star$i praci "Geschichte den deutsche
Journalismus",® Joachim Kirchner® a z nov&jsich praci napt. Rudolf Stéber,’

jenz ve své praci "Deutsche Pressegeschichte™ zevrubné vyli¢il vyvoj celého
némeckého Casopisectvi a vydavani novin. VSe je doplnéno ptehlednymi grafy a

tabulkami.

Moralnim tydenikiim v genderovém kontextu se vénuje literarni historicka Helga
Brandes, jejiz piispévky se objevuji predevs§im v literarnich sbornicich. Za vSechny
je mozné vyjmenovat struéné uvedeni do problematiky zanru v ptispévku
"Moralische Wochenschriften” ® ktery nijak nevybocuje ze zajetého studia tydeniki.
Genderové prace se zabyvaji pfedevSim obrazem Zeny v moralnich tydenicich v praci
"Der Wandel des Frauenbildes in den deutschen Moralischen Wochenschriften”,’

zenou autorkou a ¢tenafkou v prispévcich "Die Zeitschrift im 18. Jahrhundert und

* Robert HERRMANN, Die moralische Wochenschriften Wiens im 18. Jahrhundert (1749 — 1788).
Ein Beitrag zur Sozialgeschichte dffentlicher Kommunikation, Phil. Diss., Wien 1987.

° Robert E. PRUZ, Geschichte den deutsche Journalismus. Zum ersten Mal vollstindig aus den
Quellen gearbeitet, Hannover 1845.

® Joachim KIRCHNER, Die Grundlage des deutschen Zeitschriftenwesens, mit einer
Gesamtbibliographie der deutsche Zeitschriften bis zum Jahre 1790, Leipzig 1928, 1931.

" Rudolf STOBER, Deutsche Pressegeschichte. Einfiihrung, Systematik, Glossar, Konstanz 2000.

® Helga BRANDES, Moralische Wochenschriften, in: Ernst Fischer (Hrsg.), Von Almanach bis
Zeitung. Ein Handbuch der Medien in Deutschland 1700 — 1800, Miinchen 1999, s. 225 — 232.

° Helga BRANDES, Der Wandel des Frauenbildes in den deutschen Moralischen Wochenschriften.
Vom aufgekidrten Frauenzimmer zur schonen Weiblichkeit, in: Wolfgang Frithwald - Alberto Martino
(edd.), Zwischen Aufklarung und Restauration — Sozialer Wandel in der Literatur (1700 - 1848),
Tiibingen 1989, s. 49 — 54,
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die Diskurse der Geschlechter"®

im 18. Jahrhundert".**

a "Die Entstehung eines weiblichen Lesepublikums

Téma zenské vzdélavani v moralnich tydenicich zkoumala Christiane Brokmann-
Nooren ve své knize "Weibliche Bildung im 18. Jahrhundert".* Autorka se zde
zameftila na moralni tydeniky raného osvicenstvi a ke kazdému vybranému tydeniku
ptipojila medailon s obsahem a pohledem na Zenskou problematiku. Navic zde

shrnuje dosavadni badani a je davano do kontextu s poznatky autorky.

Konkrétné tydeniku Theresie und Eleonore se pfimo vénuji dvé zajimavé prace.
Prvni, popisna a shrnujici, je diplomova prace "Die moralischen Wochenschriften des
Freiherrn Joseph von Sonnenfels" rakouské literarni historicky Marjem Schleien.™
Druhou praci je ptispévek Reginy Nortemann "Schwache Werkzeuge als dffentliche
Richterinnen",* kde jsou v centru pozornosti dva vyznamné tydeniky s vymyslenym
zenskym autorstvim — Gottschedtv tydenik Die Verniinftigen Tadlerinnen a
Sonnenfelstv tydenik Theresie und Eleonore. Autorka se zde zaméfila predevsim na
studium smysSleného autorstvi a na to, co tvofilo oba zminéné tydeniky. V ptipadé
Theresie und Eleonore pracovala Regina Nortemann piedev§im s prvnim listem
tydeniku, ve kterém se nachazi pojedndni o Zené¢ a zamctila se téZ na obé dvé

domn¢lé autorky a jejich mozné autorstvi.

19 Helga BRANDES, Die Zeitschrift tim 18. Jahrhundert und die Diskurse der Geschlechter, Das
Achtzehnte Jahrhundert. Zeitschrift der Deutschen Gesellschaft fiir die Erforschung des achtzehnten
Jahrhundert, 29, 2, Wolfenbiittel 2005, s. 179 — 191.

1 Helga BRANDES, Die Entstehung eines weiblichen Lesepublikums im 18. Jahrhundert. Von den
Frauenzimmerbibliotheken zu den literarischen Damengesellschaften, in: Paul Goetsch (ed.), Lesen
und Schreiben im 17. und 18. Jahrhundert. Studien zu ihrer Bewertung in Deutschland, England,
Frankreich, Tiibingen 1994, s. 125 — 135.

2" Christiane  BROKMANN-NOOREN, Weibliche Bildung im 18. Jahrhundert. , gelehrtes
Frauenzimmer* und ,, gefdllige Gattin“, Oldenburg 1994, s. 105 — 159.

3 Marjem SCHLEIEN, Die moralischen Wochenschriften des Freiherrn Joseph von Sonnenfels, Phil.
Diss., Wien 1936.

4 Regina NORTEMANN, Schwache Werkzeuge als dffentliche Richterinnen. Zur fiktiven weiblichen
Herausgeber- und Verfasserschaft in Moralischen Wochenschriften des 18. Jahrhunderts, Archiv fiir
Kulturgeschichte 72, 1990, s. 381 — 404.
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Némeckym a anglickym tydenikiim je vénovan prostor i v dalSich pracich, které
primarné¢ o moralnich tydenicich nepojednavaji. Jedna se o knihy Petera André-
Alta,* Ehrharda Bahra,*® Olwen Hufton,"” Gero von Wilperta'® a dalsich. Hodnotné
informace k anglickym moralnim tydeniktim obsahuje "Norton Anthology of English

Literature".*®

Moralnim tydenikiim v ¢eském prostiedi se vénuji dvé prace. StarSi je kniha
Arnosta Krause "Prazské éasopisy",zo kde je strucné shrnuta historie moralnich
tydenikli, jsou zminény vyznamné rakouské tydeniky a po té je pfistoupeno
k piedstaveni vSech prazskych Casopisti a moralnich tydeniki z doby osvicenstvi.
Druhou praci je diplomova prace Kristiny Strachové ,,Mordini casopisy prazského
osvicenstvi. Srovnani a literarni analyza "Die Sichtbare" a "Die Unsichtbare", 21
analyzujici dva tydenikové piedstavitele prazské osvicenstvi, "Die Sichtbare™ a "Die
Unsichtbare™.

Prazskym moréalnim tydenikiim se v poslednich letech vénovala némecké badatelka
Helga Meise ve své praci Kommunikation und Information im urbanen Raum: Die

Prager Moralischen Wochenschriften 1770 — 1785.2

Vedle literatury, zabyvajici se dé¢jinami moralnich tydenikti a déjinami novin a
Casopisectvi vSeobecné, je pro vyzkum moralniho tydeniku konkrétné v rakouské

prostitedi nutné pracovat srakouskymi literarnimi déjinami 18. stoleti, které

1> peter-André ALT, Aufklirung, Stuttgart 2007.

' Ehrhard BAHR (ed.), Déjiny némecké literatury 2. Od osvicenstvi k dobé predbieznové, Praha
2006.

7 Olwen HUFTON, Frauenleben. Eine europdische Geschichte, Frankfurt a./M. 2002.

18 Gero von WILPERT, Sachworterbuch der Literatur, Stuttgart 2001.

19 Stephen GREENBLATT (ed.), The Norton anthology of English Literature. Volume 1, New York
2006

2 Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770 — 1774 a ceské probuzeni, Praha 1909.

2! Kritina STRACHOVA, Mordlni casopisy prazského osvicenstvi. Srovndni a literdrni analyza "Die
Sichtbare™ s "Die Unsichtbare", Ceské Bud&ovice 2010 (= Diplomova préce).

2 Helga MEISE, Kommunikation und Information im urbanen Raum: Die Prager Moralischen
Wochenschriften 1770 — 1785, in: Johannes Frimmel — Michael Wogerbauer (edd.), Kommunikation

und Information im 18. Jahrhundert. Das Beispiel der Habsburgermonarchie, Wiesbaden 2009.
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tematicky ukotvi cely tydenik a zasadi jej do celkového kontextu rakouské literatury
této doby.

Nejvyznamnéj$i prace pochdzi z pera Herberta Zemana, pii sestavovani diplomové
prace byla vyuzita jeho stat’ Die osterreichische Literatur im Zeitalter Maria-
Theresias und Josephs 11.,%% jeZ je velice piehlednym shrnutim viech Zanri literatury,
véetn¢ divadla, hudby a opery, které se objevovaly v letech 1740 az 1780
v rakouském prostiedi. Ve sborniku, ve kterém byla otiS§téna zminénd stat, se dale
objevila prace Helmuta W. Langa,24 ktera je obsdhlym shrnutim casopiseckeé

produkce v rakouském prostiedi v letech 1740 — 1815.

Vyznamny zdrojem poznatkt ke studiu obsahu tydeniku Theresie und Eleonore
jsou Sonnenfelsovy Zivotopisy a pfedevsim Sonnenfelsova autobiografie. Ta poprveé
vysla v roce 1778 v dile Ignace de Lucy,25 o sto let pozdéji, presnéji roku 1882 ji ve
svém zivotopise o Sonnenfelsovi zvetejnil Willibald Miiller.?® Ze starsich autori stoji
jesté za zminku Franz Kopetzky,27 jenz ve své praci o bratrech von Sonnenfels
vénoval tydeniku Theresie und Eleonore kapitolku, ve které vSak neuvedl nic
neznameého.

Z novéjsich pracich o Sonnenfelsovi se o jeho literarni tvorbé zminuje Helmut
Reinalter,?® zmitijici tydeniky Der Mann ohne Vorurtheil a Theresie und Eleonore.

Opét se vSak jedna o stru¢ny popis obsahu.

Studie Zdenky Stoklaskové® piiblizuje Sonnenfelse jako divadelniho kritika, pro
potieby diplomové prace je vSak vtéto studii zdsadni pohled na vyliceni

Sonnenfelsova vzdélani ve vlastnim zivotopise.

2% Herbert ZEMAN (ed.), Literaturgeschichte Osterreichs. Von den Anfiingen im Mittelalter bis zur
Gegenwart, Graz 1996.

% Helmut W. LANG, Die Zeitschriften in Osterreich zwischen 1740 — 1815, in: H. Zeman (ed.),
Literaturgeschichte, s. 203 — 227.

% Ignaz de LUCA, Das gelehrte Osterreich, Wien 1778.

% Willibald MULLER, Josef von Sonnenfels. Biographische Studie aus dem Zeitalter Aufklirung in
Osterreich, Wien 1882.

" Franz KOPETZKY, Josef und Franz Sonnenfels. Das Leben und Wirken eines edlen Briiderpaares,
Wien 1882.

% Helmut REINALTER (ed.), Joseph von Sonnenfels, Wien 1988.
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Nejnovéjsi publikace zabyvajici se Sonnenfelsovym zivotem a jeho tvorbou,
prekvapivé i literarni, pochazi od Simona Karstense.*® Sonnenfelsovi jako autorovi
moralnich tydeniku je zde vénovan jisty prostor, avSak autor nepfichazi s novymi

poznatky, spise shrnuje ptedchozi studie.

V centru pozornosti této prace stoji nejen konkrétni moralni tydenik a jeho autor,
ale predevsim i Zeny, na které se pohled v prubéhu 18. stoleti dost razantn¢ zménil,
jak bude pozd¢ji naznaceno.

Pro diplomovou préaci bylo vyuzito nékolik publikaci, které byly do jisté miry
pouzity pii pohledu na Zenu v tydeniku. Do jisté miry proto, ze zésadni pro praci byl
Sonnenfelstiv vlastni pohled, ktery vSak musel byt podepien myslenkovymi

tendencemi jeho doby.

Vedle jiz zminované prace Olwen Hufton,* shrnujici celkové evropskou zenu,

existuje stat’ vénujici se pfimo zené v dob& osvicenstvi, tedy Die Frau der
Auﬂcldrung.32
Zenam v dobé osvicenstvi se ptimo vénuje kniha Frauen in der Auﬂdc'irung,33 pro
potieby prace momentalné spiSe zajimava, nez uzitecna.
Dalsi z pohledti na Zeny a jejich vefejné pusobeni, ovS§em v kazdé praci z trochu
odlicné perspektivy, piednesly Helga Meise se v praci o zenach autorkach a
&tenaikach Die Unschuld und die Schrift®* a Claudia Opitz v praci Tugend, Vernunft
und Gefiihl.®

0 7detika STOKLASKOVA, Vysoky statni iifednik a reformdtor. Priklad Josepha von Sonnenfelse,
in: Jiti Malif a kol., Clovék na Moravé ve druhé poloving 18. Stoleti, Brno 2008.

% Simon KARSTENS, Lehrer — Schriftsteller — Staatsreformer. Die Karriere des Joseph von
Sonnenfels, Wien — Koln — Weimar 2011.

1. 0. HUFTON, Frauenleben.

% Dominique GODINEAU, Die Frau der Aufklirung, in: Michele Vovelle, Der Mensch der
Aufkliarung, Essen 2004.

3 Iris BUBENIK-BAUER — Ute SCHLAZ-LAURENZE, Frauen in der Aufkldrung. . ihr werten
Frauenzimmer, auf!“, Frankfurt a. M. 1995.

* Helga MEISE, Die Unschuld und die Schrift. Deutsche Frauenromane im 18. Jahrhundert,
Frankfurt am Main 1992.

% Claudia OPITZ (ed.), Tugend, Vernunft und Gefiihl, Miinster 2000.
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K ptistupu k Zenské Cetb¢, poptipad¢ i vlastni tvorbé, je mozné uvést dvé prace.
Prvni znich je kniha Merry E. Wiesner Women and gender in early modern
Europe,®® ve které jsou piedstaveny nejvyznamngjsi predstavitelky z fad Zen, pro nés
zdsadni predevsim spisovatelky. Posledni praci je Zena v ceskych zemich od
stredovéku do 20. stoleti,”” kde bohuzel neni zen& v 18. stoleti téméf v zadném sméru
vénovan vétsi prostor. Jednu z vyjimek tvoii opét Ctenaiky, piipadné autorky, kde

jsou zminény dcery Frantiska Antonina Sporka, které do doby 18. stoleti spadaji.

1.2. Téma a struktura prace

Predstaveni a interpretace moralniho tydeniku Theresie und Eleonore, dila
vyznamného rakouského osvicence Josefa von Sonnenfelse, bylo od pocatku
rozvrzeno do dvou praci. Bakalaiska préace ,, Sonnenfelsuv moralni tydenik pro zZeny
Theresie und Eleonore” méla za cil ptedstavit nejen konkrétni tydenik, ale
piedevsim cely zanr moralnich tydeniki, v Ceském prostfedi méné znamy.

Diplomova prace by méla pokracovat v piedstaveni zanru a pokusit se o analyzu a

interpretaci obsahu tydenikt Theresie und Eleonore.

Diilezitym bodem prace bude zatazeni tydeniku do celého zanru, tedy do vice nez
Sedesatilet¢ tradice moralnich tydenika. Zatazeni nebude pouze strukturalni a
obsahové, v centru zdjmu budou stat i podoby tiskii némeckych moralnich tydeniki.
Pro tento zamér se podafilo prostudovat tti ze ¢tyi kniznich vydani Theresie und
Eleonore, tedy prvni vydani z roku 1767 v Osterreichische National Bibliothek, tfeti
vydani zroku 1773 ve Strahovské knihovné a ¢tvrté vydani v Sonnenfelsovych
Gesammelte Schriften z roku 1784 ve frydlantské hradni knihovné. Druhé vydani
tydeniku a vydani dalSich moralnich tydenikii bylo prostudovano v digitalizované

podobé na strankach archive.org a books.google.cz.

% Merry E. WIESNER, Women and gender in early modern Europe, Cambridge 2000.
%" Milena LENDEROVA, Bozena KOPICKOVA, Jana BURESOVA, Eduard MAUR (eds.), Zena
V Ceskych zemich od stiedovéku do 20. stoleti, Praha 2009.
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V souvislosti s bakalafskou praci bude pfistoupeno k revizi nékterych kapitol,
protoze dalsi vyzkum ukazal skutecnosti, které v nékterych bodech pozménily
puvodni zévéry. Vedle novych skutecnosti budou rozsifeny vybrané kapitoly
bakalafské prace.

U téchto ptivodnich kapitol nebude ponechano piivodni znéni, avsak jejich zaméetfeni
bude identické. K tomuto kroku bude pfistoupeno predev§im kvili zméné pohledu

autorky na jisté skutec¢nosti.

Prace je rozdélena do tii velkych tematickych blokt, délenych do mensich kapitol,
které odpovidaji kladenym otazkam.
V centru pozornosti prvniho bloku stoji moralni tydeniky vSeobecné. Jejich vznik,
vyvoj a postupné zanikdni. Jedna se o Uvodni kapitolu, struéné¢ uvadéjici do
problematiky zanru, ¢imz je pfipravena scéna pro nasledujici blok, tykajici se
moralniho tydeniku Theresie und Eleonore.
Kapitoly druhého bloku se zaméfuji na knizni vydani tydeniku spolu se srovnanim
knizni podoby némeckych tydenikli obecné. Dale bude nastinéna struktura tydeniku a

otazky jeho vzniku.

Kapitoly tietiho bloku budou jiz zaméfeny na Sonnenfelse a jeho modelovani
zeny a zenské kultury. Tematicky se autorka zaméii na zeny, které Sonnenfels
pomoci tydeniku formoval. V tomto piipadé¢ se bude jednat o uméle vytvorené
skupiny, které oznacuji jednotlivé modely Zeny. Prostor bude vénovan zené
vSeobecné, svobodné divce, vdané Zen€, Ctenafce a autorce, ptitelkyni a v neposledni
fadé¢ 1 muzi, kterak byl vtydeniku vykreslen a za pomoci jakych prostredki.
Vzhledem k tématim jednotlivych listd tydenikd a k vytvofeni skupin se v nékterych
ptipadech budou jednotlivé kapitoly prekryvat, dopliiovat a navazovat na sebe. Jejich
struktura proto nebude pevn¢ dana.

Zakladem ttetiho bloku bude zajimavy rys morélnich tydeniki a literatury pro Zeny
Vv 18. stoleti v§eobecnég, vytvareni umélé Zenské kultury, coz je pokus autorky prace o

trochu odlisny pohled na moralni tydeniky.

Jednotlivé kapitoly odpovidaji kladenym otazkam, které stoji piedevSim na
zakladnich tfech otazkach — co ptresné byl moralni tydenik? Komu byl uréen? Kdo jej

vytvofil? S tim souvisi 1 dalsi otazky, které se jiz tykaji samotného autora a jeho
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pohledu na Zeny a zenskou kulturu své doby, zvlasté potom otazka, zda Sonnenfels
ptrichazi s novym typem Zeny, pfipadné i muze. Sonnenfels v tydeniku velmi Casto
rozliSoval muzské a zenské pohlavi, poptipade ,,nase pohlavi® v piipadé Zen, coz je
jev, ktery nesmi byt opominut.

Velmi podstatnym jevem je potom Sonnenfelsovo formulovani moralnich hodnot, na
kterych by si zeny mély zaklddat. Sonnenfels do tydeniku, at jiz zamérné ¢i
nahodné, vkladal své zivotni zkuSenosti a postoje, coz bude patrné pii srovnani
obsahu jednotlivych listd se Sonnenfelsovym zivotem a vlastnimi mySlenkami,

formulovanymi v jeho vlastnim Zivotopise, korespondenci a dalSich dilech.

V rédmci textu budou umistény tabulky pfimo se tykajici obsahu. Zavér prace doplni

obrazové pfilohy.
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1.3. Metodologie

Prace se zcela jasn¢ zatazuje predevSim do gender history, kulturni historie a

vzhledem k dirazu na Sonnenfelsovy vlastni myslenky, téz i do intelektualni historie.
Do gender history spada prace nejen tematicky a jazykoveé, ale piedevsim diky
jasnému smétovani celého tydeniku k vytvaieni odliSnosti mezi pohlavimi. Pojem
gender je zde vniman v ptivodnim vyznamu slova, jak jej formulovala Joan W. Scott

ve své praci Gender: A Useful Category of Historical Analysis.®

Pod pojmem gender history neni v praci zobrazovana pouze zZena a jeji
spolecenska a kulturni situace, jak je zvykem nékterych Ceskych praci, ale v centru
z4jmu stoji Sonnenfels, tedy muz, jako autor, prezentujici svlij pohled na Zeny. Déle
je zde vénovan prostor pohledu na muze vSeobecné, jak byl tdajné prezentovan

Zenami.

Vlivy kulturni historie jsou patrné v Gvodni kapitole o morélnich tydenicich,
Vv kapitole o jednotlivych vydanich a tydenikd, ale i v centralni casti, kde bylo
pristupt kulturni historie vyuzito predev§im v kapitole o ¢tenarkach a autorkach.
Pro celkovy vhled do problematiky kulturni historie bylo pracovano piedevsSim
s Kompendium Kulturgeschichte od Ute Frevert,® Co je kulturni historie? Petera

Burkeho® a s prispévkem Rogera Chartiera Texts, Printing, Readings.**

Do intelektualni historie spada prace diky Sonnenfelsové autorstvi tydeniku a
jasné prezentaci vlastnich myslenek. Pro praci byla podstatna teoreticka stat’
What is intellectual history?,** kterd spiSe ur¢ila budouci sméfovani prace

S moralnimi tydeniky.

% Joan Wallach SCOTT, Gender: A Useful Category of Historical Analysis, American Historical
Review 91, 5, 1986, s. 1053-75.

39 Ute DANIEL, Kompendium Kulturgeschichte. Theorien, Praxis, Schliisselworter, Frankfurt am
Main 2006.

“0 peter BURKE, Co je kulturni historie? Praha 2011.

* Roger CHARTIER, Texts Printing, Readings, in: Lynn Hunt (ed.), The new cultural history,
Berkeley — Los Angeles — London 1989.

%2 Peter E. GORDON, What is intellectual history? A frankly partisan introduction to a frequently
misunderstood field.
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1.4. Prace s textem

Zakladem jednotlivych kapitol jsou citace z tydeniku. Citaty budou v textu pielozeny
z némeckého do ceského jazyka, originalni znéni bude v poznamce pod carou. Ve
vétSin¢ pripadi bude pilivodni citat pielozen volnéji, protoze doslovny pieklad neni
vZzdy moZny.

Citace Vv originalnim znéni budou ponechany v puvodni jazykové upravé, tedy
S dodrzenim puvodniho pravopisu slov, napt. bude ponechdno -y- na misté
soucasného —i-, pismeno —h- v mistech, kde se v souCasném némeckém jazyce
neobjevuje, nebudou dopliovany piehlasky tam, kde budou v ptivodnim textu dvé

samohlasky —&- misto —a- atd.

Citace ze sekundarni literatury budou umistény vzdy v pozndmce pod Ccarou,

V origindlnim znéni.

V praci je citovano celkem ze tii kniznich vytiska tydeniku Theresie und Eleonore.
Pro lepsi orientaci jsou jednotliva dila citovana nasledovné:

Prvni knizni vydani jako [Joseph von SONNENFELS] Theresie und Eleonore, Wien
1767.

Tteti knizni vydani jako Joseph von SONNENFELS, Theresie und Eleonore,
Frankfurt — Leipzig 1773.

Tteti knizni vydani vySlo vramci Sonnenfelsovych Gesammelte Schriften,

oznacovanych jako G. S.

http://history.fas.harvard.edu/people/faculty/documents/pgordon-whatisintellhist.pdf, odkaz je funkéni
k 19. 7. 2012.
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2. Moralni tydeniky

Periodical Essays, Feuilles périodiques a forme personnelle, Moralische
Wochenschriften, Prensa moralista, Fogli moralistici, Spectatoriale Geschriften.*

Vyse uvedené pojmy oznacuji literarni zanr, do cCeStiny ptelozeny jako moralni
tydeniky, ktery dokazal prezentovat myslenky autora, jeho zivotni postoje a zaroven
pfinaset moralni ponauceni a vhodné vzory, které bylo mozné nasledovat. To vSe ve
formé, pro soucasného ctenare leckdy hutné, pro tehdejsiho ¢tenatre pravdépodobné
stravitelnéjsi. Slovo pravdépodobné je namisté, protoze reflexe moralnich tydenikt

nebyla jesté zpracovana.

Paradoxnim byl pfi vzniku morélnich tydenika fakt, Ze vznikaly v dobé&, ktera
nebyla zajimavym osudiim a postavam nijak naklonéna, pokud vezmeme do tvahy
dobovy negativni pohled na romany, jejichz obsah je mozné s nékterymi tydeniky
srovnat.

Komu piesné¢ byly moralni tydeniky urCeny, se mizeme pouze domnivat, ale je
mozné zastavat nazor, jez uréuje tydeniky primarné jako méstanské medium. Slechta
stala na odlisné spoleCenské, kulturni a intelektualni urovni, avSak méstanstvo
Vv dob¢ vydavani moralnich tydeniki na sviij intelektudlni a spoleCensky vzestup

teprve cekalo.

Vzhledem k socialnimu statutu autord, ktefi z méstanského prostiedi pochazeli, je
meéstanstvo jako cilova skupina ¢tenaistva vice nez pravdépodobné.
Pohled literati na Slechtu v dob¢ raného osvicenstvi se odrazel v divadelnich hrach,
mezi jejichz autory nalezneme i nékteré autory tydenikd.
Slechtic se jako divadelni postava mohl objevovat pouze v tragédii,** protoze v jejich
postavach se mimo vznesenosti snoubi i smysl pro velké netesti a ne§tésti.
Postavy komedii naopak mohly pochazet pouze z méstanského prostiedi.

V dob€ raného némeckého osvicenstvi byly vytvofeny dva typy komedii

s m&Stanskymi hrdiny. V prvni fad€ se jednalo o tzv. "saskou komedii", jejiz naplni

3 Klaus-Dieter ERTLER, Moralische Wochenschriften.
* E. BAHR, Déjiny, s. 35 — 36.
* TAMTEZ, s. 35.
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bylo zesmésnovat nekteré netesti a lidské chyby a tim se pokousSela stanovit normy
chovani méstanstva.
Druhym typem byla "dojimavéa veselohra", kterd méla vyliCit ctnosti méStanského

soukromého zivota.

V tomto divadelnim rozliSeni je mozné vidét odliSnost, se kterou bylo pohlizeno
na $lechtu a na méstanstvo. Autofi divadelnich her, romanti a basni, kteti se ve svych
dilech primarné¢ na méstanstvo zamétovali, byly i1 autory moralnich t}'/denl'kﬁ.46
Z tohoto divodu by bylo nepravdépodobné, Ze by se v ptipadé¢ moralnich tydenik
nahle zaméfili na jinou cilovou skupinu.

Slechta tydeniky kupovala,*” pravd&podobné je i &etla a mohla je n&jakym zptisobem

reflektovat, ale cilovou skupinou nebyla.

Nasledujici kapitola pojednava o vzniku, rozkveétu a postupném zaniku tohoto
osvicenstvi,*® coz je tvrzeni, které¢ se dalSi fadky pokusi podpofit. Nejprve bude
uveden vznik tydeniki a jejich rozsifeni do Evropy. Ve druhé c¢asti kapitoly se

zamétime na samotny zanr a jeho specifikaci.

*® Viz W. MARTENS, Die Botschaft, s. 3.

*" Naptiklad u Sonnenfelsovych sebranych spisti se dochoval seznam subskribent,

viz. Ivo CERMAN, Habsburgischer Adel und Aufkidrung. Bildungsverhalten des Wiener Hofadels im
18. Jahrhundert, Stuttgart 2010. Odbératelkou Sonnenfelsovych Gesammelte Schriften byla udajné
Marie Kristyna z Dietrich$tejna, srov. Jiti KROUPA, Alchymie Stésti. Pozdni osvicenstvi a moravska
spolecnost 1770 — 1810, Brno 2006, s. 38.

*®“Die Moralische Wochenschriften avancierten zum wichtigsten Medium der Aufklirung.

H. BRANDES, Moralische Wochenschriften, s. 225.
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2.1. Anglické vzory — The Tatler, The Specator,
The Guardin

Na pocatku 18. stoleti vychazely v Anglii pouze politické noviny a casopisy o

knihach. Z tohoto diivodu vznikla potieba vydavat ¢asopisy, které by se netykaly jen
politiky. Daniel Defoa vytvofil béhem svého pobytu ve vézeni roku 1704 prvni
politicky ¢asopis Review, ktery si klade za cil utvaret a vést vefejné minéni. Rubrikou
Scandal club se o n&kolik let pozd&ji inspiroval Richard Steele,*® autor prvniho
moralniho tydeniku The Tatler or Lucubration’s of Isaac Bickerstaff Esque (1709 —
1711).

The Tatler bylo zabavné ¢teni zvlasté zaméfené na krasné a povidavé pohlavi,
¢emuz odpovida i doslovny pieklad nazvu Tatler = Povidalek. Snahou bylo
zdokonalit vkus a mravy Ctendistva, zesméSnéni spoleCenskych nevkusnosti a
nesSvar, Sifeni zasad tolerance.

Domnélym autorem The Tatler byl v nazvu zminény Bickerstaff, piSici své ¢lanky

Z raznych mist:

,,zabavné z Whitovy cokoladovny, divadelni a literdarni z kavarny Willovy, védecké
zpravy z recké, politické z Jamesovy
kavarny, ostatni z vlastniho bytu, neujala-li se slova za nepritomného neviastni jeho

50
sestra. “

Postupné zacal do tydeniku pfispivat piitel Steela ze studii v Oxfordu, Joseph
Addison.®® Trvala spoluprace zapocala az roku 1711 projektem The Spectator (1711
— 1712), ktery je vétSinou povazovan za vibec prvni moralni tydenik.

The Spectator zahrnoval celkem otisténych 555 eseji Addisona a Steela — kazdy
napsal pfiblizn€ polovinu — a zbylé eseje byly zpera basnika Popea, filosofa

Berkeleyho a dalSich. Vzhledem k sestaveni tydeniku z jednotlivych eseji, se

* Richard Steele (1672 — 1729), anglicky literat a publicista, spoluvydavatel a spolutvirce prvnich
moralnich tydeniki. Editor The London Gazette.

0 A KRAUS, Prazské casopisy.

*! Joseph Addison (1672 — 1719), anglicky dramatik a spolutviirce morélnich tydeniki.
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v anglickém prostfedi pro tento Zzanr literatury objevuje oznaceni ,, Periodical

Essays“.

Aby pusobily jednotlivé eseje autenticky a aktudlng, byly podepsany vymyslenym
londynskym klubem M. Spectator’s Club, jehoz clenové byli autory.
Nejpopularnéjsim ¢lenem fiktivniho klubu byl staromo6dni a bodry venkovsky sir
Roger de Coverley a dustojnik sir Andrew Freeport.

Autenticita byla posilena i biografii sira Rogera de Coverley, ve které popisuje sviij
dosavadni Zivot lehce ironizujici stylem, charakteristickym pro dilo Steela.>

Addison, jenz byl tviir¢im duchem celého projektu, otiskl v jednotlivych esejich své
ptispevky k anglické literarni kritice, zvlasté sérii 18 eseji o Miltonoveé Ztraceném
raji.” Steele prispél k rozvoji anglické divadelni kritiky svymi piispévky o

divadelnich hrach a hercich.

The Spectator vysel v 8. svazcich a béhem nasledujicich dvou stoleti byl vydan
jesté nékolikrat, a¢ jeho vyznam a popularita postupné klesala.
Svédectvi o poklesu ¢tenaiského zajmu o The Spectator ptinesla Jane Austenova ve

své parodii na gotické romany Opatstvi Northanger:

A kdyby se taz mlada dama zaobirala vytiskem Spectatora namisto zminénym dilem,
S jakou hrdosti by ho byla predlozZila a ohlasila jeho ndzev, ackoli je velice
nepravdépodobné, Ze se byla v jeho objemném obsahu soustredila na néjaky clanek,
ktery by svym namétem ci podanim nepobouril vnimavého Ctendre: tak cetné jeho
prispevky totiz vychdzeji z nepravdepodobnych okolnosti a pojednavaji o
neprirozenych postavach a nameétech, které uz nikoho na svété nezajimaji, a jejich
jazyk byva casto tak obhroubly, Ze to nedava nejlepsi vysvédceni dobé, ktera neco

takového trpi.<**

*2\/iz. J. H. LOBBAN (ed.), Addison. Selections from The Spectator, Cambridge 1952.
>3 John Milton (1608 — 1674), anglicky basnik. Epické basefi Ztraceny rdj vysel poprvé roku 1667.
> Jane AUSTENOVA, Opatstvi Northanger, Voznice 2008, s. 25. Prvni vydani Northanger Abbey

vyslo roku 1818 v Anglii, ale roman vznikal od konce 18. stoleti.
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Poslednim tydenikem ze spole¢né spoluprace pani Addisona a Steela byl The
Guardin (1713), ktery doplnil trojlistek anglickych tydenikii a nadchazejicich vzort
pro dalsi autory.

Cilovou skupinou ¢tenafstva, na kterou se Addison a Steele obraceli, bylo bohatsi
meéstanstvo. Tydeniky vyvolaly revoluci v mySleni a morélce, kterou se snazily
obrodit. UC¢ili ¢ist méstany klasiky anglické literatury, slusnost ucinily zdbavnou.
Jejich nasledovnici se zacali objevovat kratce po vydani tydeniki, které se pies
Nizozemi §itily do daldich evropskych zemi — Francie, Spanélska, Italie a predev§im

do némeckych jazykovych oblasti, kde nastal rozkvét Zanru.

2.2. Rozsifeni zanru do Evropy

Anglicke tydeniky se do Evropy dostavaly pifes Nizozemi, kde byly pofizovany cetné

pieklady, ale téz vznikaly nové tydeniky, siln¢ ovlivnény anglickymi vzory.

Jednim z prvnich nizozemskych tydenikt byl Le Misanthrope Justuse van Effen
(1684 — 1735),> ktery vychazel od kvétna roku 1711 a nasledoval tydeniky The
Tatler a The Spectator. Dale vychazely pieklady tydeniku The Spectator, napf. Le
Spectateur, ou le Socrat emoderne, Ou [’on voit un Portrait naif des Moeurs de ce
Siecle. Traduit de Vanglois.

Nové tydeniky, které navazuji na anglickou tradici, vychazi po roce 1713. Jedna se
napiiklad o Le Mentor Moderne, La Bagatelle, Noveau Spectateuer Francois,

Hollandsche Spectator.

Zminéné tydeniky byly ve vétSin€é piipadii vydavany ve francouzstiné a pies
Nizozemi se dostavaly do Francie. Ve Francii je mozné, podobné jako v Anglii a

pozdéji v Némecku, mluvit o predchiidci moralnich tydenikd. Byl jim Mercure

*® Justus van Effen (1684 — 1735), nizozemsky Zurnalista pisici ve francouzsting a holandsting, ktery

zptistupnil tydenik The Spectator do obou zminénych jazykd.
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Galant, vychazejici v letech 1672 — 1724.%° Za svou dlouhou éru zménil Easopis

nékolikrat nazev a pozdé&ji, jak je patrno, vychdzel paraleln€¢ s mordlnimi tydeniky.

Z dalsich zemi, kde se objevovaly anglické tydeniky, jejich pieklady, poptipadé
tydeniky nové, miizeme zminit Itélii, kde se v Bendtkach roku 1728 objevil castecny
pieklad tydeniku The Spectator pod nazvem Il Filosofo alla Moda. Dalsi tydeniky
nasledovaly, napt. tydeniky La Spattatrice (1752), Gazzeta Veneta (1760 — 1761),
Obsservatore Veneto (1761 — 1762), I/ Caffé (1764 — 1766).

Italské tydeniky slouZily jako vzor pro tydeniky Spanélské, kopirujici italské verze.
Mimo to se jiz klasicky objevovaly originalni anglické verze, tydeniky inspirované a

francouzské pieklady anglickych tydeniki.

Ze $panélskych tydenikii je mozné zminit dva — madridsky EIl Pensador (1762 —
1767), ktery vydaval José¢ Clavijo y Fajardo®’ a El Censor (1781 — 1788). Oproti
jingm zemim je patrné, Ze ve Spanélsku jednotlivé tydeniky vychazely velmi
dlouhou dobu, coz je ve srovnani s némeckymi tydeniky, jejichz doba vychdzeni se

da pocitat v mésicich, skute¢né zajimavy poznatek.

%% Srov. R. STOBER, Deutsche Pressegeschichte, s. 85.
*Jos¢ Clavijo y Fajardo (1726 — 1806), $panélsky publicista, feditel kralovského divadla, editor

tydeniku El Pensadora a novin Mercurio Historico y politico de Madrid.
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2.3. Rozkvét zanru — némecké moralni tydeniky

Za ptredchidce némeckych moréalnich tydenikli je mozné povazovat literarni ¢asopis
Christiana Thomasiuse®® Monats-Gesprche z let 1688 — 1690.
Thomasius se ve svém Casopise obracel na méstanstvo, jehoz sebedliivéru a viru ve

zdravy rozum chtél posilit nejen svym asopisem, ale i vybsrem vhodnych knih.>®

Nové moznosti pro posileni moralky némeckého méstanstva nabizely nastupujici
moralni tydeniky v prvni ctvrtiné 18. stoleti. V némeckych oblastech byly velmi
popularni a nebylo snad literata, ktery by se na tvorbé néjakého tydeniku nepodilel,60
coz dokazuje i to, ze v némeckém jazyce bylo vydano nejvice moralnich tydeniki
Z celé Evropy.61
Na tvorbé tydeniki se podileli napt. Haller, Gottsched, Gleim, Schlegel, Uz,
Klopstock a Lessing, jejich pozd¢jsi odpﬁrce.62

Gellert tydeniky dokonce doporucoval ve svych dilech jako vhodnou Cetbu.

Obliba tohoto zanru byla dana praktickym pouzivanim osvicenskych mySlenek
v némecké literatute, pro které musely moralni tydeniky zcela jasné fungovat jako
hlavni prostiedek pro osvétu. Druhym neméné vyznamnym médiem bylo divadlo.®®
Arnost Kraus si vysvétloval rozsifeni Zanru s ohledem na moralku v jednotlivych

spolecenskych kruzich:

.,V Némecku pres vSechnu zkaZenost v nejvyssich kruzich nebylo v obecenstvu, pro

nez se psalo némecky, té spustlosti mravni, ktera by byla vyzadovala stoletou namahu

. Lo Bl
moralisti. “

%8 Christian Thomasius (1655 — 1728), némecky osvicensky filozof, profesor na univerzité v Lipsku.
Jako prvni filozof pfednasel v némcin€. Pro povzneseni méstanstva vydaval Monats-Gesprdche, prvni
némecky literarni ¢asopis dle francouzského vzoru Journal des Savants.

* E. BAHR, Déjiny, s. 21.

* G. v. WILPERT, Sachwérterbuch, s. 531.

81 \/ némecky mluvicich oblastech bylo napo&itano 511 moralnich tydenikii, coz je skutené
vyznamny pocet ve srovnani napt. s Anglii, kde vyslo pfiblizn€ 200 tydenikd a s Francii, kde bylo
vydano pouze 28 tydenikd. Viz. G. v. WILPERT, Sachwérterbuch, s. 531.

%2 Srov. W. MARTENS, Die Botschaft, s. 1.

% H. BRANDES, Die Zeitschrift, s. 181.
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Prvni jazykové némecky moralni tydenik Der Verniinftler byl vydan roku 1713
v Hamburku Johannem Matthesonem.®® Po ném nasledovaly dalsi tydeniky,
vyznamné i mén¢ vyznamné, jejichz vydavani se soustfedilo predevsim do oblasti
severniho Némecka. Jednu z vyjimek tvofi $vycarsky tydenik Die Discourse der
Mahlern, ktery vydavali panové Bodmer® a Breitinger®” v Curychu, jehoZ obsah je
jako viibec u prvniho tydeniku v némeckém jazyce zcela originalni, bez oc¢ividného

pfejimani z anglickych vzor.

Jednim z vyznamnych autort tydenikl byl Gottsched, jehoz tydenik
Die verniinfftige Tadlerinnen se do dé&jin moralnich tydeniki zapsal asi nejvice.
Vyznam konkrétné tohoto tydeniku spoc¢iva v domnélém autorstvi zen a v obsahu,
ktery se obraci skute¢né¢ pouze na zeny, coz bylo pro dalsi tydenik tohoto typu
tydenik Theresie und Eleonore vyznamnym zdrojem inspirace.®
Vedle svého manzela pilisobila na vydavatelské scéné¢ 1 Louise Adelgunde
Gottschedové, neboli, Gottschedinn.®® Jejim piisp&vkem byl Der Zuschauer, pieklad

tydeniku The Spectator. V literatufe je mozné nalézt zminku i o spolupraci

Gottschedinn na tydeniku Die Verniinftige Tadlerinnen.

8 A. KRAUS, Prazské casopisy.

% Johann Mattheson (1681 — 1764), némecky spisovatel a hudebni teoretik. P¥itel Handela. Pasobil ve
sluzbach anglického ambasadora. Vydavatel prvniho némeckého moralniho tydeniku Der
Verniinfftler.

% Johann Jakob Breitinger (1701 — 1776), $vycarsky filolog a spisovatel.

87 Johann Jakob Bodmer (1698 — 1783), svycarsky filolog, piekladatel Homéra a Miltona.

% Srovnani téchto tydeniki nalezneme u Regina NORTEMANN, Schwache Werkzeuge.

% Luise Adelgunde Victorie Gottschedova (1713 — 1762), némecka spisovatelka a piekladatelka.
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Tabulka & 1: Némecké moralni tydeniky z oblasti dnesniho Némecka, Svycarska

s Danska’®

Nazev tydeniku

Der Verniinfftler

Johann Mattheson

Rok a misto

prvniho vydani

Hamburg 1721
[nejprve vychazel
1713 - 1714]

Dalsi vydani

Die Discourse der
Mahler

Zirich
1721 -1723

Der Mahler der
Sitten,
Zurich 1746

Der Patriot

Hamburg 1724,
1725, 1726

Hamburg
1728 -1729
Leyden 1732
Hamburg
1737 - 1738

Die Verniinftigen

Tadlerinnen

Gottsched

Halle, Leipzig
1725 - 1726

Hamburg 1738
Hamburg 1748

Der Biedermann

Gottsched

Leipzig
1727 - 1729

Die Matrone

Hamburg
1728 - 1730

Der

Menschenfreund

Hamburg
1737 - 1739

Der Freymdurer

Leipzig 1738

Der Weltbiirger

Berlin
1741 - 1742

Der Freydenker

Danzig
1741 - 1743

0 Vybrano z prehledi: W. MARTENS, Die Botschaft, s. 544 — 548; H. BRANDES, Moralische

Wochenschriften, s. 225.
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Der Fremde

J. E. Schlegel

Kopenhagen,
Leipzig
1745 - 1746

Kopenhagen und
Leipzig 1770

Der Jiingling

Cramer, Ebert,

Gieseke, Rabener

Leipzig
1747 - 1748

Konigsberg,
Mietau und
Leipzig 1764
Konigsberg 1775

Der Gesellige

Halle
1748 - 1750

Der Mensch

Halle
1751 - 1756

Der Freund

Ansbach
1754 - 1756

Der Nordische
Aufseher

J. A Cramer

Kopenhagen,
Leipzig
1758 - 1760

Der

Hypochondrist

Zacharia

Jernstrup

Schleswig 1762

Berlin und
Schleswig 1784

Nejvice tydeniku z oblasti dne$niho Némecka bylo vydano v Hamburku — celkové

jich bylo 91. Z dalsich mést se Casto objevovalo Lipsko, nékolik tydenikd vySlo

v Gottingen, Berlin€é. Sviij tydenik mél Norimberk, Drazd’any, Magdeburg a dalsi

meésta.
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2.4. Druha vlna rozkvétu — videnské a prazské moralni

tydeniky

Na tzemi Habsburské monarchie se novy zanr dostal s velkym zpozdénim v 60.
letech 18. stoleti. Vyjimku tvoti Der Teutsche Spectateuer z roku 1749, ovSem slava
moralnich tydenikii nastupuje az s vydavatelskymi tendencemi Sonnenfelse a
Klemma.” Sonnenfelsiv prvni tydenik Der Vertraute vysel v ndkolika vytiscich, neZ
byl zakazan. Jeho dalsi pokus — Der Mann ohne Vorurtheil, mél dobu svého trvani
sebranych spisech, podobné jako Theresie und Eleonore, Das weibliche Orakel a
Briefe iiber die wienerische Schaubiihne.

V Praze se tydeniky objevuji na pocatku 70. let 18. stoleti vedle ucenych a
literarnich Casopist. Jedna se piedevS§im o tydeniky Die Sichtbare a Die
Unsichtbare.”

Tabulka €. 2: rakouské a prazské moralni t\'ldenikv73

Nazev tydeniku Rok a misto Dalsi vydani
prvniho vydani
Der Wien 1749

TeutscheSpectate

uer

Der Welt Klemm, Herl Wien 1762 - 1763

Der Vertraute Sonnenfels Wien 1764 Leipzig 1769
Wien 1784

Der Klemm, Wien 1764
osterreichischen Burckhardt Denis

Patriot

" Viz. H. ZEMAN, Die ésterreichische Literatur, s. 267.

2 Prazskym moralnim tydeniki se ve svych pracich vénuje napt. H. MEISE, Kommunikation; A.
KRAUS, Prazské casopisy.

Tydeniky Die Sichtbare a Die Unsichtbare zpracovala ve své diplomové praci Kristina Strachova.

® Vybrano z: A. KRAUS, Prazské casopisy; R. HERRMANN, Die moralische Wochenschriften.
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Der Mann ohne Sonnenfels Wien Wien 1783
Vorurtheil 1765 - 1767
Theresie und Sonnenfels Wien 1767 Leipzig 1769,

Eleonore Frankfurt und
Leipzig 1773,
Wien 1784
Briefe iiber die Sonnenfels Wien 1768 Wien 1784
wienerische
Schaubiihne
Die Sichtbare Prag 1770 — 1771

Meine Einsamkeit Prag 1771 - 1772

Die Unsichtbare Prag 1771

Der Einsiedler F. J. Riedl Wien 1773 - 1774

Der Weltmann O. H. Edler von Wien 1782

Hofenheim

Nejvetsi rozkvét tydeniky zazily ve 20. a 30. letech 18. stoleti. Jejich postupny
upadek byl na cas zastaven v 60. letech v habsburské monarchii, ale po tomto
kratkém obdobi opét nasleduje pokles. Ke konci 18. stoleti se jesté objevuji moralni
tydeniky, jejichz autorkami jsou Zeny, ovSem to jsou jiz posledni zdchvévy zanru,
jejichz vyznam byl podstatny pro probuzeni méstanstva. Méstanstvo se postupné
zacCalo orientovat na jiné zanry literatury a moralni tydeniky tak ztratily svij smysl.

Postupné se pretransformovaly do popularné-védeckych a rodinnych Easopist.”

" G. v. WILPERT, Sachwérterbuch, s. 531 —532.
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2.5. Moralni tydeniky. Ctnostny zivot = st’astnvy Zivot

Moralni tydeniky je velmi tézké zanrové zaradit, proto by se na n¢ mélo nahlizet jako
na svébytny zanr, ktery Cerpd z dosavadnich literarnich zanrii a ¢asto svym obsahem
pfipominad romany 18. stoleti.

Nesmime zapominat, Ze jejich autory byli autofi romant, esejisté, basnici, dramatici
a zurnalisté, coz se ve struktufe a obsahu jednotlivych tydeniku muselo nutné odrazit.
Vzorem pro rozvijejici se zanr byly jiz zminéné anglické ,,Periodical Essays*“, The
Tatler a The Spectator, jejichz obsah napodobovaly téméi vSechny evropské

tydeniky. Pozdéji vznikaly 1 originalni prace, které byly téZ napodobovany.

Zakladem moralnich tydenikt byl fiktivni autor ¢i smySlena spole¢nost, vydavajici

7> &isla (Number)® &i rozpravy (Discours).”’

jednotlivé listy (Stiick)
Domnély autor vystupuje ve vétSiné piipadi 1 v ndzvu, ptipadné nazev obsahuje
prezdivku, ktera naznacuje osobu autora. Tak je tomu u The Tatler, kde je "autorem"
Isaac Bickerstaff, The Spectator "vydava" Mr. Spectator’s Club atd.

Skute¢ny autor neni pifi vydavani jednotlivych Cisel 1 pfi prvnim kniznim vydani
oznacen. Jeho jméno se objevuje piiblizné¢ od druhého knizniho vydani,

u né¢kterych tydenikli neni autor znam dodnes,® pokud nechtél byt poznan.

SmySleny autor vystupuje od prvniho listu, popiipadé predmluvy ¢i Gvodu a
reprezentuje cely tydenik. V uvodu se objevuje popis jeho zivota, neni to vsak

pravidlem.

S Zivotopisem piichazi prvné The Spectator, v jehoZ tvodnim cisle se piedstavuje
Roger de Coverley a seznamuje Ctenaie se svym pivodem a rodinnym jménim,
zminuje svou cestu do Egypta, pfichod do Londyna a své pobyty ve vyhlasenych

kavarnach.” Jak je vSak patrné, Ze jeho Zivot odpovida Zivotu anglického gentlemana

™ Jednotlivé listy se objevuji napt. v Der Patriot, Der nordische Aufseher, Die verniinftige
Tadlerinnen a v tydenicich Sonnenfelse.

"® Anglické tydeniky, napi. The Tatler, The Spectator.

™" Jako rozpravy jsou oznadeny piispévky §vycarského tydeniku Die Discourse der Mahlern.

"8 Je to ptipad napt. prazskych moralnich tydeniku Die Sichtbare a Die Unsichtbare.

7®J. H. LOBBAN, Addison, s. 1- 5.
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své doby. Pozdéjsi tydeniky prichdzi s dosti fantasknimi Zivotopisy, u kterych je

napohled zcela jasné, Ze jsou vymysleny.

Vymysleny autor ¢i spolecnost s zivotopisem i bez zivotopisu tak urcuje ptislusnost
k zanru moralnich tydenika.®® Tento pfistup byl obdobny u prvnich roméand 18.
stoleti, napf. roman Robinson Crusoe byl vydan roku 1719 nejprve jako dilo
skute¢ného Robinsona, jehoz osudy je mozné oznalit téz za fantaskni. DalSim
shodnym rysem romanti a tydenikd prvni poloviny 18. stoleti je epistolarni forma,
ktera byla velmi popularni. Dopisy ve svych romanech pouZiva Daniel Defoe,®
epistolarni roman zpopularizoval Samuel Richardson,® Montesquieu,83 Rousseau.®
Vyvrcholenim Zanru je potom roman Les Liaisons dangereuses Choderlose de
Laclose z roku 1782 a Goetheho Die Leiden des jungen Werthers z roku 1774.
Tydeniky jsou psany formou dopisii (tuto formu maji 1 eseje Addisona a Steela), do
autora. Stejn¢ jako je tomu v romdnech, dopisy umoziovaly autorovi tydeniku
prezentovat své myslenky ¢i zprostiedkovavat rizné udalosti. Dopis dodava vetsi
opravdovost a je proto veérohodnéjSi pro moralni ponauceni. V dopisech reaguji
smysleni ¢tenafi na obsah tydeniku, zadaji o radu i jen popisuji své zivotni osudy a
konkrétni zazitky, coz je podnétem pro autora tydeniku, ktery miize sméle radit,
litovat, podivovat se a kritizovat. Pokud se tydenik zastavil na mrtvém bod¢, vhodné

koncipovany dopis jej mohl znovu rozhybat.

Kazda postava tydeniku je piesné vymezena. Autor se prezentuje v uvodu, kde
piednese koncept tydeniku a jeho idealni sméfovani. Pratelé autora a cCtenari
nastupuji pozd¢ji dle potieby tydeniku, protoze si autor byl velmi dobife védom toho,
7e musi zaujmout, k ¢emuz mu v anglickych tydenicich pomahaly kavarny, literarni
a divadelni kritiky a eseje, v némeckych tydenicich to byly rozlicné postavy a

literarni Zanry.

% Srov. W. MARTENS, Die Botschaft.

& Robinson Crusoe (1719)

8 pamela: Or, Virtue Rewarded (1740); Clarissa: Or the History of a Young Lady (1748);
The History of Sir Charles Grandison (1753)

8 | ettres persanes (1721)

8 Julie ou la Nouvelle Héloise (1761)
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V tydenicich nalezneme antickd vypravovani, pisn¢, basné, dialogy, satiry,
rozmisténé dle potieby. Vedle této tvorby, kterd vznikla konkrétné¢ pro ucely
tydeniku, cituji autofi antické a némecké basniky. Citace se nachazi pod cislem
tydeniku a nastifiuje jeho obsah. V anglickych tydenicich je hojné citovan Vergilius,
Juvenalis a Horatius v origindlnim znéni, pod nimz je pieklad do angliCtiny.
Némecké tydeniky cituji antické a némecké autory bez prekladu. Vyjimku mezi

tydeniky tvoti napt. Der nordische Aufseher, kde se citaty neobjevuji.

Silna orientace na méStanské Ctenaistvo a jeho povzneseni ¢asto omezuje obsah
tydeniku pouze na kazani o moralce, ctnosti a kritickém rozumu, kterému se snazi
nau¢it. Urovei jednotlivych tydeniki je riizna, zalezelo na literdrnim talentu autora a
jeho schopnosti pracovat se Ctenarem.

Obsah tydenikii je aspekt, ktery je odliSuje od periodik, které se zabyvaly bud’

politickymi udélostmi, reklamou ¢i literarnimi recenzemi.

Tydeniky se objevovaly periodicky — tydné, mési¢né Ci v riizné stanovenych
intervalech, ale je tieba nahlizet na né jako na periodickou literaturu na pokra¢ovani,
neni mozné je fadit k novindm, letdkim a Casopistm.

Jednotliva Cisla tydenikdi vychéazela v poStovni dny — fttery, ctvrtek, sobota,®®
popiipad¢ denné, coz je znamo diky piesnému oznaCeni dne a piesné dataci.
Naptiklad tydenik Der Patriot se objevoval kazdy ctvrtek, The Tatler vychazel
v utery, ctvrtek a v sobotu, The Spectator se objevoval téméf denné a Die
Verniinftige Tadlerinnen se objevoval kazdy tyden.

U mnoha tydeniki neni uvedeno piesné datum a den vydani Cisla, jejich jednotliva
vydani je mozné datovat pouze ptiblizn€¢ dle mésicti. Podobny nedostatek informaci

nalezneme i v piipad¢ ceny jednotlivych ¢isel ¢i kniznich vytiski.

Cennym zdrojem informaci jsou knizni vydani tydeniku, kde je zachycen jak autor,
pokud byl zndm, tak datum vydani jednotlivych listdi, pokud bylo zndmo. Knizni

vydani vychazela bezprostfedné¢ po dokonceni vydavani jednotlivych listi a jsou

8 Srov. A. KRAUS, Prazské casopisy.
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dnes jedinym zdrojem pro studium tydenikli, protoze jednotlivé listy nejsou

dostupné.

Tydeniky se staly hlavnim zdrojem pro Sifeni moralky raného osvicenstvi. At uz na
pohled smys$leni hrdinové, nebo uvéfitelné postavy, vSichni tucastnici déje
Vv tydenicich volaji po ctnosti a morélce, po vzdélani, mravni vychové a po kvalitni
cetbé, kterd by uspokojila a poucila novy typ méstana, se kterym osvicenstvi
prichazi. Myslenky tydenikti maji formovat nové meéstanstvo, jehoz zivot bude
mravn¢j$i diky kritickému rozumu, ktery vyformuji vhodné ptirucky, Stastnéjsi diky
mravnému zivotu v ctnosti. MéStan mél €ist tydeniky a jinou doporucenou cCetbu, a
navstévovat divadlo, kde mu byly pfedkladany zcela jasné ptiklady zhyralosti a
moralky, podobné jako v tydenicich.

Tydeniky se tak z pravidelnych eseji staly dilezitym zdrojem poznani, ac jejich

kvalita ne vzdy odpovidala ptivodnimu zdméru.
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2.6. Moralni tvdenik — Cetba pro zeny?

Moralni tydeniky se obracely nejen na méstanstvo obecné, ale pfedev$im na Zeny.
Addison a Steele dokonce predpokladali, Ze zeny budou tydenik The Spectator Cist,
coZ je podniti k dalii Getbd.? Steele se na Zeny obracel jiz ve svém prvnim tydeniku
The Tatlera pokracoval i v The Spectator, kde se napiiklad vénoval damskym
ozdobam®’ & damskym knihovnam.®® V tydeniku se neopakovaly klasické postoje
K roli muze a zeny ve spole¢nosti, nybrz byl kladen diiraz na moralku a ctnosti Zeny,
které je mozné ziskat spradvnym vzdélanim, tedy Cetbou a pouzivanim kritického

rozumu, opét pomoci vhodné Cetby.

Inspirace Addisonem a Steelem se odrazi i ve dvou anglickych tydenicich z doby,
kdy oba zminéné tydeniky zacaly vychazet. Prvni tydenik, jehoz autorstvi je
ptipisovano zené, vydaval Thomas Baker pod nazvem The Female Tatler: By Mrs.
Crackenthorpe, a Lady that Knows Everything.

Mrs. Crackenthorpe, prvni fiktivni Zenska vydavatelka tydeniku, se prohlasovala za
kolegyni Bickerstaffa a tydenik vedla jako dopln€k k The Tatler.
Druhym tydenikem byl The Female Spectator od Elizy Fowler Haywood.*

V obdobném duchu, jako Steele, pokracuje i Gottsched ve svém tydeniku Die
Verniinftigen Tadlerinnen, prvnim némeckém tydeniku, jehoZz smyslenymi autorkami
jsou tfi zeny, Calliste, Iris a Phyllis. Tydenik ma stejnou strukturu jako anglické
tydeniky, tedy je zde datum vydani Cisla, jeho oznaceni a latinsky citat, pouze chybi
piesny den vydéani. Gottsched nepouzival zadné smysSlené biografie a fantaskni
piihody. Byl realista a sviij realismus vlozil i do obsahu tydeniku, jehoz obsah je

uvéfitelny.

V némeckém prostiedi na sebe nedaly dalsi "Zenské" mordlni tydeniky dlouho
¢ekat. Od roku 1728 vychazi v Hamburku Die Matrone, v Drazd’anech se objevuje

Die Braut (1742), v Hannoveru vznika Die Deutsche Zuschauerin (1748), v Kralovci

8 Viz. 0. HUFTON, Frauenleben, s. 600.

8. H. LOBBAN, Addison. Selections from The Spectator, Cambridge 1952, s. 66 — 69.
% TAMTEZ, s. 32 - 36.

8 Eliza Haywood (1693 — 1756), anglické spisovatelka, herecka a vydavatelka.
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to je Daphne (1749 — 1750), Lipsko ma svou Die Frau (1756 — 1757). S piesunem
zanru do zemi habsburské monarchie se objevuji ve Vidni Sonnenfelsovy Theresie
und Eleonore, Das weibliche Orakel. V Praze jsou to jiz zminované tydeniky Die

Sichtbare a Die Unsichtbare.

Mimo hlavni proud tvorby moralnich tydenikti stoji ruskd carevna Katetina II.,
ktera taktéz vydavala moralni tydenik s nazvem Vsiakaia vsiachina, ktery byl
vydavan v letech 1769 — 1774.%° Titulni postavou tydeniku, ktery op&t navazoval na
The Spectator, byla "Madam Vsiakaia Vsiachina".

Tydenik obsahov€ navazoval na piedchozi vzory, tedy pojednavala o muzich,
moralce a chovani zen.

Vedle tydeniku Elizy Fowler Haywood piedstavuje tydenik Katefiny II. vyjimecné
reprezentanty moralnich tydenikl, které prokazatelné¢ psaly Zeny jesté v dobé, ktera

autorstvi tohoto Zanru pfisuzovala vyhradné muzim.

Autory vétsiny vyse zminénych tydenikd jsou muzi. Zenské &asopisectvi,
inspirované moralnimi tydeniky, se rozviji, az na dv¢ vyjimky, koncem 18. stoleti.*
Prostfednictvim moralnich tydenikii tak vznika zajimavy fenomén zenské kultury,
vytvaiené a formulované muzi, tedy autory tydenikti. Tydeniky popisuji, jak se ma
zena chovat, co ma ¢ist, jak ma travit svlij volny cas, jak se pohybovat ve spole¢nosti
a komunikovat s pfitelkynémi, jak psat své dopisy a predevSim Zen¢ formuji jeji
moralku a definuji ctnosti. Tydenik se tak stavi do pozice radce, postavy tydeniku se
snazi byt pfitelkynémi a nendpadnymi pomocnicemi Zen, které vystoupily ze Sera
nevédomosti do svétla osvicenské literatury. S Zenou se v tydenicich s urcitosti

pocita.

%Viz Joan HASLIP, Catherine the Great, http://www.enotes.com/catherine-great-criticism/catherine-

great/introduction, odkaz je funkéni k 21. 7. 2012.
1 K zenskému autorstvi vice H. BRANDES, Die Zeitschrift.
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3. Knizni vydani moralnich tydeniku

3.1. Knizni podoba moralnich tvdeniki ve

sttedoevropském prostiedi

Ptred nastinem podoby jednotlivych vydani Theresie und Eleonore je tieba struéné
shrnout dobovou podobu kniznich vydani némeckych moralnich tydenik.

Tydeniky vychdzely, ostatné jako vétSina knih, ve formatu A3. Vazby knih byly
koZené, pergamenové €1 papirové — zalezelo na edici nakladatele, ¢i na konkrétnim

dile.

V pribehu 18. stoleti postupné mizely bohat¢ a mnohdy nepiehledné barokni
titulni listy a nastupovala jasna typograficka uprava titulniho listu se stru¢nym
impresem, které obsahovalo ndzev knihy, jméno autora, jméno nakladatele a jeho
piipadna privilegia, misto a rok vydani. V nékterych ptipadech, pokud se nejednalo o
vymyslené misto vydani, se objevovala mésta dvé — mésto, ve kterém sidlil tiskai a
mesto, ze kterého pochdzel nakladatel. Dvoji uvedeni se objevovalo pouze v ptipade,

ze kazdy pochazel z jiného mésta.

Pod nazvem knihy byla umisténa titulni vinéta, strucné feceno ilustrace evokujici
na zakladé riznych symbola a alegorii obsah tydenikt. Z tydeniki, jejichz titulni
vinéta je interpretané zajimava, je mozné zminit némecky pieklad tydeniku The
Spectator od Luisy Gottschedové, Der Zuschauer, Sonnenfelstv tydenik Der Mann
ohne Vorurtheil, Gottscheduv tydenik Die verniinftigen Tadlerinnen a zvlasté pak
prazsky tydenik Die Unsichtbare. Titulni vinéta byla vzdy originalni a pro jednotlivé
tydeniky ma samostatnou vypoveédni hodnotu.

Néktera vydani tydenikli byla naopak velmi chuda bez titulni vinéty a dalSich ozdob,

coz je ptipad tydeniku Der nordische Aufseher a Sonnenfelsovych sebranych spist.
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Uprava textu byla ve vSech tydenicich jednotna. Tiskovym pismem byla
novogoticka fraktura, kterd se u tiskafii objevovala v riznych tpravach. Napiiklad
vyznamny videfisky tiskaf a knihkupec Trattner mél svou vlastni sadu fraktury.

V ramci textu se objevovala vice ¢i méné zdobend inicidla, rtizné vinéty, vétSinou
umisténé v zavéru textu, ramy s citaty, kartuse, liSty a zvlaStni misto mély postavy

o 93

o 4 o
amoretd, S %

géniti”" a putt.

B¢hem 18. Stoleti se vyrazné zménila struktura knihy, coz se odrazilo prave
V typografické upravé kniznich vydani moralnich tydenikti. U vétSiny tydenika byl
tisk kvalitni, coZ bylo dano nakladatelem, nebot” se vétSinou jednalo o zvu¢na jména,
jako byl jiz zminény Trattner ve Vidni, dale potom Hilscher v Lipsku,” Konig®
v Hamburku a dalsi. Pokud byly tydeniky vydany v nékolika vydanich, nakladatel se
¢asto menil a s tim se mohla dost vyrazné¢ zménit i podoba tisku, jak bude jasna u

kniznich vydani Theresie und Eleonore.

%2 Johann Thomas von Trattner (1717 — 1798), piivodem z Uher. Roku 1748 zakoupil tiskai'sky podnik
rodiny Cosmeriorovych, o rok pozd¢ji byl uz jmenovan univerzitnim tiskafem. Jeho podnik vzkvétal a
ziskaval dal§i privilegia — pravdépodobné i diky zastit¢ Gerarda van Swietena, tak se roku 1752 stal
dvornim knihkupcem, od roku 1754 i dvorskym tiskaifem. Filialky mél po celé Habsburské monarchii,
Viz Petr VOIT, Encyklopedie knihy. Starsi knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou 15. a pocdtkem
19. stoleti. Papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskari, nakladatelé,
knihkupci, ilustrdatori a kartografové, literdrni typologie, textové a vytvarné prvky knihy, knizni vazba,
knizni obchod, Praha 2006, s. 294,

% Amoret, buzek lasky a pratelstvi, byl zpodobiiovan jako maly chlapec s bederni rouskou a kiidélky,
¢i s lukem a toulcem. Byl podobné¢ jako dalsi antické postavy v uméni oziven renesanci. Objevoval se
Vv bordurach, listach a ramech. Velmi oblibeného bylo jeho zpodobnéni v rokokovych a klasicistnich
vinétach a signetech,

% Génius jako symbol Zivotni sily, smrti a asu se objevoval v podob& malého ok¥idleného i
neokfidlené¢ho chlapce v kniznich bordurach, listach a ramech od dob renesance. V 18. stoleti byl
zobrazovan v rokokovych a klasicistnich titulnich vinétach.

% Putto byl vyrazovou variantou antickych amoreti a sttedovékych andilkii. Zpodobiiovan byl jako
maly nahy chlapec s kiidélky i bez nich, vzdy ve spolecnosti dalSich chlapct. Hojné se jako
dekorativni prve objevoval v rokokovych a klasicistnich vinétach.

% Christian Gottlob Hilscher, knihkupec a nakladatel v Lipsku v letech 1763-1808.

°" Johann Conrad Kénig (1708 — 1770), hambursky nakladatel. Vydal n&kolik tydenikii — napi. Die

verniinftigen Tadlerinnen a Der nordische Aufseher.
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3.2. Knizni vydani Theresie und Eleonore

Na zvlastnosti, které provazely jednotliva vydani Theresie und Eleonore, bylo
upozornéno jiz v bakalarské praci. Nasledujici podkapitola se jednotlivym vydanim
tydeniku bude i prfesto vénovat znovu. Nejen proto, ze bylo nalezeno dosud
neprostudované vydani tydeniku, ale pfedevsim z dtvodu, jenz byl zminén jiz
Vv bakalarské praci — pro komplexni studium tydeniki je tieba pracovat i se

schrankou, nikoli pouze s obsahem.

3.3. Jednotlivé listy tydeniku

Tydeniky bézné vychdzely v mési¢nich ¢i1 tydennich intervalech, poptipadé
nékolikrat tydne. Informace o jejich periodicité neni vzdy zachovéna, coz je piipad
Theresie und Eleonore, a¢ v katalogu Herzog August Bibliothek ve Wolfenbiittelu u
vydani tydeniku z let 1767 — 1769 je zminka o tydennim vychazeni. Jednotlivé listy
tydeniku se pravdépodobné nedochovaly, ¢i jsou ukryty v knihovné, kde jim nebyla

zatim vénovana dostatecna pozornost.

Jednotliva ¢isla vychazela piiblizn¢ v roce 1766, kdy je datovan tivod autorek na
20. 8. 1766. Jednalo se o anonymni vydavani, u kterého ovSem neni zcela jasné, zda
byl vyddn i1 zminény Uvod autorek, ¢i zda vychdzela jednotliva cisla pouze

s podpisem Terezie, nebo Eleonory.

-37-



3.4. Prvni knizni vydani r. 1767

Pravdépodobné ihned po vydani posledniho ¢isla Theresie und Eleonore bylo

ptipraveno knizni vydani, které zahrnovalo 50 ¢isel tydeniku a uvod vydavatele.
Knihu vydal Johann Thomas von Trattner, dvorsky a univerzitni tiskaf. Jednalo se
pravdépodobné o cenové dostupné vydani, protoze je kniha typograficky velmi

chuda a pilisobi velmi stroze. Zdobna je pouze inicidla u kazdého disla.

Prvni vydani bylo anonymni, jako autorky zde byly uvedeny Theresie a Eleonora,
bez bliz§iho urceni, kdo damy jsou a jaké jsou jejich zdméry. Nebyly totiz uvedeny
zadnym tvodem a jejich zivotopis se v prubéhu tydeniku neobjevuje. Bylo tak
mozné je charakterizovat pouze pomoci jednotlivych dopistt a ptispévka od
pritelkyn, coz je mozné hodnotit jak Sonnenfelsovu snahu o vytvofeni zajimavych a

tajemnych postav.

Kniha je délena na dva kvartdly. V kazdém kvartdlu je 25 dcisel tydeniku,
oznaCenych fimskou cislici. Jak bylo feCeno, na zacatku prvniho kvartalu
nenalezneme zadny uvod vydavatele, poptipad¢ autorek. Je zde umisténa pouze
dedikace na neznamou Slecnu von G***, jejimz autorem je dle podpisu vydavatel,
zédajici neznamou o zastitu nad tydenikem, jehoz autorky zlstavaji prozatim
Vv anonymité. Dopis neni nijak konkrétni a budi dojem, Ze navazuje na predchozi
udalosti, které nejsou blize specifikovany. Diky témto skute¢nostem pusobi dopis
zmatec¢né, jeho struktura a ani vyznéni neni mozné povazovat za povedené.

Druhy kvartal zahajuje ivod, ktery se v dalSich vydanich pravidelné opakuje — ivod

vydavatele, obhajujiciho Zenské autorky.

Prvni vydéni je moZné prostudovat v Osterreichische National Bibliothek ve Vidni.
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3.5. Druh¢ vydani z roku 1769

V rychlém sledu po prvnim vydani vylo v Lipsku roku 1769 ptipraveno druhé,

roz$itené vydani, které jiz nese jméno skute¢ného autora — Josepha von Sonnenfelse.
Nakladatelem tisku byl Christian Gottlob Hilscher z Lipska.®® Druhé vydani je na
pohled zdobng&jsi, objevuji se bohatsi vinéty, opét zda nalezneme zdobngjsi inicidly.
Podstatnou zménu doznal titulni list s vinétou, ktera znazornuji dvé Zenské postavy
kracejici krajinou. Postava kracejici z pohledu pozorovatele po levé strané drzi v ruce
kvétinu, pravdépodobné lilii, postavé po pravé strané zari na hrudi slunce, symbol
osvicenstvi. Pfed Zenami kle¢i pravdépodobné genius,99 omotany girlandou, kterou
kolem sebe a své spolecnice drzi postava vpravo. Titulni ilustrace ptfedstavuje obé
dvé autorky jako ctnostné zeny a jasn¢ demonstruje obsah v duchu osvicenského

mysleni.'%

Vydani je, jak je uvedeno v titulnim listu, znacné rozSifeno. Po titulnim listu

1 I - ’
o' zanimZ je zafazen uvod

nasleduje vénovani urcené ,nejctnostnéjsim zvencim“,1
vydavatele, ktery byl pfitomen jiz v prvnim vydéani na pocatku druhého kvartalu.
Vydani je ptisano Sonnefelsove priteli Ignaci von Bornovi. Dopis neni datovany, ale
je mozné piedpokladat, Ze vznikl v obdobi po prvnim vydani a souvisi s reakcemi na
tydenik, jak bude jesté zminéno.

Mimo vydavatele se vuvodni casti kone¢né objevuji i samy autorky, které
predstavuji sviij tydenik v uvodu datovaném na 20. 8. 1766, coz je doba, kdy
pravdépodobné vychazela jednotliva Cisla tydeniku.

Od druhého vydani neni tydenik délen na kvartaly, postupuje plynule od fimského

¢islal.azk L..

% Christian GottlobHilscher, knihkupec a nakladatel v Lipsku v letech 1763-1808.

% Génius jako symbol Zivotni sily, smrti a asu se objevoval v podob& malého ok¥idleného i
neokfidlené¢ho chlapce v kniznich bordurach, listach a ramech od dob renesance. V 18. stoleti byl
zobrazovan v rokokovych a klasicistnich titulnich vinétach.

190 Tento jev, vyobrazeni obsahu filosofického spisu na titulni strang, byl rys barokni knizni kultury.
Vice Werner SCHNEIDERS, Hoffnung auf Vernunft. Aufkldrungsphilosophie in Deutschland,
Hamburg 1990.

100 An die ... tugendhaftesten Frauenpersone“ Joseph von SONNENFELS, Theresie und Eleonore,
Frankfurt — Leipzig 1773, nepaginovano.
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Na zavér tydeniku bylo prekvapivé umisténo osm Cisel Sonnenfelsova zakazaného
tydeniku Der Vertraute,u n¢hoz se predpokladalo, Ze v knizni podobé vySel az

102

vramci Sonnenfelsovych Gesammalte Schriften.™ Pro¢ je umistén v zavéru

tydeniku Theresie und Eleonore neni objasnéno.

Mimo strukturdlni zmény doznal zmény obsah, kde byly pozménény oproti dal§im
vydanim néktera osloveni, chybi ¢i naopak se nove objevovaly ¢asti vét. Nékteré
véty byly lehce pozménény na vyznamu, coz vSak pro celek nemélo valného
vyznamu.

Vydani celkové pilisobi reprezentativnéji a propracovanéji, coz je mozné pricitat
nejen nakladateli, ale pravdépodobné 1 autorovi, ktery se zde poprvé vetfejné uznal

Kk autorstvi a pro né¢hoz byla reprezentace zakladnim rysem jeho dél.

Vytisky druhého vydani jsou ve fondech tfi evropskych knihoven - ve
Wolfenbiittelu, v Berlin€ a v Dansku.

192 yydani pouze v Gesammelte Schriften uvadi napi. Martens ve svém piehledu tydenniki, viz W.
MARTENS, Die Botschaft, s. 547.
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3.6. Vydani z roku 1773

Jednozna¢né nejzajimavéjSim vydani Theresie und Eleonore je v potadi tieti vydani,

které vSak samo sebe oznaCuje za druhé, rozsifené. Vzhledem k tomu, Ze je na
titulnim listé stejné vyobrazeni, jako ve vydani z roku 1769, neni uveden nakladatel,
pouze mésta Frankfurt a Lipsko, je zde mozné uvazovat o patisku druhého vydani
zr. 1769.

Pti bliz§im zkoumdni vsSak narazime nejen na obsahové, ale i na typografické

odliSnosti.

Z typografického hlediska je na prvni pohled jasné, ze mimo titulni strany a
nékolik vinét byly pouzity odlisné Sablony — pii porovnani s tiskem z roku 17609.
Pismo se nijak neodliSuje.

V obsahové roviné zmizela dedikace Bornovi a v zavéru jiz neni Der Vertraute.

Zajimavym detailem je znaceni tydeniku, protoze v tomto vydani jsou dvé cisla
oznaCena Cislici XLV. Prvni tydenik byl umistén spravné v Ciselné tadé€, druhy
tydenik s ¢islem XLV. byl ve skutecnosti tydenik ¢. L., ktery byl z neznamych
davodi Spatné oznacen, avSak umistén spravné. Tato chyba je pouze ve vydani

z roku 1773.

Zcela jasné prokazat, ze je vydani z roku 1773 patisk, je nemozné. V tuto chvili je
mozné se pouze domnivat, vzhledem k pouziti stejné Sablony pro titulni list,
oznaceni druhého a rozsifené¢ho vydani a prfedevSim k neuvedeni nakladatele, ze se
jedna o patisk. Tomuto tvrzeni nahrava i skutecnost, Ze je zde umisténo na prvni
pohled falesné misto vydéani, coz pfi prvnim prostudovani tydeniku vedlo
k domnénce, Ze se jednd o jev v 18. stoleti zcela b&zny.'*

Existence vydani z roku 1769 posunula pohled na tisk z r. 1773 na jinou Groven, kde

bude tfeba detailnéjsi prace s obéma tisky.

Vydani z roku 1773 vlastni ve svych sbirkdch Strahovska knihovna v Praze.

103 viz. Emil WELLNER, Die falsche und fingierte Druckorte, Repertorium der seit Erfindung der
Buchdruckerkunst unter fischer Firma erschienenen deutsche, lateinischen und franzosischen

Schriften, Leipzig 1864.
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3.7. Sonnenfelsovy Gesammelte Schriften

Posledni vydéani tydeniku nalezneme v ¢tvrtém svazku Sonnenfelsovych sebranych

spisti z roku 1784.*%*

Jedna se opét o strohé, minimalné zdobené vydani, neobsahuji
ilustrovany titulni list.

Byla zde opét pozménéna struktura textu. Na prvni misto byl umistén dopis Bornovi,
po ném nésleduji Gvody vydavatele a autorek. Uvod autorek je prekvapivé rozsifen o
jeden odstavec Vv tivodni ¢asti. Opét se nejedna o dramatické rozsifeni, na povazenou
je zde ovSem znovu otazka, pro¢ k této zméné doslo. V ¢asti zabyvajici se obsahem

tydenikt se na ji pokusime zodpoveédét.

Problémem posledniho vydani je bezesporu ¢islovani jednotlivych tydenikt, které
je velmi zmate¢né a pti snaze dohledat jednotlivé tydeniky je leckdy nemozné
dosahnout uspéchu. Tydeniky jsou fazeny stejné jako ve vydanich z roku 1767 a

1769, posledni tydenik je znovu oznacen ¢islici L.

Jednotliva vydani Gesammelte Schriften jsou jednim z nej¢astéjSich tisku od
Sonnenfelse v ¢eskych a evropskych knihovnach. V Cechach se jednotlivé svazky
nachéazi v Moravské zemské knihovné v Brng, ve sbirce Zidovského muzea v Praze a
napt. v hradni knihovné na Frydlantu. V zahrani¢i jsou vydani ve Vidni, Déansku,

Francii, Svédsku, Rusku a v Anglii.

Knizni vydani jednotlivych tydenikl, objevujicich se v prabéhu 18. stoleti,

predstavuji pro historiky knih zajimavy predmét studia souvislosti mezi obsahem

104 Sonnenfelsovy Gesammelte Schriften vychazely v letech 1783 — 1786. Zahrnovaly deset svazki,
dosavadnich Sonnenfelsovych spisi. Prvni svazek (1783) obsahoval An Mein Herz, Fragment des
Vertrauten, Der Mann ohne Vorurtheil. V druhém a tfetim svazku (1784) byl Der Mann
ohneVorurtheil, ve étvrtém svazku (1784) Der Mann ohne Vorurtheil, Theresie und Eleonore. Paty
svazek (1785) obsahoval Das weibliche Orakel, Briefe iiber die wienerische Schaubiihne, Sesty svazek
(1785) tvorily Briefe iiber die wienerische Schaubiihne, v sedmém svazku (1785) vyslo Uber die
Liebe des Vaterlandes, Uber die Abschaffung der Folten. Svazky osm az deset (1786 — 1787)
obsahovaly Kleine vermischte Schriften. V nasledujicich citacich bude nazev Gesammenlte Schriften

zkracen na G. S.
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tydeniku a jeho knizni formou. Vydani Theresie und Eleonore svou upravou
nevybocovala z dobového typografie, jak nazna¢i nasleduji ¢ast, ve které budou
vydani tydeniku srovndna s vybranymi némeckymi moralnimi tydeniky, jejichz

vydani jesté spadaji do 18. stoleti.
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4. Theresie und Eleonore. .. Tvdenik od Zenského

pokoleni? Ano! A pro zenské pokoleni!“105

Sonnenfels se béhem vydavani tydeniku Der Mann ohne Vorurtheil pfipojil
k dobovému trendu, a zacal vydavat tydenik pojmenovany po své manzelce Terezii,
rozené von Hay a jeji sestfe Eleonofe von Hay.'®

Struktura tydeniku odpovida Gottschedovym Die Verniinftige Tadlerinnen, ke
kterému se domnélé autorky Terezie a FEleonora stavi kriticky, ale naslednou

strukturou Gottscheda nésleduyji.

Tydenik, podobné jako jeho ptfedchidci obsahuje v ivodu predstaveni autorek,
které v§ak neprobihd formou autobiografii, ale zcela jasnym uréenim roli:

. o v . o v .y o1 107
,, Theresie bude ditvérnici Zen ¢i nevést, Eleonora ditvernici divek.

Autorky jsou v uvodu podpofeny vyctem vyznamnych zen = autorek, které své

tvorbou piekonaly i muze.'® V jejich cCele stoji Marie Terezie, jako koruna vsech

7en.1%°

1053, v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.

106 A KRAUS, Prazské casopisy, s.4.

Postavy obou dam ziistavaji v Sonnenfelsové stinu a neni o nich mnoho znamo. Pfinosem jsou proto
informace, které ve své knize o Leopoldovi von Hay, jenz byl bratrem Terezie a Eleonory, uvedl
Willibald Miiller:

»,Die Gattin Sonnenfels’, Theresie Hay, war eine hervorragende Schonheit und erwarb sich im
Freundkreise, da sie auch iiber ein groffes Wissen verfiigte, den Beiname Apasia. Auch lhrer
Schwester Eleonore Arden Schonheit und Liebenswiirdigkeit nachgeriihmt [ ...]* Willibald MULLER,
Johann Leopold von Hay. Ein biographischer Beitrag zur Geschichte der josefinischen
Kirchenpolitik, Wien 1892, s. 8.

107,, Theresie wird die Vertraute der Frauen, oder die Brdute, Eleonore die Vertraute der Mddchen
seyn. “J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.

108 Zmifiuje Annu Dacier (1654 — 1720), Antoinette Deshouliéres (1638 — 1694), Marie Jeanne
Riccoboni (1714 — 1792), Louise Adelgunde Gottsched (1713 — 1762), Annu Louise Karsch (1722 —
1791).

199 3. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
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Ptispévky autorek jsou déleny do jednotlivych kust (Stiick), tydenik celkem
obsahuje 50 ¢isel. Kazdé ¢islo je oznaceno fimskou ¢islici a obsah naznacuje vhodné
vybrany citat. Sonnenfels pouziva anglickymi tydeniky provéteného Juvenalise a
pripojuje citaty jeho literarnich soucasniki.™ BohuZel nejsou uvedena data vydani

jednotlivych &isel, ani presny den vydani. Datovéan je pouze tvod autorek.™

V obsahu tydeniku se objevuji vSechny pouzivané literarni zanry. Je zde basen,
orientalni povidky, moradlni ponauceni, satiry, hojn¢ je vyuzivan dialog. Nechybi
dopisy smyslenych ptitelkyn a vérnych ¢tenarek, pomoci kterych Sonnenfels vedl

sviyj tydenik ptes hlucha mista.

Tydenik tak ve struktuie ndsleduje ptikladu svych ptedchidch. Jeho zvlaStnost
spoc¢iva v jednotlivych vydanich, kterd lehce pozménuji celkovy pohled na obsah
tydeniku. Jednotlivym prvkim, které symbolizovaly Zanr moralnich tydenik a
piredevsim Sonnenfelsové zenské kultufe se budou vénovat nasledujici casti,
predstavené jako ,scény“. Na Sonnenfelsiv tydenik, jeho praci s autorkami a
S jednotlivymi postavami, stejné¢ tak jako na jeho propagaci vlastniho autorstvi,
muzeme nahlizet jako na divadelni scénu, kterd vytvarela za pomoci gest svét

tydeniku a zakomponovala Ctenare do déje.

Nasledujici casti se zaméfi na autorstvi tydeniku a jeho variace a na strukturu

tydeniku.

110 Niejeastéji Sonnenfels cituje basné Christiana FiirchtegottaGellerta (&islo XXXVIIL., XL., XXXIX.,
XXII., VIL), Friedricha von Hagedorna (¢islo II.), Christopha Martina Wielanda (¢islo XXIX.,
XXX., XXVIL.), Albrechta Hallera (¢islo XXII., XXV., IV., XLI., XLVIIL.), Johanna Petera Uze (&islo
XLVIIL., XV.) a dva citaty pochazi od némecké basnitky Karschinn (¢islo XXIV. a IL.).

1 Uvod je datovan 20. srpna 1766.
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4.1. Autorstvi tydeniku

Zakladnim jevem, ktery urCoval ptislusnost k zanru moralnich tydenikii, bylo umélé
vytvofeni autora, autorek ¢i skupiny autord. Uz pii vytvareni postav se projevovala
kreativita a predevs$im literarni talent autora, vice nez kde jinde. Pokus o vytvoteni
plastické postavy mohl dopadnout velmi komicky, zvlasté pak proto, Ze tydeniky
prindsely moralni poselstvi a vymysleny autor musel oplyvat jistou dustojnosti,

vzhledem K jeho poslani.

Kdo byl skutecnym autorem tydeniku Theresie und Eleonore nebylo nikdy
pochyb, protoze Sonnenfels se ke svému autorstvi pfiznal uz dva roky po prvnim
objeveni se tydeniku a rok o prvnim kniznim Vydélni.112 V ramci svého doznani vzdy
vyzdvihoval svou manzelku Terezii a jeji sestru Eleonoru, jejichZ jména tydenik
nese. Prvni znamé piihlaseni se k autorstvi tydeniku se objevuje v dopise Klotzovi ze

11
g3

17. prosince 176 ve kterém se nachdzi 1 zminka o dedikaci tydeniku Bornovi.

Tato dedikace se vSak objevila az ve druhém vydani z roku 1769.

Dedikace tydeniku Bornovi je pro cely tydenik velmi dulezitym momentem,
piedevsim tedy pro pochopeni diivodu vzniku a pro urceni tydeniku, které nadm
piinesl sdm autor.

V prvni fad€ se Sonnenfels se svou pomyslnou skromnosti ptiteli pfiznal k autorstvi

tydenikl a piimo pfistupoval k osvétleni nazvu a vzniku tydeniku:

112 \/ tomto kontextu je zajimava poznamka Franze Kopetzkyho v Zivotopise bratrii von Sonnenfels,
kde je nejen vénovana mensi kapitolka tydeniku Theresie und Eleonore, ale predev§im zde uvadi
moznost, ze tydenik mohla skute¢né vytvaret Sonnenfelsova manzelka a Svagrova:

ISt sogar wahrscheinlich, dass diese Blatt nicht nur fiir Frauen geschrieben wurde, sondern auch
diese die Verfasserinnen desselben waren, freilich unter dem Einflusse und unter der Leitung des
Gatten und Schwagers.“ Viz. F. KOPETZKY, Josef, s. 67.

Jeho domnénku vSak neni mozné potvrdit a pfi momentalnim studiu tydeniku se zda byt spise
pravdépodobnéjsi Sonnenfelsovo autorstvi.

13 Hermann ROLLET (ed.), Briefe von Sonnenfels. Als Beitrag zu seiner Biographie, Wien 1784,

S. 9. Jedna se o dopis Sonnenfelse adresovany Klotzovi, ze dne 17. prosince 1768.
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., Theresie, jak vite, je jméno nejdrazsi osoby, kterou prozretelnost vyvolila nastrojem
mého blaha; a Eleonora, jméno jeji sestry, jejiz srdce se jisté zda byt jako odména

. , . edl14
vzdélanéemu, ctnostnému mladikovi.

Tydenik vznikl potom z diivodu, které uvadi vzapéti:

., Odsednu si od predsudku a mam srdce pred celym svétem mé manzZelce a jeji sestie
Fici, co obéma ve Vasi pritomnosti, ctény priteli, tak casto opakuji, a pricemz Vas

. . , . C g ;115
Jjako svedka uvést mohu, Ze to zadna lichotka neni.

Sonnenfels obdrzel od zminénych dam souhlas pouzit jejich jména v tydeniku — a
nejen to. Z textu je patrné, ze si své manzelky a jeji sestry velmi vazi, proto zvolil
jejich jména. Jako domnélym autorkam jim tak ptisoudil velmi dilezitou tlohu:

»pod jejich jménem jejich pohlavi Fici pmva’u.“ll6

Sonnenfels se tedy citil byt tim, kdo povi Zendm pravdu. Zvolil si pro tento sviij
zameér, jak bylo jiz vySe feceno, realné postavy, kterym do ust vlozil své myslenky a
postoje. Zda je skuteCné prednasel nejprve své manzelce a jeji sestie se jiz
pravdépodobné nedozvime a budeme muset v tomto bod¢ spoléhat na Sonnenfelse a

jeho sebereprezentaci.

Skute¢ny autor v piipadé Theresie und Eleonore tedy nemusel fesit uvéfitelnost a
moralni vzezieni svych vymyslenych autorek, jejich ptedobrazem byly totiz redlné

zeny, coz je mezi ostatnimi tydeniky pozoruhodnym jevem.

114 Theresie, wie Sie wissen, ist der Name der theuren Person, welche die Vorsehung zum Werkzeuge

meiner Gliickseligkeit ausersehen hat; und Eleonore, der Name Ihrer Schwester, deren Herz bestimmt
zu seyn scheint, der Lohn eines gesitteten, tugendhaften Jiinglings zu werden.* J. v. SONNENFELS,
Theresie, s. 4.

115,,Ich setze mich tiber das Vorurtheil weg, und habe das Herz, meiner Gattin und Ihre Schwester vor
aller Welt zu sagen, was ich beiden, in Ihrer Gegenwart, wiirdigere Freund, so oft wiederholt habe,
und wobei ich Sie seinen Zeugen ausfiihren kann, dass es keine Schmeicheley isz. “ TAMTEZ.

16 unter ihrem Namen ihrem Geschlechte Wahrheiten zu sagen. “ TAMTEZ.
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Nevytvoril zadné fantaskni zivotopisy a podobné jako Gottsched vytvofil svym
autorkam b&zny Zivot, zachyceny v siti korespondenci.'’

V kapitole o tiscich bylo jiz zminéno, Ze se autorky pfedstavuji az ve druhém vydani
tydeniku, ve kterém se i Sonnenfels jiz objevuje jako autor. Tento nastup na scénu,
kdy je urcen jak skute¢ny autor, tak je uskutecnéno ptredstaveni domnélych autorek,
nebyl jisté ndhodny a opét je mozné si predstavit tydenik jako divadelni scénu, ve

které nastupuji jednotlivi aktéti vzdy v pfedem urcenou chvili, s patficnym nastupem.

O autorkach do této doby bylo mozné ftici jen to, co se objevovalo v obsahu
tydeniku. Ovsem jejich divody, které vedly ke vzniku tydeniku a jejich predstavy o
urceni tydeniku a jeho obsahu nebyly ¢tenaifim znamy. Tento postup postupného
odhalovani, nastupovdni na scénu, jako by mél zajistit prodej kniznich vydani,
protoze Ctenar ziskaval ve druhém vydéani nové informace a predievS§im manifestaci

zenskych, byt vymysSlenych, autorek.

Hlavni vyznam uvodu autorek spociva predevSim v tom, Ze se objevuje v dobé,
kdy se Sonnenfels pfiznal k autorstvi. Uvod fiktivnich postav by tak ztracel
Vv bézném piipadé na vyznamu. Ne vSak zde. Sonnenfels s textem tydeniku, jak
ukazuji jednotliva knizni vydani, stale pracoval a poupravoval jeho obsah.

Jinak tomu nebylo ani v pfipadé iivodu, ke kterému byl v G. S. ptidan oproti ostatnim
vydanim navic odstavec. Podobné zmény naznacuji, jaky mél Sonnenfels k tydeniku
piistup a téz to, Ze pro n¢j tydenik nekoncil jednim vydanim. Obsahové zmény

nejsou nijak zasadni, ale jsou, coz je podstatné.

Piedstaveni autorek prob&hlo ve strucnosti jiz vroce 1767, kde se v Zadosti

vydavatele na Slecnu von G*** objevuje charakteristika obou dam jako:

. 118
,Jsou dvé nezname.

Pod timto oznacenim neni moZné si predstavit nic, coz bylo, jak se zda, autorovym

zamérem. Domnélé autorky se prosté objevily a v tydeniku Zily svlij Zivot. Tydenik

1173, Ch. GOTTSCHED, Die verniinftige Tadlerinnen.
18 Sie sind zwo Unbekannte.« J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 3
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tak budil dojem, Ze zachycuje jen jistou zivotni etapu obou dam, které se rozhodly

konkrétné tuto etapu zvetejnit a tim vystoupit ze svého soukromého prostoru.

Tento dojem je umocnén uvodem autorek, ktery je mozné povazovat za jisty
manifest zenské kultury.
Manifestacni charakter tvodu je patrny piedevsim pfi vyjmenovani vyznamnych zen
literatek, prekladatelek a umélkyn, jimz korunuje Marie Terezie:

v 14 . * ({119
,, Koruna naseho pohlavi, panovnice Terezie.

Zeny maji byt py$né na své pohlavi, protoZe je v mnoha ohledech lepsi, nez muzské
pokoleni. Tento nazor se poprvé objevuje v ivodu a prochéazi celym tydenikem.

Sonnenfels se navic rozhodl — z pozice zen — bojovat se svym vlastnim tydenikem
Der Mann ohne Vorurtheil, a pokusit se dokazat, Ze i zenské autorky mohou vytvofit
stejné dobry tydenik, jako Der Mann ohne Vorurtheil, tedy muzsky tydenik.

Odlisnost muzského a zenského je v tydeniku nejen patrnd, ale je vyslovena i nahlas.

V tvodu nastala usmévna situace, ktera vypovida o Sonnenfelsové duveéte ve své
literarni schopnosti, protoze se musel snazit koncipovat tydenik Theresie und
Eleonore odlisné. Tato snaha se projevila piedevS§im v jazykové oblasti, kdy
Sonnenfels nechal své autorky psat t€zSim jazykem, coz se odrazilo v hutnéjsi
struktufe vét.

Zvoleny styl jazyka Sonnenfels u zen pravdépodobné¢ ocekaval, ¢i s nim m¢él
zkuSenosti a text tak odpovida tomu, jak se Zeny v okoli Sonnenfelse vyjadiovaly.
Urceni tydeniku bylo zcela jasné jiz od zvefejnéni dedikaci Bornovi. A¢ byl tydenik
psany Zenou logicky urc¢en Zenskému c¢tenafstvu, podstatné je uréeni, které tydeniku
ptisoudil jeho autor. Druhou otazkou je potom realita, tedy skute¢ni ctenafi, kterym
se bude prace vénovat na jiném misté.

Sonnenfels sviij zamér vyli¢il Bornovi a posléze i celému svétu usty Terezie a
Eleonory:

. Tydenik od Zenského pokoleni? Ano! A pro Zenské pokoleni! “**°

119 Die Krone unsers Geschlechts, die Monarchin Theresia [...].“ TAMTEZ, nepaginovéno.
120 3, v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
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Uvod obsahoval mimo vymezeni se vii¢i muzskym autorim a urdeni ¢tenaistva
tydeniku jesté jednu véc, pro cely tydenik zasadni, totiz demonstraci vzdélanosti a
seCtélosti autorek. Autorky se orientuji v antické, star$i i soucasné francouzské
literatute, v némecké literatute, predevSim poezii, jejiz znalost je jasnd v tvodu
kazdého listu, kde je umistén tematicky citdt. Znaji i dal$i moralni tydeniky a jsou
pfipraveny se s nimi porovnat, ptipadné je, co se obsahu tyce, pied¢it. Tento postoj
svéd¢i o vife ve vlastni schopnosti a znalosti, rys tak casto se opakujici u
Sonnenfelse. Zde to vSak mize mit i jiny vyznam — Zeny se jako autorky tydenik

mohou, alespon hypoteticky, muzim vyrovnat.

Znalost némeckych moralnich tydenikti se promitala do zamySlené néaplné
tydeniku a jeho vypovédniho stylu. Autorky chtéla pouze sd€lit své mysSlenky a
dobte ¢tenarkam poradit, coZ je zamér korespondujici s dedikaci Bornovi.

Ve snaze vymezit obsah se autorky stavély do opozice vici Die verniiftige

Tadlerinnen:'%

., V budoucnu by neméla byt nase naplin pedanticka, nebyt staropanenské naplné der

verniinftigen Tadlerinnen!«!?2

Autorky jsou Sonnenfelsem formovany ve dvou rovinach. V prvni roviné jsou
prezentovany jako vérné pritelkyné v soukromé korespondenci, kde se vSak nestydi
prosadit své ndzory a postoje.

Druhou rovinu ptedstavuji dopisy od domnélych Ctenarii a ndsledné odpovédi, ve
kterych jsou jiz skuteCnymi moralnimi autoritami, coz bylo postaveni, které je jim
pritknuto jako autorkam moralnich tydenikd.

Vaznost autorek byla podpoiena oslovovanim v dopisech, svéd¢im o ucté a
podtizenosti vici autorkam.

Autorky tak byly oznacovany jako: ,,Nejctnostnéjsi Terezie a Eleonoro! Ucené

, ’ 123 . 7 ’ v v 124 ’ r v , . 125
autorky tydeniku “,””",, Moje milé dobré dvé Zeny“,”™" ,, Mé vazené spisovatelky .

121 Coz pravdépodobng spadalo do celkového dobového pohledu na Gottscheda a jeho dilo,
Sonnenfelsovymi soucasniky jiZz negativné hodnoceno. Viz. H. ZEMAN, Die dsterreichische
Literatur, s. 275; E. BAHR, D¢jiny.

122 In Zukunft soll unsre Mine nicht pedantisch, nicht die altjungferliche Mine der verniinftigen

Tadlerinn seyn!“ J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
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Vedle postav autorek vystupuje v tydeniku jesté postava, urcujici ton tydeniku —
a to "Herausgeber"”, tedy vydavatel. Objevuje se jiz od prvniho knizniho vydani jako
osoba podporujici obé dvé autorky. V ramci tydeniku je mu davan prostor
vV poznamkach k textu, do oteviené polemiky vstoupil pouze jednou, v ptipadé listu
¢. XXXVII., kdy =zareagoval na korespondenci dvou milencti, coz kvitovala
Eleonora.
VéEtsi prostor je vydavateli mimo tvodu, kde se zastava zenskych autorek, vénovan
v zavéru listu €. L, jehoZ byl autorem.

Vydavatel jako nendpadnd, ale neustale pfitomnd postava, putoval tydenikem a do

Jisté miry vytvarel protipol k silné feminité pfitomné v tydeniku.

Autorstvi tydeniku je vytvofeno na pohled jasné — dv€ Zeny, majici prostor
vyjadiit se a obCas vstupujici vydavatel, jehoz tloha neni pfesné¢ urcena, byl
vyuzivan spise dle potieby.

Kdyz ovSem zohlednime skutecného autora, tedy Sonnenfelse, zaCind se objevovat
pon¢kud jiny pohled na samotné autorky, které jsou potom jasnym odrazem
Sonnenfelsova mysleni a pohledu na zeny. PfedevS§im pomoci autorek formuloval
moralni hodnoty Zen a divek, autorky tak predstavuji urcity idealni stav, ac¢, jak bude

jesté feceno, o vytvoreni idedlu se Sonnenfels nepokousel.

123 Geehrteste Theresie und Eleonore! Gelehrte Verfasserinnen des Wochenblattes. «
TAMTEZ, s. 252.
124 Meine lieben guten zwey Frauenzimmer“ TAMTEZ, s. 208.

125 Meine geehrten Schriftstellerinnen!“ TAMTEZ, s. 297.
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4.2. Postavy tvdeniku a jejich variace

Postavy, vystupujici v tydeniku, je mozné rozdélit do dvou zékladnich skupin. Prvni
skupinou jsou postavy aktivni, druhéd skupina zahrnuje postavy pasivni.
Aktivni postavy byly autofi a autorky dopist, vymysleni Sonnenfelsem, ktefi se

aktivné zapojili pti vytvareni tydeniku.

Pasivni postavy je dale mozné rozdélit do dalsich dvou podskupin. V prvni
podskupiné jsou skutecné zijici osoby, tedy literati, literatky, umélci apod., ve druhé
podskupiné jsou postavy opét vymysSlené Sonnenfelsem, vyskytujici se v ramci
moralnich vypravovani, ¢1 jako postavy dopist, jejichz osudy jsou li¢eny aktivni
postavou. Pasivni postavy prokazatelné prevladaji nad aktivnimi, avSak jejich tloha,
v piipad¢ druhé podskupiny, je vice moralizujici. Pasivni postavy slouzily jako
modely idealniho ¢i naopak zavrzenihodného chovani. Jejich strojenost byla navic
podtrzena zvla§tnimi jmény, jako napiiklad Larissa, Mirle,**® Belidor,**’ Emiren,*?®

129

Thusnelde™” a dalsi.

V nasledujici tabulce budou shrnuty aktivni postavy.

Tabulka ¢. 3. AKktivni postavy tvydeniku a jejich vystupy

Cislo Typ projevu

tydeniku
L*** Dopisy

Clarice Dopis

Julie Rozhovor

Charlotte Dopis

XX. Mutter R**** Dopis

XXILI. Ernestine von K. Dopis

XX, Lucia Dérnerinn Dopis

XXIX. Clarine, Erine Dopisy

126 3. v. SONNENFELS, Theresie, s. 122 — 131.
2T TAMTEZ, s. 95 — 104.

128 TAMTEZ, s. 374 — 383.

129 TAMTEZ, s. 311 — 321.
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XXX. Cecilie Dopis

XXXII. Fr. v. Helwing Dopis

XXXVI. Elwern Dopis

XXXVII. Talemina Dopis

XLI. Alise, Terander, Liante Rozhovor

XLII. Damis Dopis

XLII. Silviane / Sapfo, Ariadne Dopis / Rozhovor

S pasivni skupinou skute¢né zijicich osob Sonnenfels pracoval jiz od pocatku

tydeniku. V prvnim kniznim vydéani byla v dedikaci na sle¢nu von G*** poprvé
zminéna Marie Terézie, jejiz osoby byla o dva roky pozdéji pouzita 1 v tivodu
autorek.

Uvod autorek je jedinym listem, prekypujicim skutednymi postavami. Objevuji se
zde Madame de Sévigny, Dacier, Rabuttin, Gottschedinn, Karschinn, Sapfé z zen,

z muzu je to Anakreon, Gottsched, La Fontaine.

Dals$imi postavami jsou jiZz zminovani autofi citati v uvodech jednotlivych listi,
které je do skute¢né zijicich postav, vybranych Sonnenfelsem, téz tfeba zapocitat.
Vyznam téchto postav je zcela jasny a byl jiz mnohokrat zdGraznén.

Pasivni postavy, které byly vytvoieny Sonnenfelsem v ramci raznych ptibeha, basni
a rozhovort, je opét mozné rozd¢lit na postavy literarni a postavy, které udajné

nékde Zily a konaly skutky, které bylo tfeba v ramci tydeniku zminit.

Aktivni postavy byli muzi i Zeny, autofi dopist, ktefi feSili své starosti bud’
v soukromé korespondenci nezavisle na autorkdch tydeniku, nebo se na autorky
tydenikt obraceli o radu, ¢i jen s vtipnou historkou, kterou chtéli sdélit. Jednalo se o

130

skute¢né literarni postavy, 0sobnosti,” zasazené do jistého zivotniho pfib&hu, jehoz

¢asti byly v tydeniku prezentovany.

130 Rozdil mezi postavou a osobnosti je Serpan z Roberta Milese:
~Postavou miize byt jakykoli fiktivni aktér — lidsky, zviveci, a dokonce i (v pribézich pro deti) aktér

Z rostlinné rise [ ...]
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4.3. Korespondence a povidky

Spolu se smyslenym autorstvim a literarnimi postavami charakterizovala moralni
tydeniky epistolarni podoba jednotlivych ptispévk.

Ptispévky formou dopist se objevovaly od prvnich anglickych tydenikti az po pozdni
prazské tydeniky, nejinak tomu bylo i u Theresie und Eleonore. Zvolenim této formy
autofi tydenikl ziskaly moznost oteviené¢ sdélovat myslenky a pocity svych postav,
s¢imz bylo spojeno 1 efektivnéj$i moralizovani, které v dopisech vyznivalo
pratelstéji, nez by tomu bylo v riiznych moralizujicich kazéanich ¢i ptiruckach.
Epistolarni forma literatury navic od pocatku 18. stoleti nariistala v oblibé literatd,
kdy vznikaly romény v dopisech, popiipadé¢ byla do déje zakomponovana

korespondence hlavni postavy.

Do struktury dopistt v némeckych moralnich tydenicich zcela jisté zasahl, vedle
tvirca epistolarnich romant jako byl napt. Richardson, Christian Fiirchtegott Gellert
se svym pojednanim ,,Gedanken von einem guten deutschen Briefe«.**! V tomto dile,
respektive dopise, Gellert predlozil sviij pozadavek kvalitniho dopisu, ktery by mél
sd¢lovat myslenky bez ohledu na uméle vytvofené¢ formy, mél by byt pisemnou
formou feCi a vyuZzivat krasy mateiského jazyka, v tomto piipadé v némcing.
Kvalitniho dopisu bylo mozné dosahnout za pomoci ptitele, ktery poukazal na chyby
a pomahal rozvijet uméni sdélovat své myslenky. Na tuto myslenku zcela jisté
Sonnenfels navazoval a a¢ to nikdy nepfiznal, v jeho dile se Gellertovy myslenky

odrazi.

Prispévky Vv tydeniku Theresie und Eleonore je mozné oznacit jako dopisy, které
je vsak tfeba jesté rozdelit. Prvni skupinu tvofi pfispévky autorek, tedy jednotliva
¢isla tydeniku. Celkem se jednd o 50 dopist.

Druha skupina obsahuje dopisy, tedy reakce, domnélych ¢tenait tydeniku, které bud’

reagovaly na obsah tydeniku, nebo Zadaly o radu.

Osobnost je oproti tomu mnohem omezenéjsi kategorie. Osobnosti mam na mysli iluzi lidského
charakteru, jez se vytvari v romanu, klamny dojem, Ze lidi, s nimiz se setkavame ve fiktivnim svete,
zndme stejné dobre jako sebe sama.” Robert MILES, Jane Austenovd, Brno 20009, s. 27.

131 Belustigungen des Verstandesund des Witzes. Auf das Jahr 1742, Leipzig 1742, s. 177-189.
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Tteti skupinou jsou dopisy pochéazejici z idajné osobni korespondence autorek,
popiipade korespondence jejich piitelkyn.
Pro lepsi orientaci budou jednotlivd cisla dle rozd€leni ve skupinach shrnuta

Vv nasledujici tabulce.

Tabulka ¢. 3. RozvrZzeni dopisua v jednotlivvch Cislech

Skupina Cisla listi

Prvni skupina — dopisy autorek I. - L.

Druha skupina - reakce VI, XX., XXII., XXX., XXXII.,
XLII., XLII.

Treti skupina soukromad 1., XV., XXI., XXIX., XXXVI.,,
korespondence XXXVIL.,

Dopisy mély dilezitou obsahovou funkci. Mimo intimnéjSiho charakteru a
sdélovani osobnich dojmil, dopisy pfedev§im mély moc ménit obsah. Pokud bylo
tfeba tydenik ozivit ¢i posunout k jinému tématu, byl v ptiStim Cisle piiloZzen dopis.
N¢kdy byla jednotliva Cisla tydeniku dodatecné rozebirand v pozdéjsSich Cislech, coz
byla opét moznost dalsi manipulace se ¢tenaiem.

K nejzajimavéj$im dopisim patii reakce na obsah jednotlivych ¢isel. Predevsim neni
mozné urcit, zda jde skutecné o vymyslené reakce, sepsané autorem tydeniku, majici
dokazovat Ctenarskou aktivitu, popiipad¢ zda skutecné nekteifi Ctenaii do tydeniku

piispély.

Pouziti domnélé korespondence nabizi tézZ dvé moznosti. Prvni z nich je jiz
klasické smysleni vSech postav i feSenych problému a historek, druhou moznosti je
korespondence zakladajici se na realnych dopisech, historkéch a osobach. Sonnenfels
se skutecnosti inspiroval jiZ pfi vzniku tydeniku, je zde proto pravdépodobnost, Ze

vV obdobném duchu pokracoval i v prib&hu tydeniku.

V dopisech autorek se objevovaly dalsi literarni Zzanry, charakteristické pro

moralni tydeniky. Jednalo se o orientalni povidky, basné€ a pisn¢, rozhovory a uvahy.
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Eseje, které byly klicové u anglickych moralnich tydeniki, se v tydeniku Theresie
und Eleonore neobjevovaly.
Ptesny zanrovy obsah jednotlivych listd a jejich vyznam byl nastinénv avodu

autorek:

Lwverse, proza, povidky, preklady, bachorky, rozhovory, vsechny druhy oblékani

’ e ’ ’ . . ’ r o ;132
budou stat v nasi nabidce, tim se vyvarujeme jednotvarnému zpiisobu psani.*

r~r

Rozvrzeni jednotlivych prispévki ptiblizi dalsi tabulka.

Tabulka €. 4. Struktura dopisu

Basen VI, XXXIII.

Orientalni povidka XII., XIV., XVI.

Pisen XLVIII.

Povidka XXVI., XXXI.

Rozhovor XI., XLI., XLIII.

Jednotlivé prispévky mély rtiznou uroven, coz platilo piedev§im pro orientalni
vypravovani, ktera svou orientaci na dobu starovéku mohou ptipominat v dob¢
osvicenstvi obvyklé historie. Moralizujici ponau¢eni pomoci minulosti Sonnenfels
vyuzival v celém tydeniku, kde pomoci jmen a krajiny Casto poukazuje na dobu
antiky. A a¢ Sonnenfels sam své takto zaméfené piispévky jako historie neoznacuje,

je mozné vidét shodné rysy.

Kvalita ptispévkil byla dana jednotlivymi tématy. Pokud Sonnenfels zabiedl,
vétSinou usty Terezie, do moralizovani ¢i do slozitych a mirné chaotickych tvah,

byly jednotlivé listy aZ ne€itelné. Potom se vSak objevuji velmi zajimavé ptispévky,

132 »Verse, Prosa, Erzihlungen, Uebersetzungen, Fabeln, Gesprdiche, alle Arten von Einkleidungen
werden uns zu Gebote stehen, um die Einformigkeit der Schreibart zu vermeiden. “
J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
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tykajici se naptiklad literatury, postaveni zeny ve spolecnosti, shatku mladé divky,
které obsahove i kvalitativné zbylé prevysSuji.
Neni proto mozné tici, ze by tydenik postupné obsahové upadal. Ke zlepSeni Casto

dopomohl smysleny dopis.

Svym obsahem tydenik z fady ostatnich tydenikd nevybocoval, protoze prvotni
snaha o odliseni se a pfedev§im zamér nemoralizovat nebyl uskute¢nén.

Moralizovalo se uz od avodu.
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5. Zena a zenska kultura

Sonnenfels v tydeniku pfedvedl pestrou paletu Zen, jejichz spojovacim prvkem byla
moréalka. Zeny v tydeniku je moné rozdélit do dvou zikladnich typti mlada -
svobodna divka a dospéla - vdana Zena. Vedle rozliSeni podle véku a rodinného stavu
je mozné uméle vytvoftit dalsi tfi typy zen, vyskytujici se v tydeniku. Jedna se o
pritelkyni, ¢tenaiku a autorku. Model autorky se v této praci pribézné objevuje,

proto bude vétsi prostor vénovan ¢tenarce a pritelkyni.

Zvlastnosti v tydeniku je men$i vyskyt starSich zen a neprovdanych Zzen.
Sonnenfels totiz predpokladal, Zze cilem kazdé divky je se provdat a zit v dobrém
manzelstvi, proto se zaméfroval na mladé divky a mladsi Zeny. StarSi Zena, pokud se
uz objevila, byla spiSe radkyni.

Absenci starSich Zzen a feSeni jejich problémi je mozné vysvétlit tim, Ze se sam s
touto skupinou zen nemusel stykat. Véku a starnuti Zen se vénoval pouze listu €.

1 v v . v s ’ v o ARy 0. v
VI, oviem op¢t se jednalo o ponauceni, jak spravné a distojné pfijimat sviij veék.

V tvodu listu €. VII. jsou naznac¢ena dvé zékladni zlomova obdobi v zivoté zeny,
tedy kdyz je divkou a pozdé€ji zenou. Sonnenfels saim rozliSoval a popisoval obé dveé
obdobi a snatek vnimal jako pfechod, nejen v rdmci rodinného stavu, ale predevSim
jako myslenkovy posun. Proto bude vénovan svobodné divce a vdané zené vetsi

prostor.

Vychova mladé divky zaméstnavala predevSim jeji matku, pro kterou to byl
mnohdy nelehky tikol. Stéstim matek v némecko-jazy&ném prostiedi byla skute¢nost,
7e se objevila Terezie, ktera byla vzdy ochotnd pomoci. Pro Terezii byla zékladni
¢innost u divek, ale 1 u Zen, Cetba. Konkrétné¢ vhodné vybrand, rozumnd cetba,
poskytujici dobré vzory. S tim souvisi 1 dalsi typ Zeny, tedy Zena — autorka, coz je typ
jasné dany uz samotnym Sonnenfelsovym vymySlenym autorstvim, ¢imz dava
najevo, ze zeny by byly schopné literarné tvofit.

Jak se v némeckém prostiedi ukdzalo jen o par let pozdé&ji, Zeny této Cinnosti

rozhodné schopné byly.™

133 Joseph von SONNENFELS, Gesammelte Schriften, Wien 1784, s. 167 — 175.
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Pratelstvi zen bylo dal$im z motivl tydeniku. At uz to byla zvefejnéna udajna
soukroma korespondence, ¢i ton rozhovori, pratelstvi jako podstatny prvek zeny
zietelné vystupuje.

Autorky byly navic formovany jako osoby, které ptatelsky pasobi a jednaji, ¢imz se

sam tydenik stal ndstrojem pratelstvi.

Na zakladé zminénych typti Sonnenfels modeloval svou piedstavu zeny, piipadné
zen. V zavéru kapitoly tak bude shrnut jeho idealni model.
Vedle modelovani Zeny své doby Sonnenfels vytvarel néco, co je mozné nazvat jako
uméla zenskd kultura, v jejimZ rdmci vytvarel moralni hodnoty, platné pro vSechny

Zeny a divky.

V ramci tydeniku popisoval a snazil se vymodelovat jiz zminéné moralni hodnoty
a to pomoci prezentace idedlniho chovani Zeny, jeji Cetby, Zivotnich ndzort a
postoju.
Po Zendch chtél, aby se nad obsahem jednotlivych listi zamyslely a ptipadné
nesouhlasily. Dale u zen piedpokladal dosti rozsahlé znalosti z literatury a filosofie,
coz je projevem Sonnenfelsova modelovani zenské kultury.
Myslenka na vytvoteni zenské kultury bude ndsledujici kapitolou prostupovat a jeji

jednotlivé variace budou zduraznovany.

3% Rozmach predevsim roméanové tvorby v némeckych oblastech nastal pfiblizng v 70. letech 18.
stoleti. K nejvyznamnéj§im predstavitelkdm romanové produkce této doby patti Sophie La Roche —
Geschichte des Frduleins von Sternheim (1771 — 1772), Eleonore Thon — Julie von Hirtenthal
(1780/83), Christiane Benedicte Naubert — Der Amtmann von Hohenweiter (1787), Sophie
Tresenreuter — Lotte Wahlstein oder gliickliche Anwendung der Zufille und Féhigkeiten (1790/91).

K Zenskym autorkam vice Helga MEISE, Die Unschuld und die Schrift. Deutsche Frauenromane im

18. Jahrhundert, Frankfurt am Main 1992.

- 59 -



5.1. Terezie a Eleonora jako vzory

Prototypem Sonnenfelsovy predstavy o Zenéch a jejich chovani byly autorky, Terezie
a Eleonora. Sonnenfels se vsude, kde to povazoval za vhodné, zminoval o kvalitach
své manzelky a jeji sestry a o své ucté k nim. Sviij postoj zcela urCit€¢ promitl do
svych postav, a¢ se i realnou Terezii a Eleonoru snazil formovat.'*

réeni jednotlivych postav autorek, jejich uvedeni a tidajné divody vzniku tydeniku
byly jiz zminény, stejné jako jejich formovani. Sila charakteru domnélych autorek

vystupuje z jejich rozli€nych reakci a piistupu ke svému pohlavi.

Dominantni postaveni v tydeniku méla ve vychovném ohledu Terezie, autorské
¢innosti se vice vénovala Eleonora. Terezie byla vdana Zena, jejiz Zivotni naplni bylo
byt rozumna a ctnostna, Eleonora byla svobodna divka, majici na starosti pouze své
puvaby a své ctitele, coz je schéma, které presné charakterizuje oba dva nastinéné
svety, tedy svét divek a svét dospélych zen.

O rozdéleni tydeniku na ptispévky pro svobodné divky a vdané zeny bylo
rozhodnuto v uvodu autorek, avSak podobné, jako v piipadé¢ zamysSleného
nemoralizovani, nebyl pivodni zamér realizovan:

. ’ vy ;v v vy I 74 136
»lerezie bude mit povéreni Zen, nebo nevest, Eleonora povéreni divek.*

Terezie symbolizuje silnou osobnost, kterd se nebala vyjadrit své nazory a
postoje, byla vérnou pfitelkyni a pe¢livou radkyni. Neostychala se béhem rozmluvy s

muzem, ktery znevazoval Zzensky rozum, vyjadrit své nazory:

»Aj! moje Zeny: radi Vam dovolujeme mit rozum! ale tak mnoho, nez je dost: a vic
ne!

My Vam dékujeme za dobrotivé svoleni. A jak moc je tedy dost? kde jsou hranicni
kameny, které se Vam zlibilo nam urcit? a s tim také néco z mé ucenosti na muze

prenesu, kde stoji sloupy, které non plus ultra Zenského rozumu jsou?*™>’

%% Viz jiz nékolikrat zmifiovany dopis Ignaci von Bornovi, [J. v. SONNENFELS] Theresie,
nepaginovano.
136 ,.Theresie wird die Vertraute der Frauen, oder der Briute, Eleonore die Vertraute der Mddchen

seyn.“ J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
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Eleonora byla vystavéna jako sebevédoma mladd divka, které se nestydi
zvetejnovat své prispévky a pokud nesouhlasi s néjakym tvrzenim, které v ramci
tydeniku zaznélo, tak se proti nému s vhodnymi argumenty ohradit. Nebala se
postavit i dalsi autorité tydeniku, vydavateli, kdyz se zapojil do korespondence dvou

milencu z listd ¢. XXXVI. a XXXVIIL.:

»wAle miij dobry pane vydavateli* vite také, Ze to uplné nezavazné neni nechano,
kdyz vy jen na sebe — ne na nas hledite? vite take, ze tyto listy Zenskym listy jsou —

v 7138
patri.

Prostfednictvi Terézie zjiStujeme Sonnenfelstiv Cisté teoreticky pohled na
vychovu, protoZe jak je zndmo, jeho manzelstvi ziistalo bezdétné. Je vSak znamo, Ze
V jeho domdacnosti pobyvaly sestry Terezie, mimo Eleonory jesté jedna, jejiz jméno
neni znamo. Do jaké miry pusobil vychovné na obé mladé damy, je mozné se pouze
domnivat. Téz do jaké miry byly jeho podnéty vyslySeny, neni znamo.*®
Prispévky o vychové byly ovlivnény Sonnenfelsovym vlastnim vzdélanim a
dobovym pohledem na zenu a jeji vzdelani.

Sonnenfels byl vzdélavan u piaristti, ale s naplni svého vzdélani nebyl pozdéji
Spokojen.140 Do jisté miry je mozné ftici, Ze ocenioval spiSe praktické znalosti, nez
puvodni klasické vzdélani. Podobné tendence jsou pozdéji patrné od uvodu Theresie

und Eleonore, piedevsim v piistupu k textim, nad kterymi je tfeba pfemyslet.

Od prvnich némeckych moralnich tydenikt (1720 — 1740), kde se objevoval obraz

ucené, osvicenské Zeny, proSla pifedstava zeny znaCnou promenou. Doba, kdy

137 Ey! meine Frauen: wir gestatten Ihnen gerne, Vernunft zu haben! aber so viel, als genug ist: und

mehr nicht!

Wir danken Ihnen fiir diese giitige Erlaubniss. Und wie viel ist denn genug? wo sind die Grdnzsteine,
die Sie uns zu setzen belieben? und damit ich auch etwas von meiner Gelehrsamkeit an Mann bringe,
wo stehen die Saulen, die das Non plus ultra der weiblichen Vernunft sind? “ TAMTEZ, s. 8 — 9.

138 Aber meine guter Herr Herausgeber! Essen Sie auch, dass es gar nicht verbindlich Zisst, wenn Sie
nur auf sich — nicht aufunssehen? Essen Sie auch, dass diese Blditter Frauenzimmer bldtter seyn —
sollen.“ TAMTEZ, s. 354.

13 Srov. F. KOPETZKY, Johann, s. 8.

10 Viz. Z. STOKLASKOVA, Vysoky statnik tirednik, s. 32.
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Sonnenfels vydaval své tydeniky, je soucasnymi badateli vidéna jako obdobi
stagnace zenského pusobeni, které vyvrcholilo v 19. stoleti. Podle Helgy Brandes je
pro druhou polovinu 18. stoleti charakteristicka polarizace pohlavi, ktera formovala
pohled piedeviim na Zeny.* Zeny zacaly ustupovat do domacnosti, tedy do
soukromé sféry, coz je patrné v obsahu moralnich tydeniki. Na druhou stranu, ve
druhé polovin¢ 18. stoleti a ke koci stoleti se zacaly v némeckém prosttedi v hojné
mife objevovat autorky ¢asopist 1 beletrie pro Zeny. Obecny pohled na zenu skrze

vvvvv

Tydeniky odrazely dobové myslenkové trendy, avSak je tieba, v ptipadé rakouskych
a prazskych moralnich tydenikd, pocitat S pozdé&j$im nastupem osvicenského mysleni
v zemich habsburské monarchie, které tak posunulo pohled na muZe a Zenu do jiného

¢asoveého obdobi, nez tomu bylo naptiklad v némeckych zemich.

Vyse zminénému dobovému pohledu na Zenu Sonnenfelsovy postavy
neodpovidaji, stoji spiSe na pomezi mezi vzdélanou umirnénou Zenou a lehce
temperamentni emancipovanou zenou. Pod pojmem '"emancipace" je tteba si
piedstavit spiSe uvédomovani si vlastniho rozumu a svého mista ve spole¢nosti, nezli

moderni vyznam slova.

141 4, BRANDES, Der Wandel, s. 49 - 50.
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5.2. Dvé variace zeny — mlada divka, vdana Zena

Terezie a Eleonora ztélesiiovaly Sonnenfelsovu piedstavu zen-autorek. Model zeny
své doby vytvarel Sonnenfels prostiednictvim orientalnich povidek, korespondence,
reakci na tydenik a rozhovorii. Na strukturalni podstatu téchto zanrd a na zenu jako
Ctenarku téchto Zzanri se zaméfime v kapitole o Ctenafce, v této c¢asti bude
vymodelovana Sonnenfelsova piedstava o Zené vSeobecné. Predstava Zeny a divky je
formovana pomoci jednotlivych ptrispévki, ale téz i pomoci vhodné literatury, jak se

pozdé&ji ukaze.

Ob¢ dve autorky se vénovaly predstavé vzorné divky a vzorné zeny, kazda ovSem
Vv trochu jiném stylu. Terezie ptedkladala své postoje v korespondenci s matkou té
jisté divky, poptipad€é zakomponovala model divky do svého prohlaSeni o zenach, ¢i

do popisu nekteré své pfitelkyné.142

Eleonora publikovala své ptispévky, literarni
pokusy, do kterych ptedstavu divky vkladala. Dale se zucastnila v tydeniku

otiSténém rozhovoru se svou pfitelkyni, kde rozebiraly mladence.

Autorky mély edukacni funkci, postavy v tydeniku zase predstavovaly
reprezentativni vzorek chovani a jedndni. V tydeniku neni vytvoien zcela jasny
model idedlni zeny. Sonnenfels zcela jisté ani po idedlu netouzil, pouze mél snahu
zformovat své myslenky do konkrétni podoby, ke které se sice hrdé hlasil, ale jako o
"idealni" se nikdy nevyjadioval. Z tohoto diivodu maji autorky i doplilujici postavy
chyby, typické pro jejich pohlavi. Divky se stydi pii1 otazkach, které by je do rozpakt
uvadét nemély, zeny nepovazuji za samoziejmé to, co by povazovat mély, a muzi

jsou k Zenam zbytedné kritiéti a nesnazi se porozumét jejich prostiedi.**

Postav divek se v tydeniku objevuje daleko vice, nezli pocet postav vdanych Zen.
Hrdinkami pfibéhti jsou vesmés mladé divky, nékteré dopisy pochazi od mladych
divek a téz v dopisech vdanych Zen jsou divky zminény, pfedevs§im jako dcery.
Divky jsou nej€astéji zminovany v kontextu dobrého vychovéni, vzdélani a snatki.
Jako doprovodné a neméné vyznamné postavy vystupuji v tydeniku matky, které je

tieba davat do kontextu jejich dcer. Vedle vychovy dcer byla vychovavana i matka,

142 Jedna se napt. o listy &. III. (korespondence), list &. I. (prohlageni), list & XLVI. (lideni osudi).

143 Témto tématiim se vénuji listy &. L. a I, viz J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 1 — 20.
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tedy vdand Zena, v nékterych piipadech vdova,'** ktera pottebovala radu jak pro svou
dceru, tak predev§im sama pro sebe. Jednotlivé modely Zen se proto v piipadé

pohledu na Sonnenfelsovu divku budou nutné prolinat.

5.3. Vvchova mladé divky

wevr

chovani. Dobré vychovani zahrnovalo kvalitni vzdélani a bylo devizou matky, ktera
jako radkyné¢ a usmériovatelka méla byt dcefi ndpomocna.

Do vychovy spadalo pfedev§im uméni chovat se ve spoleCnosti, sméfovani ke
skromnosti, jako nejdtlezitéjsiho prvku spolecenského chovani. Matka divce pomoci
vhodnych ptikladi sestavovala systém mordalnich hodnot. Pokud si nevédéla rady s
tim, jak co vhodné¢ formulovat, poptipadé jaké vhodné vzory pouzit, byl tu tydenik a

pratelské, byt lehce namyslené, autorky.

Pti vychové divky zde bylo vzdy nebezpeci, ze matka ve své lasce k dcefi bude
nekritickd a udéla chybny krok, ktery bude mit v budoucnu pro povést divky velké
nasledky.

Od matky Sonnenfels ocekaval zodpovédny pristup, zalozeny na moralce a
ctnostech, predavanych pomoci vhodné literatury a piredevsim ptikladu.

V tydeniku se objevuji dva typy matek a dcer, ilustrujici dobrou matku, ptistupujici
k vychové v Sonnenfelsovych oc¢ich spravné, a matku, jejiz vychova dcery nabrala

Spatny smér, predevsim diky matce.

Prvni ptiklad se objevuje jiz z kraje tydeniku, v listu ¢. III., kde v ramci
korespondence pomaha Terezie své ptitelkyni s vhodnou vychovnou literaturou pro
dospivajici divku. Divka je charakterizovdna jako jemné stvoteni, dle kontextu zcela

145

jisté nekonfliktni, mila a tvarna.”™ Postavdm Vtomto listu bude vénovan vétsi

prostor v kapitole "Ctenaika a autorka"

144 Jako vdova je prezentovana tajemna L*** z listu &. III. a Sedamine z listu XLVI.

5 \VViz TAMTEZ, s. 22. — 31.
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Druhy, opacny, ptipad matky, nalezneme v listu ¢. XLVI. Zde jsou vyliceny
trampoty Sedamine, matky, kterd svou dceru zkazila svou shovivavosti a $patnym
vlastnim ptikladem.

Autorkou prispévku je, jak jinak, Terezie. Je zde vylicen osud Sedamine, smrt jejiho
manzela a vychova dcery. Sedamine se zde kriticky zamysli nad svym zivotem, ktery

jeji dcera vnimala:

S jak mnohym pokorenimi se musim pred Vami priznat, Ze mé mravy docela
nedbalé, mé uvedeni nerozvazné, pysné, svobodné, a proto priklad, které tak ubohé

dité neustdle pied sebou vidélo, byl vyjadren skodlive? “**°

Sedamine travila své dny tak, jak to bylo u Zeny v jeji prostiedi obvyklé, tedy se
pekné oblékala, chodila do parku a pozd¢€ji do spolecnosti, kde se snazila zafit vice,

nezli ostatni p¥itomné Zeny.**’

Neni zde opét uvedeno, do které spolecenské vrstvy Sedamine patiila, v kazdém
piipadé¢ je mozné se domnivat, Ze se jednalo o bohatou vyss§i méstanskou vrstvu.
Sedamine svym zivotnim stylem nedavala dceti dobry ptiklad. Vzhledem k tomu, ze
ji po smrti manzela zlstal velky majetek a o svou obzivu se nemusela starat, jeji
jedinou starosti byl jeji vzhled a spolecenské vystupovani, coz byly hodnoty, které
pienasela i na dceru. Misto vychovy k mravnosti, ctnosti a Kk pfedevsim
k Sonnenfelsové oblibené ¢etbg, se dcera Sedamine zaméfovala na vzhled, s ¢imz

prichazela i marnivost, pfedavana z matky na dceru:

Jeji matka byla k tomu jesté dost nerozvazna, ukazovala velmi casto k porade vybér

, , .. v . , . . 148
latky, a davala ji vyucovani ve vSech takzvanych rafinovanostech marnivosti.*

18 Mit wie vieler Demiithigung muf$ ich es vor Ihnen bekennen, dass meine Sitten durch aus

unordentlich, meine Ausfiihrung unbedachtsam, eitel, frey, mithin, das Beispiel, so das arme Kind
unaufhorlich vor sich sah, duferst verderblich war?* TAMTEZ, s. 435.

Y TAMTEZ, s. 436.

148 Ihre Mutter war noch dazu unbesonnen genug, sie in der Wahl der Stoffe sehr oft zu rathe
zuziehen, und ihr in allen den sogenannten Raffinimens der Eitelkeit Unterricht zugeben.“ TAMTEZ,

S. 436.
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Pokud se Zena zamétovala pouze na sviij vzhled a na uméni libit se, jeji zivot byl
podiizen muzim a jejich vrtochiim. Takova zena nutné Sonnenfelsovy vyhovovala,
protoze V podstaté spliiovala typicky model, ktery se Sonnenfels snazil zménit.

~Marnivost Zen je magnet, ktery lichotky muzii silné tahne.«*

Pro dospivajici divku bylo néco podobného velmi nebezpecné, nebot’ lichotky kazily
charakter a odvadély divky i zeny od jejich pfedurceni ctnostnych osob.

Marnivost navic pfitahuje pozornost ne moc vhodnych muzi, "hejski"*®°, ktefi byli

pro Zeny 1 divky jako napadnici zcela nevhodni.

Jako problém Zenského pohlavi je zde oznacena bezmeznd snaha libit se a s tim
souvisejici marnivost a nekriti¢nost. To nejhorsi, co mize matka dcefi predat, jsou
obdobné postoje. Proto by si mély matky vzdy uvédomit, Ze je jejich dcera bude
napodobovat a chovani matky bude brat jako néco, co je mérou vSeho. Pokud se
matka chova nevhodné pted dcerou, bude dcera stejné chovani ptejimat, podobné
jako styl feci, slovni obraty a piistup k lidem, predev§im k muzim.

Pokud je matka koketa, je zde pravdépodobnost, Ze ji dcera bude nasledovat.

A ac si matka mize pozdé¢ji uvédomit své chyby, bude jiz pozdé, protoze dcera
zajety model chovani prejimala v rmci své vychovy.™!

Podle Sonnenfelse je tak vychova do jisté miry definitivni a co se divkam dostalo

v raném veku, to je provazelo cely zivot.

Vychové divky se nevénovala pouze matka, ale mohla se na ni podilet i rodina.
Vhodnymi mentorkami byly postarsi teticky, ictyhodné damy, jejichz moralizovani
nemuselo vzdy padnout na trodnou ptdu, pfedev§im pokud se o né&j snazila u velice
rozverné mladé damy, jakou byla sedmnactileta Charlotte v listu ¢. XIX.

Dopis Charlotte zveiejnila Eleonora a sama z dopisu nebyla moudra:

19" Die Eitelkeit eines Weibes ist der Magnet, der die Schmeicheley der Minner gewaltig an sich

zieht.“ TAMTEZ, s. 437.
150/ originéle "Gecken".
BLTAMTEZ, s. 438 — 439.
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WJiste, mila Charlotta, jeji nalada je zlatem k nezaplacent, kdyby nebyla stale trochu
zlomyslna! nebot nemohu viastné odhadnout, zda je jeji dopis satira nebo vizny — To
by méli posoudit ctendri <2

Charlotta z dopisu vystupuje jako velice temperamentni divka, pro kterou jsou
spoleCenskéd pravidla usmévna, a udalostem, které jsou v jejim okoli velmi vazné
reflektovany, se posmiva. Sonnenfelsovi se v tomto piipad¢ podafilo vytvofit

skutecné nad¢asovy model pubertalni divky, ktera si doslova s ni¢im nelame hlavu:

SWestricko, novinka! Dobrodruzstvi! Rychle mé drite! Nemuzu pro smich udrZet

pevnou chuzi — ha, ha, ha! Musim se nejprve dosyta zasmat, nez budu dal mluvit!“*>

To, co Charlotte tolik pobavilo, byla navstéva tetiCky kvili velmi starému
napadnikovi, ovS§em movitému - ndpadnikovi.
Charlotte pojala sviij dopis jako veselé¢ vyliCeni tohoto setkani, s lehkou davkou
satiry a divadelni dramati¢nosti. Vyjadiuje se posméSné a neuctive, tetiCce se
vV dopise posmiva a z jejich slov si oCividné nevzala nic z toho, co bylo zamérem
teticky, pravé naopak.
Vedle jiz rozumné Eleonory tak Sonnenfels postavil jeji pravy opak. Charlotta
doslova symbolizuje nezkrotné mladi, které je t€zké usmérnit. Oproti predchozimu
piipadu neni vSak zkazena sebestiednosti a marnivosti, spiSe je veseld a v podstaté
jeste deétska, ac se v dopise jedna o jejiho ndpadnika. MoZzna pravée proto.

Podstatné je vSak to, co o sob¢ soudila sama Charlotta:

-Jsem necelych sedmnact let stara; jak vidite, trochu zlomyslna, vam chci priznat;

cudna, jak divka v tomto veku byt miize; lehkovaznd, jak ma mild teta vika; slusna,

jak myslim ja [...]J<"*

152 Gewips, liebe Charlotte, ihre Laune ist mit Golde nicht zu bezahlen, wenn sie nur nicht immer ein

Bifichen boshaft mit unterwdire! denn nicht kann nicht eigentlich absehen, ob ihr Brief Satire oder
Ernst ist — So mogen denn die Leser urtheilen!* TAMTEZ, s. 171.
183 Schwesterchen, eine Neuigkeit! ein Abendtheuer! geschwind halte mich! ich kann vor lachen nicht

festen Tritt halten — Ha, ha, ha! Ich muf8 mich erstsattlachen, ehe ich weiter rede!* TAMTEZ, s. 171.
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Na téchto dvou piikladech je jasn¢ patrné, které vlastnosti u divky povazoval
Sonnenfels za nepfipustné. Marnivost, touha po pozornosti a nedostatek vzdélani
bylo neptimo kritizovano a davano do kontextu ke klidné, velice rozumné Eleonote,
ktera uz védéla, kam patii a predevsim, kdo je.

Charlotta neni Eleonorou kritizovana, protoze v jejim pfipadé je jasné, ze se Casem

zklidni, zmirni a bude rozumng;jsi.

Sonnenfels v postavach Eleonory a Charlotty vytvofil dva modely mladych divek,
jejichz chovani je v jeho ocich piijatelné, naopak dcera Sedamine byla vytvofen jako
jejich protipol.  Matky, podobné jako jejich dcery, odpovidaly své dobé a
spolecnosti, tedy spole¢nosti, kterou jim Sonnenfels ptisoudil.

Cilem vychovy nebyla jen mravni obroda divky, ale pfedevSim se jednalo o piipravu
na manzelstvi. U Sonnenfelse ptiprava zahrnovala vzdélani a ctnostné chovani
budouci manzelky, ktera méla byt svému muzi ozdobou, jako tomu bylo v ptipadée

Sonnenfelsovy manzelky Terezie.

5.4. Napadnici a manzelé

Spravné vychovani a vzdélani vedlo k dobrému snatku a k volbé vhodného partnera.
Piipadny snatek a celkové otazka napadnika byla vétSinou v kompetenci Eleonory,
a¢ bylo vuvodu tydeniku urceno, Ze nevésty, rozuméj divky na vdavani, bude

Zminovat Terezie.

Partnerské vztahy a otazka snatkl se jako hlavni motivy objevuji v listech €. Il.,

XL, XIX., XXVII., XXIX., XXXVI., XXXVII., XLIII.

rrrrrr

Sonnenfels nepfistupuje k otdzce napadnikii a manzeli nijak dramaticky, pouze

%4 Ich bin nicht ganz siebenzehn Jahre alt; wie Sie sehen, ein whig boshaftig, das will ich euch

gestehen; ziichtig, wie ein Mddchen es in diesen Jahren seyn kann unbesonnen, wie meine liebe
Muhme spricht; artig, wie ich glaube [...]“ TAMTEZ, s. 172.
155 Sonnenfels se o své manzelce vyjadioval vzdy s tctou, pokud ji jiz zmifoval, viz W. MULLER,

Josef, s. 32 — 33.
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upozoriiuje na chyby, kterych se divky i jejich mladenci dopousti, coz souvisi
v v v , o ’ ’ w7 W r 156

predevsim s otevienym piiznanim se k zalibeni, poptipadé k zasnoubeni.

V otdzce manzelstvi a vybéru vhodného partnera je zase siln¢ vniman Sonnenfelstv

vklad vlastnich postojt.

Mit pfed uzavienim manzelstvi néjakého obdivovatele bylo pro Sonnenfelse
béznou zalezitosti, ¢asto zminovanou. Divky zde spolu s Eleonorou fesily rizna
trapeni, kterd jim muzi pasobili, svéfovaly se se svym pohledem na muze a n¢kdy,
jako napftiklad jiz zminovand Charlotta, se muzim nepokryté posmivaly. Pied muzi
se mely mit pfedev§im na pozoru, protoze kazdy krok vedle spolec¢nost velmi silné
reflektovala.

Divky, které maji své milé,"’ by mély pedevsim dbat na svou &est a neustale myslet
na rozdil mezi manzelem a milym, tedy na miru projevenych citl, kterou si mohu

dovolit:

~Hlidejte si tedy dobre, poznani rozdilu mezi milencem a muzem a na ndklady

obhdjené pocestnosti, blahobytu pretvarku delat!“'*®

K milym se divky hléasily ochotné, avSak za svou touhu vdat se a mit manzela se
stydé€ly, coz jim Sonnenfels usty Eleonory Vy(:ite'l.159 Na manzelstvi se mély divky
piipravovat a v piipadé muzii by nemély setrvavat v nevédomosti po dlouhou dobu,
nez je nutné, protoze ¢im diive poznaji pravidla, tim Iépe budou chépat, jaké jednani

je dobr¢ a jaké Spatné. Etika a jeji pravidla je mohla ochrénit.

158 Roz&arovani z partnera a z jeho nevhodného vyznani je predmétem listu & XI., kde v ramci
rozhovoru Eleonora objastiuje své ptitelkyni Julii, jak by méla divka na vefejné vyznani reagovat, aby
si zachovala diistojnost, ale zaroven i lasku ctitele. Viz. TAMTEZ, s. 95 — 104.

37/ originéle je pouzivan vyraz "Liebhaber", tedy milenec, coz ma v Geském jazyce spise pejorativni
vyznam. Proto budou pouzivany vyrazy, které spise vyjadii vyznam slova v némeckém jazyce. Jedna
se o dv¢ varianty — "napadnici", tedy vSichni uchazeci o danou divku, a "mily", jako oznaceni clovéka,
ke kterému divky chova vielé city.

158 Hiiten sie sich also wohl, den Unterschied zwischen einem Liebhaber und einem Manne zu
wissen, und auf Kosten der wahren Ehrbarkeit, dem Wohlstande eine Grimafse zu machen!* J. V.

SONNENFELS, Theresie, s. 12.
19 TAMTEZ, s. 11.
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Vybér vhodného manzela byl dalsi véci, se kterou divkam pomahalo jejich okoli.
Postoj k této udalosti se objevuje v jiz zminéném listu ¢. XIX., kde Charlotté
vysvétlovala jeji tetiCka, pro¢ je vhodné vzit si movitého, byt o dost star§iho, muze.

K vé&ku nastévajiciho se vyjadiovala i Eleonora ve svém ptispévku v listu €. II:

wchvaluji, kdyz bude obdivovatel tricet let stary: do sedmdesati let bode ctyricet
tisic Sest set slunci na néj vychazet, a prinejmensim bude kazdy den jednou jeho

, 160
holdovani obnoveno.*

Vyznam této mySlenky podtrhuje fakt, Ze Sonnenfels byl o patnéct let starsi, nez
jeho manzelka Terezie von Hay. OzZenil se s ni v roce 1763, kdy bylo Sonnenfelsovi
tficet let a Terezii patnact. Zda skute¢né sam na sebe aplikoval myslenku o vhodnosti
snatku v tomto véku, ¢i zda se jednalo o jistou obhajobu svého siatku, bohuzel
nevime, ale mizeme se tak domnivat.

Eleonote pfislo jako velmi zdbavné jednani jejich rodici, ktefi by se nerozpakovali
udat ji o dost starSimu muzi. " Jests vice podobna myslenka pobavila Charlottu, o

kterou se uchéazel napadnik o 51 let starsi, nezli ona.'®?

"Miij osmaSedesatilety napadnik, s jeho zdravim jako jelen, chce ve svatebni smlouvé
jeho slechetnou nezistnost také jeste kvuli tomu na svétle sepsat, aby se nabidnul
vratit dedicum po smrti cely miij prinos, Sperky, saty, pradlo atd.; [...]

tak se chce velkoryse zrici druhého snatku, aby détem neprivedl domu Zddnou

macechu., 3

180 Jch nehmen an, der Liebhaber sey dreyBig Jahre alt: bis in das siebenzigste Jahr sind

vierzehntausendsechshundert Sonnen iiber ihn augegangen, und wenigstens wirder einmal jeden Tag
seine Huldigung erneuert haben.“ TAMTEZ, s. 15.

' TAMTEZ.

162 Charlotté bylo necelych 17 let, napadnikovi 68 let.

163 Mein achtundsechzigjiihriger Freyer, mit seiner Gesundheit wie ein Hirsch, will im
Heyrathsvertrage seine edle Uneigenniitzigkeit auch noch dadurch ins Helle setzen, daf3 Erich
anheischig macht, nach meine Tode, mein ganzes Zugebrachte, Schmuck, Kleidung, Wische etc.
meinen rechtmdfSigen Erben zuriickzustellen; [...]

so will er grofimuthig auf eine zwyte Heirath Verzicht thun, und meinen Kindern keine Stiefmutter in
das Hausfiihren.* TAMTEZ, s. 173.
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Samotny navrh takto starého napadnika by Charlottu pobavil, ale jeho dodatek
K jeji pfipadné smrti ji skutecné rozveselil.
Specificky postoj pojala Charlotta i k svym budoucim détem, o kterych se vyjadiila
jako 0 "malych kreaturdch"*** k nelibosti své tety, které prisla podobna slova u

divky jako nevhodna.

Zesm&snéni starého napadnika je dalsim ukazatelem Sonnenfelsovy piedstavy o
stafi budoucich manzeld, kdy manzel nemé¢l byt stafec, ktery by ve své mladé
manzelce budil veseli, poptipad¢ odpor, ale naopak to mél byt ¢lovek, kterého by si
méla divky vazit. Vaznost ke svému manzelovi prezentovala v tydeniku Terezie,
ktera budi dojem S$t’astné vdané Zeny, kterd v manZzelstvi nalezla vSe, co je vychovné
prezentovano divkdm. V listu €. I. dokonce prezentovala jeho ndzor:

,Jako puvabny basnik, kterého miij manzel stale nemeckym Catullem nazyvd.“165

Obdobnou uctu ke své osob¢ jisté¢ Sonnenfels ocekaval od své manzelky. Je to tedy
moznd jedna z téch pravd, které chtél Sonnenfels Zzenam i své manzelce a Svagrové

pfednést.166

V dopise Charlotte se objevuje svatebni smlouva, jeji vytvofeni a obsah. V listech
¢. XXXVI. a ¢. XXXVII., které¢ tvoii korespondence dvou milencii Elwerna a
Talemine, je svatebni smlouva téz projednavana. Nejedna se vSak o pfesné vymezeni
majetku, ale spiSe o predbéznou dohodu, co vSe od sebe navzajem v manzelstvi
ocekavaji. Jedna se v podstaté o vytvoieni jistych pravidel a stanoveni hranic jejich
svobody.
Elwern ve své dopise, kde se Talemin¢ oteviené vyznava ze svych citl, opévuje jeji

krasu a predpokladd, Ze se bude o svou vyvolenou ve vSech ohledech, tedy i

164 eine kleine Kreatur TAMTEZ.

185 was ein anmuthiger Dichter, den mein Mann immer den deutschen Catull nennet. TAMTEZ, s.
7.

168 pohled Terezie von Sonnenfels na manzela se udajné dochoval pouze v jednom dopise, ktery ve
své studii o Sonnenfelsovi otiskl Willibald Miiller. Terezie zde popisuje Sonnenfelsiv vzhled a
kvality. Je mozné, vzhledem ke stylu dopisu, Ze jej vytvoril Sonnenfels sam, aby tak podpofil své

vystupovani. Viz. Willibald MULLER, Joseph, s. 30 — 32.
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finan¢nich starat. Jeho starost by vSak zahrnovala i to, co je Taleminy. Jak se vSak

zd4, Talemina je velmi bohata.

Od své nastavajici Elwern dale o¢ekava, ze bude neustale krasna, tedy Ze mu bude
ozdobou. Muzeme to povazovat za pckné vyjadieni toho, co muzi u Zen obecné
vnimali jako podstatné. Tedy pcékné vypadat a prfinést véno. AC se zdala byt
Elwernova laska upfimna, jeho navrh svatebni smlouvy zcela odpovidal své dobé.
Objevuje se nam zde tak rozpor v pohledu na zenu, pro dobu 18. stoleti typicky. Na
jedné stran¢ jistd rehabilitace postaveni Zeny, na stran€ druhé star$i postoje,
znehodnocujici jeji postaveni a hodnotici ji jen dle jejiho pohlavi, s dirazem na

’ . ¥ 167
vzhled, kterym ma reprezentovat manzela. ™

Talemina ocenovala Elwernovy city, avSak k jeho postoji K jejimu majetku se

ohradila a ptednesla sviij postoj, na kterém si trvala:

wBudu ti tvé Saty, tvou obsluhu, tvé klenoty, vse obstaravat, vSechny vydaje hradit: ty
by sis nemél ruce zaspinit penézi — viibec vam nezkuSenym stvorenim nejsou penize
K nicemu, vy jen laskujete. Udelam z tebe mého pana: to je tobé dost — ziistanu ale

pani mych kuponii a bankovek. <%

Movita divka, i Zena, si tak méla byt védoma svého postaveni, které diky svym
financim m¢la, ale pfedevsim méla byt i opatrnd, protoze pies vSechnu projevenou
lasku mohla své finance snadno ztratit. Piehled nad vlastnimi penézi a manipulace
snimi je specificka hlavné pro méstanské prostiedi, kde Zeny bézné podnikaly,
pokud to bylo tfeba, jiz od pozdniho sttedoveku.'®° Sprava vlastnich penéz $la ruku

V ruce se znalosti psani a ¢teni a téZ s jistou finan¢ni gramotnosti.

167 K pohledu na Zenu vice O. HUFTON, Frauenleben; D. GODINEAU, Die Frau, s. 321 — 328;
Daniela TINKOVA, Télo, véda, stat. Zrozent porodnice v osvicenské Evropé, Praha 2010, s. 63 — 64.
168 Ich werde dir deine Kleider, deine Bedienung, deine Kleinodien, alles besorgen, alle Ausgebende
streiten: du sollst dir keine Hand mit dem Gelde beschmutzen — Uberhaupt ist euch unerfahrnen
Geschdpfen das Geld nicht niitze: ihr Hdndelt nur. Ich mache dich zum Herrn tiber mich: das ist dir
geniig — ich aber werde Frau iiber meine Cupone und Bankozetteln bleiben.“ J. v. SONNENFELS,
Theresie, s. 352.

169 Naptiklad v kupeckych a tiskaiskych rodinach. Nékolik ptipadt zmiiiuje P. VOIT, Encyklopedie.
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Sonnenfels tak soudil, Ze je Zena schopna se o sebe v tomto sméru, do jisté miry,

postarat.

K postaveni zeny v mést'anském prostfedi obecné v dobé raného novoveéku vice Michaela HRUBA,
Zvoneni na sv. Alzbétu. Odraz norem a socidlni praxe v zZivotnich strategiich méstanek na prahu

raného novovéku, Praha 2011.
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5.5. Zeny dospé&lé a vdané

Zeny byla, podobné jako, divka, formovéna jednotlivymi piispévky a s tim i
objevujicimi se charaktery. Terezii, ktera predstavuje hned nékolik modeld, tedy
autorku, ¢tenarku, pritelkyni a radkyni, zminovat nebudeme, protoze z piedchoziho
textu jeji modelace jiz jasn€ vystoupila. Zde nas zajima predevsim to, jakd Zzena méla
byt vSeobecné.

Vedle jiz tolik zminované moralky a ctnosti byl ¢asto kladen diiraz na vzhled Zeny.
Zena by neméla byt nezdravé marniva a sebestfedna, ale zase na druhou stranu by se
o sebe méla starat. Je to v pfirozenosti Zen snaha libit se, jak pfipousti Eleonora

Vv listu ¢. II:

Lhledame vSechno k zalibeni se: volba nasich Satu, peclivost pro nas vzhled, tyto
tajné touhy, pri setkani na verejnych mistech neziistat bez pozornosti, a sto jinych

veci vice [...] «l70

S dirazem na vzhled souvisi 1 Cistota. Ta je jednim z pfedmétu tzv. orientalni
povidky listu &. XII., kde jsou popsany Zeny V oblasti starovéké Ciny, které se o sebe
piestaly starat a mit k sobé uctu, coZz od nich odehnalo vSechny muze. Negativni
postoj zen k sobé samym mél velké nasledky pro obé pohlavi, v tomto piipad¢ se
mluvilo o prokleti. Zeny se nemyly a nedokézaly se na sebe podivat do zrcadla.
Divky byly zase svéhlavé, ve spolecnosti lehkovazné a rozpustilé a Zadny muz by si
takovou divku za manzelku nevybral. Prokleti bylo pozd¢ji zlomeno, avsak zeny by
mély na tento pribéh pamatovat jako na varovani, co by se mohlo stat, kdyby se o
sebe nestaraly. Piibeh je soucasti ptispévku Terezie, kterd na konec ptipojila dalsi
zavazny prvek, ktery by podobné jednani mélo za nasledek — sluzebnictvo by si

takové pani nemohlo vazit a neposlouchalo by ji.

Zena byla vzorem nejen pro své okoli, pro své déti, predev§im dceru, ale i pro

sluzebnictvo. Musela se dle toho tedy chovat a vypadat. Do chovéni Zeny zasahovala

Y70 wir suchen alle zu gefallen: die Wahl in unserm Anzuge, Sorgfalt fiir unsre Gestalt, diese geheime

Begierde, bey Zusammen kiinften, in dffentlichen Oertern nicht unbemerkt zu bleiben, und hundert

andre Dinge mehr /...j*J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 13.
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i jeji zboznost, prfedpokladalo by se. Pristup k Bohu byl vSak u nékterych autori 18.

stoleti specificky, u Sonnenfelse tomu bylo nejinak.

5.6. ZbozZnost zeny

Vira, respektive nevira, v Boha, je pro tydenik Theresie und Eleonore v podstaté
typicka.

V tomto bod¢ odrazi tydenik opét postoj autora, jehoZ vlastni ndbozZenstvi bylo na
povazenou. Sonnenfels se narodil do zidovské rodiny, ovSem jeho otec se svymi
syny piestoupil na katolickou viru. Pravdépodobné v tomto ¢inu a v Sonnenfelsové
pozdé&jSimu negativnimu postoji k cirkvi mizeme vidét divod jeho "absenci viry".
Sonnenfels byl v ptipadé cirkve typickym osvicencem, brojicim proti dogmatim a
slepému piejimani dosavadnich tvrzeni cirkve.

Kdyz se tedy u zen snazil o jistou obrodu, je jasné, Ze 1 v otdzce nabozenstvi pracoval

se svym zivotnim postojem, zformovanym jeho dobou a vychovou.

Jednotlivé listy zminky o Bohu sem tam obsahuji. Jednd se vSak o vnimani Boha
V spiSe obecném vyznamu. Neni ani naznac¢eno, ze by mély zeny byt zbozné, chodit
ke zpovédi atd. NesluCovalo by se to se Sonnenfelsovym pohledem na
"Frauenzimmer", ve kterém se snazil vést Zeny k pouzivani rozumu a prolomeni
obecnych predpokladi, které umistovaly Zeny tam, odkud se je Sonnenfels snazil
dostat. Avsak nejednalo se o nic novatorského, vzdy vSe odpovidalo myslenkovym

tendencim jeho doby.

Pouze v jednom listu ¢. XXIII., je zminéna Svata Trojice, avSak v nendboZenském
kontextu:

Zminka se objevuje v dopise, reakci, Lucie Dornerin, jejiz zboznost je jako u jediné
postavy tydeniku takto jasn¢ zdlraznéna.

Mimo zminény uryvek se v jejim ptispévku objevuje ono zndmé "Ve jménu Boha".

i ,Im Namen der allerh. Dreyfaltigkeit, 711 Amen!* TAMTEZ, s. 211.
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Lucie Dornerin pouzivd vySe zminéné spiSe jako jazykové dopliky textu,
odpovidajici zavedenym dobovym formulacim, nez aby mély hlubsi ndbozensky
vyznam. Obsah jejiho dopisu se toci, jak jinak, okolo pohledu muzu a spole¢nosti na
zeny.

Zboznost Sonnenfels presel timto, pro n¢j typickym, tématem.
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5.7. Zeny - postavy v tydeniku

V tydeniku je nejcastéjSim modelem Zeny matka. Matka tépajici, zpytujici ¢i jen
reagujici na tydenik. Za jejich vzory miizeme povazovat tajemnou L*** z listu ¢. II1.

a Sedaminu z listu ¢. XLVI., zminéné pti vychové divek.

Vyhradné matky mély na starosti dceru, a jak ukdzal piiklad Sedamine, odrazem
jejich chovani bylo vychovani divek.
Terezie i Eleonora se proto snazily zenam piedat myslenku jisté svobody a dohledu
nad vlastnim ¢asem, protoze matky mohly obdobné myslenky piedéavat dale.
Zena uz neni odkazana jen na muze, ale miize pomoci korespondence komunikovat
s pritelkynémi, s rodinou a vyménovat Si poznatky, rozebirat své starosti a feSit
problémy. Vyména korespondence byla béZzna ve Slechtickém prostiedi, ale

v méstanském prostiedi byla teprve na vzestupu.

Diky tydenikiim, které byly vesmé&s psany v epistolarni formé, byla uk4zéana sila
korespondence. Bez nadsazky je o korespondenci mozné fici, ze byla stfedem Zenské
kultury, prezentované v Theresie und Eleonore. Resilo se v ni ve, co trapilo Zeny.
Byla nejen elegantni moznosti sebevyjadieni, ale 1 prostiedkem dalSiho vzdélavani a
zdokonalovani se.

Zena se tak formovala predeviim jako pisatelka dopisi, k emuz odkazoval jiz

oy , y oy 172
zminovany uvod autorek a postavy v ném zminéné.

Kvalitni dopis vyzadoval i kvalitni napli a dobrou jazykovou upravu. Vyttibenost
mluvy ziskaly zeny Cetbou, o kterou nejprve musely svést boj, jak je jasné¢ feceno
ihned vlist¢ ¢. 1., kde Terezie svedla slovni boj s muzem skeptikem, ktery
nepovazoval ¢etbu Zeny za néco vhodného, protoze dle néj byla jejim plsobistém

domacnost:

LDéti slusnée vychovat, udrzovat domdcnost v chodu, vénovat pohled celedi, vydaje

. . T . . . 173
domdcnosti obstarat, to musi cela byt cela véda pro zeny, vase filosofie!*

172 \/ ivodu je zmin&na jedna z nejznamgjsich pisatelek dopisti, Marie de Rabutin-Chantal, markyza
de Sévigné (1626 — 1696), jez psala tricet let dopisy své dcefi, ve kterych komentovala udalosti
tykajici se dvora. Jeji dopisy, pfiblizné 1120, byly pozd¢ji vydany.
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Zminény muz zastaval viici zenam a jejich loze starsi postoje, charakteristické spiSe
pro otce ¢tenarek, nez pro muze v jejich véku.
Terezie zastavala novy koncept zeny a jeji kultury, ktery byl postaven do kontrastu

S dosavadnimi postoji, op€t prezentovany onim protivhym muzem:

»Vase zZeny nelistovaly v knihdch, ale Zily, jak se slusi. Vase domdcnost byla vim
ucenou zabavou a vase knihovna sestavala z naprstku, nité a jehly, se kterou svatebni
prddlo vasich dcer opravujete. Ale dnes: ovsem! Jak obrovsky se mravy nasich Zen

uvolnily! Psdt dokonce chcete! Dokonce spisovatelky byt!“!™

Terezie i Eleonora se k autorstvi hrd¢ hlasily, stejné jako k Cetb¢, ¢imz davaly
prostor dal§im Zendm uc¢init néco podobného.
Protoze do tydeniku psaly vétSinou jen Zeny, a¢ se jedna o umélé reakce, vystupuje
tak hlavni typ Zeny, kterou Sonnenfels prezentoval. Zena, étendika a autorka, tedy
zena, ktera vystoupila ze stinu své domacnosti a alesponl na urcity okamzik se mohla

dostat do popiedi, byt jen pomoci svého dopisu.

Zeny jako autorky mohly poudovat, jako Terezie, publikovat své drobné
piispévky a rozumovat, jako Eleonora. Ci mohly psat dopisy, jako tajemna L***,
Charlotte, Lucie Dornerinn, Clarine a dalsi.

Pestra skala postav Zzen a divek v tydeniku sekundovala Terezii a Eleonofe, jejichz
vzory byly pro tydenik asi nejvice urcujici. Terezie byla reprezentantkou vSech Zen,
a¢ jesté nebyla matkou, Eleonora prezentovala mladou a vzdélanou divku, ktera méla
jisté literarni ambice, které pIn¢ naplnoval tydenik.

Dalsimi, v tydeniku dosti vyrazn€ vystupujicimi postavami, byly jiz zmifovana

L***  Charlotta a Talemina. V rdmcitydeniku se samoziejmé objevilo velké

173 . . v . . . .. .
»Die Kinder anstindiger ziehen, das Hauswesen im Gange erhalten, das Auge auf seinem Gesinde

haben, die Ausgaben der Hauswirtschaft besorgen, das muf die ganze Wissenhaft der Weiber, das
muf3 ihre Philosophie seyn!* J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 2.

174,,Ihre Weiber blitterten nicht in Biichern, aber sie lebten, wie sich gebiihret. Ihre Haushaltung war
ihr gelehrter Zeit vertreib, und ihre Bibliothek bestund in Fingerhut, Faden und Néihnadel, o mit sie
die Brautwische |hre Tochter zu rechtemachten. Aber heute: ja doch! wie himmeltwelt sind heute

unsre Weiber von diesen so gar! so gar Schriftstellerinnen werden!“ TAMTEZ, s. 3.
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mnozstvi postav, ale malokteré z nich byly vyliceny tak plasticky, jako zminéné tii

damy.

Charlotta symbolizovala rozverné mladi, které si utahuje ze vseho a ze vsech, ale
svou rozvernosti ptisobi v tydeniku osvézujicim dojmem.
Talemina je o néco starsi, rozumnéjsi a klidnéjsi, ale pfedev$im ma jiz snoubence,
coz ji dodava na dustojnosti. Je si velmi dobie védoma svého postaveni a dokaze Si
jej prosadit 1 pred svym nastavajicim.
L*** ptredstavuje dospé€lou, vyrovnanou zZenu, oddanou a milujici matku.
Z korespondence vystupuje jeji jemnéjsi povaha, nechybi ji vS8ak rozhodnost a jasna
piedstava o tom, co je spravné.
Kdyz ke zminénym postavam pifipojime postavy autorek, vyrGstd nam tak
Sonnenfelstiv model Zeny, vyvijejici se od rozpustilé divky az po vyrovnanou matku,
majici na paméti pouze blaho své dcery, které piedava to nejlep$i, co ji muze

poskytnout skrze vzdélani a vybeér vhodného partnera.

Sonnenfels pro postavy mohl nalézt inspiraci u své manzelky a Svagrové.
S jistotou to neni mozné potvrdit ani vyvratit, podobné jako je mozné i nemozné
hledat v jeho dile dobové pohledy na Zenu. Sonnenfels totiz vzdy né¢im piekvapil, at’
uz pohledem Zen na sebe sama — z jeho pohledu, ¢i pfistupem k muzim, s lehkym
despektem. V ramci celého dila se vSak jeho Zeny chovaji tak, jak se to od nich

¢ekavalo. Minimalné v Sonnenfelsove pripadé.
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6. Ctenarka a autorka

Sonnenfels kladl na c¢etbu velky daraz, coz je patrné nejen v jeho vlastnim
Zivotopise,’” ale i v jeho &innosti. Napiiklad jako cenzor knih mohl rozhodovat o
vhodnosti a nevhodnosti konkrétnich tituli a tim ptipravovat vhodnou literaturu pro
¢tenafe v monarchii.

Zeny dle Sonnenfelse ¢ist mély. Jeho stanovisko k Zenské &etbd je patrné jiz ze
zaméru vydavat tydenik pfimo pro Zeny, ktery se tak automaticky stal vhodnou
¢etbou pro Zeny. Dal§imi ptipustnymi Zanry byla poezie, romany, bajky, povidky,
satira.

Vybér cetby byl kontrolovan dvojim zpisobem. V piipadé dospivajicich divek
matkou, Zeny a matky se obracely na své sectélejsi ptitelkyné, ptipadné vychazely z

knihoven svych manzelt.

Ctenatka Sonnenfelsova tydeniku méla mit $ir§i jazykové znalosti. Mimo
némecky piSicich soucasnikii mély Zeny Ccist starSi francouzskou piekladovou i
puvodni literaturu. Znalost anglickych romant, ¢tenych v origindle, je jasnym
odrazem Sonnenfelsovy doby, kdy zacala nabirat na vyznamu anglicka literarni
produkce.'”®
Vzhledem k latinskym citdtim je mozné se téz domnivat, Ze zena meéla ovladat
alespon Castecné latinu, ptipadné Cist preklady latinskych klasiki.

Terezie se naptiklad ihned v prvnim list¢ misté zminuje o své ¢etb¢ Juvenalise:

,Cetla jsem posmévicka Juvenala v piekladu [...J.*“*""

Cetba v originale byla samoziejmosti, k niz Sonnenfels nabadal v listu & VI. opét

usty Terézie, protoze prekladem ztraci plivodni text na ptivabu:

» [-..] a myslim, Ze je Zadouci vidét samotny originadl, ktery v prekladu musi nutne

ztratit mnoho z jeho pivodniho piivabu.**"

% viz W. MULLER, Josef, s. 14.

178 srov. Herbert ZEMAN, Die ésterreichische Literatur, s. 267.; H. BRANDES, Die Entstehung, s.
127 - 128.

Y7 Ich habe den Spétter Juvenal in einer Uebersetzung gelesen.” J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 5.
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Od Zeny se v ramci tydeniku ocekéavalo literarni a jazykové vzdélani, které bylo
vSak do zna¢né miry obvyklé spiSe pro Slechtické prostiedi, nezli pro méstanskou
spole¢nost.

Takto vzdélané Zeny se vSak i v neSlechtickém prosttedi objevovaly, vétSinou se
jednalo o bohaté Zidovky. Jednou z nich byla Fanny Arnstein, pruska Zidovka,

. 1 x . 17
provdana do Vidng, kde vedla Sonnenfelsem navitévovany salon.*’

Moralni tydeniky ¢i poezie se jako Cetba nezdaly byt problematické, ovsem v
piipadé¢ romanli nastaly komplikace s vhodnosti nckterych tituli, které by byla
vhodné jako Cetba zvlasté pro mladé divky. Pohled na vhodnou literaturu se v
némeckych moralnich tydenicich celkové postupné vyvijel. V prabéhu let se dost
z4sadné zménil pohled na Zenskou Cetbu, od mravouc¢né literatury az k romantim a
dokonce 1 ucenym spistim, podobn¢ jako se ménil obraz Zeny a jejiho vzdélavani. 180
Dalsi nastupujici tendenci je rozliSovani literatury na muzskou a Zenskou, coz vSak v
piipad€ Sonnenfelse neni témei patrné. V jeho ptispévcich jde piredev§im o kvalitni,

vhodné zvolenou Cetbu, rozdilnost pohlavi neni v piipadé literatury vnimana.

Y78 [..] und ich denke, auch begierig seyn, das Original selbst zu sehen, das in der Uebersetzung

nothwendig vieles von seiner urspriinglichen Anmuth verloren haben muss.“ TAMTEZ, s. 161.

179 Srov. Verena von der HEYDEN-RYNSCHOVA, Evropské salony. Vrcholy zaniklé Zenské kultury,
Jinocany 2004, s. 120.

180 viz. H. BRANDES, Die Entstehung, s. 128.

K mravouéné literatuie napt. v éeském prostiedi vice Jana RATAJOVA, Zidnd Zenskd c¢lovék neni.

Polarizace genderii v ¢eskojazycné literatuie druhé poloviny 18. stoleti, Praha 2010.
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6.1. Moralni tvdeniky

Vhodnost moralnich tydenikt jako zanru, ktery mohou ¢ist Zenské ¢tenarky, ovéril sam
Sonnenfels svou vlastni tvorbou v 60. letech 18. stoleti.

Zcela jisté nepiedpokladal, ze Theresie und Eleonore budou ¢ist pouze Zeny, jako zcela
jisté nepiedpokladal, ze dalsi tydeniky, napt. Der Mann ohne Vorurtheil ¢i Briefe iiber
die wienerische Schaubiihne budou ¢ist jen muzi.

V ramci tydeniku se navic objevovala piredpokladana znalost dalSich tydenikii. Zminky
o dalSich tydenicich je mozné brat jako pobidky k cetbé dalSich titulli, popiipade k
obsahovému srovnani.

Vymezovani se vici ostatnim tydenikli, patrné v tvodu autorek, mohlo slouzit jako

oW

lakadlo pro dalsi cetbu:

.,Chceme se pokusit vyzkouset, zda Theresie und Eleonore, stejné jako Jiinglinge a
Manne und Greise cinit miize: mame velkou chut’ Fici: zda miizeme predcit Mann ohne

Vorurtheil <8

V ptedchozich kapitolach byla jiz nékolikrat zdiraznéna Sonnenfelsova touha fici
zenam pravdu o jejich pohlavi. Nebylo vsak feceno, pro¢ vybral pro sviij zdmér prave
moralni tydenik. Je mozné se domnivat, ze vzhledem k podstat¢ jeho myslenek
urc¢enych Zzenam, byly moralni tydeniky se svou moralizujici podstatou vhodnéjsi, nez
napiiklad romany, do jisté miry v této dobé jesté odsuzované. Dalsi otazkou je potom i

to, zda by roman dokazala napsat, poptipad¢ se o to vitbec pokousel.

Vybér media ndm naznacuje, ze zeny s tydeniky do kontaktu ptichazely. Sonnenfels
by nevybral Zanr, ktery by byl Zenskou ¢tenatkou opomijen. Nepravdépodobné by bylo
tvrzeni, sméfujici k Sonnenfelsové snaze piivést zeny k Cetb& moralnich tydeniki.
Piedev§im proto, Ze tydeniky mély v dobé vzniku Theresie und Eleonore jiz
dlouholetou tradici a zcela jist€ byly v 60. letech 18. stoleti zaznamenany Zenskymi

étenarkami.

181 Wir — wollen es versuchen, ob es Theresie und Eleonore dem Jiinglinge und Manne und Greise
gleich thun konnen: wir haben grofse Lust zu sagen: ob wir es dem Manne ohne Vorurtheil zuvorthun
konnen.“ J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano. V této ukazce jsou zmifiovany dva moralni

tydeniky — Jiingling a Manne und Greise.
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Ctenaikami tydeniku mély byt viechny ,ctnostné Zeny*, nebot’ predeviim pro étenaiky,

Zijici ctnostnym Zivotem, byly tydeniky uréeny jako radci, jako ,,weibliche Lektire*.*®

6.2. Poezie

Cetba poezie provazela kazdy morélni tydenik, nebot’ na zalatku jednotlivych listd,
kust, byl téméf vzdy ptipojen citat z basné antického ¢i dobového basnika ¢i basnitky.
Sonnenfels v Theresie und Eleonore citoval némecké osvicenské basniky, své
soucasniky, coZz je mozné vidét ve svétle jeho propagace némeckého jazyka jako
literarniho jazyka. Dale citoval v originale fimského basnika Juvenalise, coZ byl
obvykly jev i v dalSich tydenicich, kde se basn¢ tohoto basniky objevovaly. 183

Vysoce hodnoceni zde byli Sonnefelsovi soucasnici, pisici nejen poezii, jako Gleim, Uz,
Gellert, Weisse.'®*

V ramci obsahu tydeniku byly otistény pouze dvé ucelené basné.Prvni baseni, Amors
Geburt, puvodné francouzska, byla soucasti listu ¢. VI. a z neznamych divodu bylo
pozméneéno jméno skutecného autora.

Basen byla uvedena Terezii a zdiiraznén byl pifedev§im autor, dle Terezie francouzsky

basnik Jean Baptiste Louis Gresset'®°:

Jmeéno spisovatele vam bude, priblizne jako busta regenta kusem kovu, urcitou

hodnotou. &

182 K zanram a celkové k ,,weibliche Lektiire vice Medien fiir Frauen, in: Ernst Fischer (ed.), Von
Almanach bis Zeitung. Ein Handbuch der Medien in Deutschland 1700 — 1800, Miinchen 1999, s. 45
- 61.

183 napt. [Anonymni] Der Patriot. Zweytes Jahr, Hamburg 1747, s. 37.

1843, v. SONNENFELS, Theresie, s. 71.

185 Jean Baptiste Louis Gresset (1709 — 1777), byl francouzsky basnik a dramatik, ¢len Académie
francaise Jeho asi nejvyznamnéj$im dilem je verSovana komedie Le Méchant.

186 der Name des Verfassers giebt ihnen, ungefihr wie das Brustbild des Regenten einem Stiick

Metalls, einen bestimmten Werth.« J. v. SONNENFELS, G. S., s. 160.
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Uvodni stat’ Terézie k basni obsahuje i jeji stru¢nou historii, coz byl neobvykly a
do jisté miry i pracny ¢in v rdmci tydeniku, kde spiSe podobné texty proplouvaly
obsahem.

Tato pracnost naznacuje fabulaci, ktera se, jak bylo jiz zminéno, skute¢né udala.

Basen byla predstavena jako zatim nevytisténé, pisobivé dilo domnélého autora:

»lento origindl je netisteny, a byl predavan jen v rukopise z pritele na pritele. Jen

e, . L7187
skrze zvlastni nahodou se octnul v mych rukach.*

Timto domnélym autorem mél byt vySe zminény Gresset, ve skutecnosti jim vSak

byl Heinrich Wilhelm von Gerstenberg.*®®

Basen navic vysla jiz v roce 1750 v
Lipsku, v Gerstenbergové sbirce Tdndeleyen.

Je mozné, ze Sonnenfels nezdmérné¢ zameénil jména dvou basnikl, a¢ si na svych
literarnich znalostech zakladal? Navic, v ivodu k basni se objevuje kritika predsudki
vuci francouzskému basnikovi, ktery by vzhledem ke své statni prislusnosti mohl byt
povazovan za nepratelského cizince.’® Sonnenfels tak mohl reagovat na urcité
tendence, objevujici se v jeho dob¢, ovSem na druhou stranu se pohyboval v
prostiedi, kde se francouzstina bézn¢ pouzivala a navic ji on sam, dle svych slov,

ovladal.**°

Vyznam, ktery byl basni Amors Geburt piikladan, je mozné dolozit pozdéjsi reakci
Clarice v listu ¢. VIII:

LFrancouzi! Francouzi! V prekladu je dosud Amors Geburt mistrovské dilo.«***

187 Dieses Orginal ist ungedruckt, und wird nur noch in der Handschrift von Freunden an Freunde

gegeben. Es ist durch einen besondern Zufall in meine Hénde gerathen. TAMTEZ, s. 161.

188 Heinrich Wilhelm von Gerstenberg (1737 — 1823), némecky basnik a kritik. Jeho tvorba byla
ovlivnéna vSemi literarnimi smeéry, které se béhem jeho Zivota v némeckém prostiedi promitly. Viz.
Kéte LORENZEN, Gerstenberg, Heinrich Wilhelm von, in: Neue Deutsche Biographie 6 (1964), s.
325, http://www.deutsche-biographie.de/pnd118690949.html, odkaz je funkéni k 14. 7. 2012.

%9 TAMTEZ, s. 160 — 161.

190 Sonnenfels své jazykové znalosti zmifioval ve své autobiografii, viz. Wilibald MULLER, Josef von
Sonnenfels. Biographische Studie aus dem ZeitalterAufklirung in Osterreich, Wien 1882, s. 12.
11 Die Franzosen, die Franzosen! In der Uebersetzung noch ist Amors Geburt ein Meisterstiick.” J.

v. SONNENFELS, Theresie, s. 75.
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I v této rekci se Sonnenfels drzi Gresseta jako autora a operuje s mysSlenkou
kvalitniho némeckého piekladu a plvodni verze. Na tomto misté je uz mozné
predpokladat, ze Sonnenfels chtél hovoftit o kvalité origindlti a ptekladt a pro sviij
zamér se rozhodl pouzit Amors Geburt. Odpovéd’ na otazku, pro¢ pravé zminénou
basen, nam predlozila Clarice ve svém dopise — je to mistrovské dilo. Obsahov¢ se
vsak nejedna o nic prevratného pro tydenik. Je to klasicka basenn na antické motivy

sveé doby.

Druha otiSténa basen, respektive verSovana vypravovani, pochazela z dilny
Sonnenfelse.
Ve svém piispévku je zvefejnila Eleonora. "An Clianten”, jak se verSované
vypravovani jmenovalo, je obsahové slaby, strukturdlné kostrbaty ptispévek, ve
srovndni s ostatnimi texty v tydeniku. Ve svém obsahu je velmi zajimavé, az
skutecné nepravdépodobné, kombinuje dosavadni témata jednotlivych listl, o vSe ve

192 v,
«192 yergich.

,.,Zweyfingerbreiten
Objevuji se zde antické postavy, jako je Zephyros, Amor, Grazie, Venuge.' Dale je

zde zminka o bozich,'®* v tomto kontextu se viak jedna o antické bohy.

192 Ptesny typ verSe neni mozné jasné uréit. Vzhledem ke specifickému oznaceni je nézev ponechan
V pivodnim znéni.
193 Sichvon SiipslernGéttinn!
GrazieundVenus!
[...]
AlseinsonstGetdusche,
Wie der Hauch des Zephiros,
[...]
Amorn, unbewaffnet
Sanft, von Unschuldzdrtlich.
TAMTEZ, s. 303 — 305.
104 ,.DieserWelt, dieGotter
UnschuldvollenMenschen
IhnzumTrostgesendet;
TAMTEZ, s. 305.
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Ve své podstaté se znovu jednd o poucné vypravovani pro mladé divky. Urceni je
zcela jasné, nebot’ se k autorstvi, podobné jako v pifipadé dalSich vypravovani, hlasila
Eleonora.

Celkovy vyznam basné ovsem tkvi v dodatku, ktery je ptipojen pod basni:

wMam jednou také chut ziskat zasluhy prispévkem o jazyku, a tento prispévek chci

k tomu jesté odvodit z rakouského néareci <

Basen tak neni obyCejnym prispévek, ale zcela jasnym pokusem zatadit svou tvorbu do
vytvaieni literarni némciny, za ptispéni rakouského nareci, jako domaciho prvku.

V habsburské monarchii byla uroven némeckého jazyka znateln€ lepSi, neZ tomu
bylo v poloving stoleti, ale i tak bylo tfeba némecky jazyk jako literarni jazyk neustale
rozvijet a pracovat S nim.

Sonnenfels sam se o to pokousel v "Deutsche Gesellschaft”, v ramci tydeniku do obrody

jazyka zapoijil i své autorky.'*®

1% Ich habe auch einmal Lust, mich um die Sprache durch einen Beytrag verdikt zu machen, und
diesen Beytrag will ich dazu noch aus der dsterreichischen Mundart ableiten.« TAMTEZ, s. 303.

196 Sonnenfels se do reformy némeckého jazyka zapojil priblizné v roce 1761, kdy vznikla ve Vidni
Neémecka spolecnost, kterd se snazila o reformu a zachovani cistoty nemeckého jazyka, jejimz
predsedou se Sonnenfels stal roku 1762. Uvodni 7eé, kterou promesl pii prilezitosti zaloZeni
spolecnosti 2. 1. 1761, se stala jakymsi programovym prohldSenim, které ocenil i Gottsched.«
Veronika MEZEROVA, Sonnenfelsiiv mordlni tydenik pro Zeny Theresie und Eleonore, Ceské
Budgjovice 2010 (=Bakalatska prace).

K dobovym rakouskym pfiruckam, které formovaly némecky jazyk, vice H. ZEMAN, Die
osterreichische Literatur, S. 273 — 275.
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6.3. Roman

Sonnenfels vzdy zaobalil téma, kterému se chtél vénovat, do zdanlivé nevinné formy,
jez méla zakryt poucny charakter. Tento zdmér se mu vSak nedafil, nebot’ jim
vytvofené postavy autorek pro tento ucel nebylo mozné vyuzit. Silny moralizujici
podton je patrny predev§im u Terezie, jejiz prispévky zcela nepokryté hodnoti,
Kritizuji a urcuji spravny smér. Terezie je v téchto ptipadech sebevédoma, rozumna

MoV

zena, coz lze pricitat jejimu manzelskému stavu a dosazenému vzdéelani.

Terezie méla ve svych tydenicich velky prostor pro sebereprezentaci a na zaklade
téchto prispévkll je mozna jeji presna ,rekonstrukce”. Jako nesmirné cenné se pro
tento zameér ukazuji listy €. III a ¢. IV, kde miizeme na Terezii nahlédnout jako na
veérnou pritelkyni, sectélou Zenu a kritickou radkyni.

V téchto listech jsou podrobeny kritice asi nejslavnéj$i romany prvni poloviny 18.
stoleti — Pamela, Clarissa a Sir Charles Grandison.

Kritika dava ptilezitost nejen postavé Terezie piedvést se v pIné sile, ale vidime zde
jasny nazor samotného autora na tento Zanr literatury, ktery on sam jmenuje jako
roman. V tomto se jiz nejednd o Cisté vytvareni Zenské kultury, jak je tomu v ¢astech,
které pojednavaji o spravné vychové mladé divky a jeji Cetbé, nybrz o jasny nazor
Sonnenfelse. Vstupujeme tak na pidu jeho vysadni pasobnosti, kde je mozné

rozeznat Sonnenfelsovu osobnost.*®’

Na uvedené dva listy je mozné nahlizet ve dvou rovinach. Prvni rovinou je
z4dost matky, starajici se o mysSlenkovy svét a spravny moralni vyvoj dcery. Ve
druhé roviné je predstaven Sonnenfelstiv pohled na literaturu pro dospivajici divky.

Oba dva pohledy budou nasledné piestaveny.

Y97 Jak uvadi Herbert Zeman, Sonnenfels patiil k autorim, ktefi ve svych dilech zptistupiiovali
anglickou literaturu ¢tenafstvu habsburské monarchie, viz. H. ZEMAN, Die osterreichische Literatur,

S. 267.
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6.4. Vhodné "Lektiire" pro divky

Zadosti o radu jsou v tydeniku b&znym jevem. Ve vétsing piipadd jsou zadatelkami

potenciondlni  Ctendiky tydeniku, které =zasilaji své dopisy autorkam.
V pripad¢ listu €. III. je vSak pouzit motiv soukromé korespondence Terezie, patrné
pro upevnéni jejiho postaveni moralni autority v ramci tydeniku. Tim, Zze se na
Terezii obraci o radu jeji pritelkyné, je tento motiv umocnén.

List ¢. III zac¢ina uvodnim slovem Terezie, ktera piedstavuje korespondenci s
ptitelkyni - matkou, jejiZ jméno je uvedeno pouze inicidlou L***. Celkem se jedna o
Sest dopisii. Dva pochazi od tajemné ptitelkyné, ve Ctyfech dopisech odpovidala

Terezie.

Prvni dva dopisy se tykaji béZznych véci, zvlasté kazdodenniho zivota matky a jeji
dcery Constantiny, ale ptredevsim je zde zminé€no nézné pratelstvi mezi Constantinou
a Terezii, coz objasiiuje budouci Tereziinu starost o spravny duSevni rozvoj jeji
mladé pritelkyné. Matka Terezii zcela ptimocafe vyzyva, aby ji s vychovou dcery

byla ndpomocna:

LwBudte ji privodkyni skrze vase rady!“198

Podobné vyzveé nemuZe postava vystavéna tak, jako Terezie, odolat.

Korespondence je nejen prezentaci nazoru na vhodnou literaturu pro mladé divky,
ale 1 nazornym piikladem spravné milujici matky, ktera dba o peclivou vychovu své
dcery. Vychova mladé¢ divky nespociva pouze v piipravé na budouci roli v
domacnosti, ale téz ve formovani divCina pohledu na lasku. Je tim minéno
spravného, nezkazeného pohledu, ktery je formovan vhodnou literaturou a predevsim

jasnym ohrani¢enim toho, co je spravné.

WSrdce mého ditéte je nezné — bude milovat — Chtéla bych ji tuto vasen naucit, dokud

Jje jeji srdce jesté v klidném stavu a dopreje mi sluchu.«%

198 »Seyn Sie ihr eine Fiihrerinn durch ihren Rath!* J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 23.
199 Das Herz meines Kindes ist zdirtlich — sie Word lieben — Ich mochte sie diese Leidenschaft

kennenlernen, noch da ihr Herz in dem ruhigen Stand ist, mir Gehor zu geben.* TAMTEZ, s. 26 - 27.
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Plan matky, jak dosdhnout tohoto pouceni, je postaven na spole¢né Cetbé vhodnych
knih:

»Constantina by méla byt mou predcitatelkou, ale knihy by mély byt vybrany pro ni,
ne pro mé [...]. Chci tedy, aby literatury slouzila k jejimu oddechu. Nemohu toto

T y . . 200
rozhodnuti spojit zaroven s vyucovanim, kdyz ne pro rozum, pak pro srdce?“

S vybérem téchto knih méa pomoci Terezie, protoze matka si neni zcela jista, které
knihy jsou vhodné. Pro dceru jsou rozhodné¢ dobré romany, které piesné slouzi
jejimu ucelu. Sama vyloucila star§i romany, které by svym leckdy dobrodruznym
obsahem jen jitfily mysl jeji dcery.201 Déle se ji nezdaji vhodné romany soucasnych
némeckych autorti — jmenuje je zde napiiklad Gellerta.?%

Jak dale uvadi, ve sbirce knih svého manzela nalezla romany Clarissa, Pamela a
Grandison a Terezii zada o pomoc, se kterym z téchto romanu zacit jako prvni, coz
nam zcela jisté ukazuje, Ze Terezie se v dobové literatufe méla orientovat. Zadost
ptichazi zcela ofekavané a piimo, a to, co ji pfedchazi, je dosti neuméle vytvoieno,

aby mohla Terezie piejit pfimo k hodnoceni konkrétné téchto t¥i romant.

Z anglické romanové produkce bylo mozné vybrat 1 jiné romany, které vznikly

béhem prvni poloviny 18. stoleti (a vybér byl bohaty),203

ale Sonnenfels se pro sviij
tydenik rozhodl zamétit pouze na dilo Richardsona. Zaméieni se na anglickou
literaturu, na anglickou romanovou tvorbu, je u prikopnika némeckého jazyka

zajimavy jev, nebot’ by bylo mozné piedpokladat, Ze si vybere spise némecké autory.

20 Constantine soll meine Vorleserinn werden: aber die Biicher sollen fiir Sie, nicht fiir mich
gewdhlen seyn. [...] Ich wollte also, daf3 die Literatur zu ihrer Erholung diente. Kénnte diese
Erholung nicht zugleich mit einem Unterrichte, wenn nicht fiir den Verstand, doch fiir das Herz
verbunden seyn?“ TAMTEZ, s. 26.

201,,Aber in einer Ecke zum ausfiillen, steht Arminius und Thusnelde, Banise, u. d. g. alte Romanen
mehr, die zu nicht saugen, als das Hirn der Mddchen mit abentheuerlichen Entwiirfen anzufiillen und
weibliche Don Quiroten aus ihnen zu bilden.“ TAMTEZ, s. 28.

22 Gellerts Orakel und der Bruder Philippe haben die besorglichen Folgen davon zu leicht
gezeichnet.“ TAMTEZ, s. 27.

208 Naptiklad Defoa, Swift, Fielding a dalsi.
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Tento zijem je ale mozné priGitat dobové oblibé Richardsonovych romana®®* a téz
tomu, ze v némecké literatuie prozatim neshledaval vhodnou literaturu pro vychovu
mladych divek. Bylo by vSak velmi zajimavé sledovat, jak by se Sonnenfels srovnal s
romany od Zenskych autorek, které se zacCaly objevovat béhem druhé poloviny 18.

stoleti a dale potom s gotickymi romany ze stejné doby.?®®

Posledni zadosti matky byl vytvofen prostor nejen pro zhodnoceni vhodnosti

zanru romanu, ale ptedevsim pro jiz zminénou kritiku Richardsonovych romani.

2%y oblib& byly nejen anglické romany, ale i anglicky jazyk. Ve Vidni bylo zvlasté v 80. letech 18.
stoleti velmi modni navstévovat ucitele anglického jazyka. V némeckém intelektualnim prostiedi se
Cetly anglické romény a tydeniky, pokud mozno v originale, popiipade byly cteny pieklady. Jak uvadi
Herbert Zeman, anglické romany byly céaste¢né propagovany moralnimi tydeniky Klemma a
Sonnenfelse, srov. H. ZEMAN, Die osterreichische Literatur, S. 267.

K proméné doporucené literatury v moralnich tydenicich viz H. BRANDES, Die Entshtehung, s. 127
—128.

2% Jako prvni goticky roman je oznatovan Otrantsky zamek z roku 1764,
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6.5. Romany - vhodna literatura pro zenvy?

Prostfednictvim Terezie se Sonnenfels nevyjadioval pouze ke konkrétnim romanim,

ale zapojil se 1 do diskuze o roméanech vSeobecné.

»V 18. stoleti platil roman za zanr zcela smysleny, tedy fantasticky a neverohodny.
Moderni roman 18. stoleti se musel prosadit proti tomuto predsudku a rozvijel se v

. e o v ’ r o . ’ .7 206
opozici Vici starym romantim a hrdinskym kniham.

Sonnenfels se skrze matku postavil proti star§im romdniim a hledal nové vzory.
V odpovédi Terezie na dopis matky se proto nejprve objevuje obhajoba romanu jako
zanru. V prvni fadé€ jsou predneseny dobové ndmitky proti romaniim, zminujici jejich

y ) .. ., 207
Skodlivost, ba az jedovatost: ,,otravuji srdce 0

ukazkami zavrzenihodné lasky, proti
kterym je vystavéna Sonnenfelsova obrana. V ramci své obrany zmifuje
francouzského biskupa, ktery pry psal romany. Jednd se pravdépodobné¢ o Abbé
Prévosta,zogjei je zde uveden jako kompetentni osoba, majici svou autoritou knéze

podpofit funkci romanu.

Dle Sonnenfelse romany nic zvracen¢ho neukazuji, ba naopak — v jejich rozuzleni
je odménou pocestna laska. Na druhou stranu uzndva, ze existuji Skodlivé knihy
oznacen¢ jako roman, ,,ucebnice Skodlivé rozkose“.*®® Pied témito knihami je vsak
&tenaf chranén cenzurou, ktera podobné knihy zachyti a odstrani.*°
Romany jsou z vyse uvedenych davodii pro divky vhodné, ale az po procesu selekce
ze strany matky. Roman je tak vhodnou cCetbou v rukou matky, nikoli dospivajici

dcery.

26 £ BAHR, Déjiny, . 45.

27 sie vergiften das Herz J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 25.

28 Abbé Prévost (1697 — 1763), francouzsky romanopisec, autor Manon Lescaut (1731).

209 Lehrbiicher schindlichen Wollust* J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 31.

29 Sonnenfels sam byl, jak bylo jiz zminéno, po jistou dobu censorem knih, viz H. REINALTER,
Josef; S. KARSTENS, Lehrer.
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6.6. Sonnenfels kontra Richardson

Pted pristoupenim k ustfednimu tématu listu €. IV je tfeba nejprve piedstavit predmét

Sonnenfelsovy kritiky.

Samuel Richardson se proslavil vzapéti po vydani svého prvniho romanu v
dopisech Pamela or Virtue Rewarded (1740). V Pamele byla hlavnim motivem
zenska ctnost a moralka hlavni hrdinky, ktera si svym ctnostnym jednanim ziské za
manzela svého zhyralého pana, kterého ptfivede na spravnou, moralni, cestu. Druhy
roman v dopisech, Clarissa Harlowe (1747), piekonal svym obsahem i slavou
Pamelu, ptelozenou do nékolika svétovych jazykt. Hlavni hrdinka roménu utika
kvali domluvenému snatku z domova se svym sviidcem Lovelacem, ktery ji po jejich
utéku svede. Clarissa 1 Lovelace pozdéji umiraji, nebot’ Lovelace si po svém ¢inu
(tzn. znasilnéni Clarissy) smrt zaslouzi, a Clarissa je tragickou hrdinkou, pro kterou
je smrt symbolem vysvobozeni. Richardson vytvotil moralné Cistou hrdinku, kterd je
pod tihou okolnosti dohnana az ke smrti. Lovelace se rdzem stal synonymem pro
postavu zhyralého milence.?™!

Posledni roman, The History of Sir Charles Grandison s hlavni hrdinkou Henriettou

Byron, popularity prvnich dvou romanti nedoséahl.

I ptes netispéch posledniho romanu ovlivnila vSechna tfi dila literaturu 18. a 19.
stoleti. Richardson rozvinul tradici epistolarniho romanu, kterd byla rozvijena a
rozSifena dalsimi autory — Gellertem, jenz dokonce nazval v jedné své basni

Richardsona jako ,,svatého Richardsona“,**? Sophii La Roche v dile Geschichte der

211 Britsk4 histori¢ka Olwen Hufton o vyznamu Clarisse piSe: ,,/.../ in welchem die Heldin sich lieber
zu Tode hungerte, als ihren Vergewaltiger zu heiraten, und damit der Grofse weiblicher Keuschheit
eine neue Dimension verlieh [...] Was war der Schliissel zum Erfolg dieser Biicher? Erstens
offerierten diese Werke eine Frau, die dem Mann in nicht unterlegen war — im Gegenteil, ihre
Reinheit sticht vorteilhaft von seiner Bestialitit ab [...] Die Frau ist zum zivilisierenden Einfluf3
geworden und zwingt dem Mann die richtigen Mafistidbe auf. Die Botschaften spricht dem Geist der
Zeit.

O. HUFTON, Frauenleben, s. 605.

22 E BAHR, Déjiny, s. 47.
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Fréuleins von Sternheim (1771 — 1772), Rousseauem a jeho Julie, ou la nouvelle
Héloise (1761) a Goetheho Die Leiden des jungen Werthers (1774).2*
Ctenai'ska zakladna Richardsonovych romani byla rozmanitd. Romanu Clarissa si

214

cenil Diderot,”"a napiiklad v berlinském salonu Henrietty Herzové byly romany

) r w2l
Richardsona ,uctivany*: 5

wHenriette se zanicenim uctivala ctnostné hrdinky romanit Anglicana Richardsona a
organizovala debatni krouzky, v nichz se pilné posuzovalo, zda je ztvdarnéni ,, krasné

v ¢ v ’ ’ ’ , verr <216
duse ‘v néekterem konkrétnim romanu zdarile.*

Romany Pamela a Clarissa byly skute¢né velmi popularni, at’ jiz v kladném ¢i
zéporném  smyslu.  Zvlasté rakouskému méStanstvu  vyhovovala  jejich

sentimentalita.?*’

Této skutecnosti si byl Sonnenfels védom, proto se pravdépodobné
v modnim duchu bliZze vénoval t€émto konkrétnim romanim. Jesté pravdépodobnéjsi
vSak je to, Ze potieboval k romantim vyjadfit svlij ndzor a co bylo vhodnéjsi, nezli

cilova skupina ¢tenaii romant - Zeny.

Prvnim roman podrobenym kritice, byla popularni Clarissa, ktera Sonnenfelsovy
nepiisla vhodna z nékolika diivodi, které¢ budou postupné zminény.
Problém, ktery zde Sonnenfels nastinil, byla schopnost mladych divek citového
zalozeni vnimat spravné romany tohoto druhu. Richardson sice své myslenky, na

kterych je vystavén roman, mysli dobie, ale nemusely by byt spravné pochopeny.

2A3p A, ALT, Aufklirung, s. 286 — 287.

214 0. HUFTON, Frauenleben, s. 605.

2> Henrietta Herzova (1764 — 1849) byla dcerou berlinského Zidovského lékafe Benjamina des
Lemose. Jeji otec ji umoznil kvalitni vychovu a vzdélani, Henrietta ovladala velké mnozstvi jazyku,
napt. hebrejstinu, fectinu, latinu, francouzstinu, anglictinu a italstinu, sanskrt, turectinu a malajStinu.
Wilhelm Humboldt se u ni uéil hebrejstiné. Henrietta byla provdana za Markuse Herze, zaka Kanta,
ktery ve svém domé potddal filosofické pfednasky. Vedle téchto filosofickych setkani se v dome
Herzovych vytvoril nejprve ¢tenafsky krouzek, pozdéji literarni salon. Henriettin salon od roku 1784
podporoval hnuti Sturm und Drang. Srov. Verena von der HEYDEN-RYNSCHOVA, Evropské
salony. Vrcholy zaniklé Zenské kultury, Jinocany 2004, s. 99 — 104.

216 TAMTEZ, s. 100.

27 \/iz. H. ZEMAN, Die osterreichische Literatur, s. 127.
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Podstatnym kritériem pro vybér romanu je povaha divky. V tomto ptipadé ma byt
vybran vhodny roman pro Constantinu, jejiz povahu nastinila jeji matka ve svych
dopisech. Constantina je popisovana jako ,milé, nejmilejsi dite“,**® jehoz srdce je
nézné. Divka, pro kterou neni tento druh romanu vhodny, je nézného srdce, milé a
milujici povahy. Constantina zosobinuje uvedené vlastnosti, proto na ni mize knizni

postava Clarissy Spatné pusobit.

To nas ptivadi ke kritice obsahu Clarissy. Sonnenfelsova kritika stoji pfedevsim
na korespondenci, kterou Clarissa vede, dale na motivu jejiho t€ku s milencem a v
neposledni fad¢ na vzhledu a povaze Lovelace, sviidce Clarissy.
protichtidna stanoviska — ¢in Clarissy je zavrzenihodny, ale jeji situace, ve které se
ocitla a kviali které se odhodlala k utéku, budi soucit. Piesto se v tomto misté
Sonnenfels obraci na matku ¢tendiky a jednani definitivné€ zavrhuje.

Clarissa neni vhodna jako ptiklad vitézici ctnosti, kterd byla poselstvim romanu.
Sonnenfels ji povazuje za Spatny piiklad. Naopak v romanu Sir Charles Grandison,
jehoz hlavni hrdinka Henritta Byron, proziva podobny osud jako Clarissa — je
unesena, ale jeji ptibéh konci $tastn€. Henrietta je dle Sonnenfelse pocestna divka,
ktera se svym tnoscem moraln¢ zapasi a tento zapas, tato hrdinka, se Sonnenfelsovi

libi.

Nejvétsi kritice je roman Clarissa podroben kvuli zobrazeni padoucha, svidce,
jako pohledného a pfijemného muze. Kladny hrdina je oproti tomu vyliCen za
pomoci velmi chudych prostiedkli, které jej znevyhodnuji v ocich cCtenaiek.
Sonnenfels se stavi proti takovému uspotradani charakterti, protoze potom divky-
ctenarky budou mit zkreslené predstavy o skute¢nych charakterech realnych muzi.

U postavy Lovelace Richardson nastinil tento kritizovany obraz, ale vzapéti svou
chybu, dle Sonnenfelse, napravil ve svém dalsim romanu Sir Charles Grandison.

Clarissa ukazuje, ze muzi jsou na jedné strané dobii, na druhé strané Spatni,
nepredkladd zadny ,stfed mezi témito polohami. Tento mylny zavér Sonnenfels
romanu vytyka, protoze dle néj by si divky a zeny mély muzt vazit - jsou hlavou

rodiny a piedevSim jejich srdce je dobré, proto by méli byt cténi. Muz tak ma

218 Dieses liebe, liebste Kind,* J. v. SONNENFELS, Theresie, s. 26.
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nadfazené postaveni nad zenou, ne kvili rozumu, ale kviili svému srdci. Clarissa toto
schéma narusuje, protoze nestavi muze do dobrého svétla, ve kterém se skutecny
muz nachazi. Divky si nadfazenost muze kvili jeho srdci, tzn. povaze, musi

uvédomovat jiz od détstvi.

Clarissa se pro divky nehodi a i dal$i Richardsoniv roman v Sonnenfelsovych
oCich neobstal. Pamela je nevhodnad zvlasté¢ pro nemravné vztahy, které kniha
popisuje. Sonnenfels-Terezie zde popisuje, Ze by knihu vytrhaval divkam z rukou.?*
Naopak Sir Charles Grandison a jeho hrdinka Henrietta Byron je vhodnou uc¢ebnici
ctnosti pro divky, nebot Henrietta ma dostatek moralky a dobrych povahovych

vlastnosti, které¢ pfevazuji nad jejimi nefestmi.

Sonnenfels tak ukoncil své hodnoceni poslednim Richardsonovym romanem,
ktery byva oznaCovan jako jeho nejslabsi a tematicky nejméné povedené dilo.
Sonnenfels-Terezie v8ak v tomto romdnu naSel hrdinku, kterda muze Ctenafce
pfedstavit sviij piibéh, aniz by pohorSovala ¢i uvadéla ctenatku na Spatnou,
nectnostnou cestu.

Hlavnim smyslem této kritiky neni pouze ptedneseni Sonnenfelsovy nelibosti ke
smefovani pribéhu Clarissy a Pamely, ale zvlasté jeho vlastni piedstava o vhodné
literatuie pro divky. Co by m¢l vhodny roman ptedstavovat je mozno shrnout do

jednoho slova prostupujiciho celou epochu osvicenstvi — moralku.

29 1] dass ich das ganze Buch immer jedem Midchen aus den Hinden zu reifSen bemiiht bin.“

TAMTEZ, s. 38.
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7. Pratelstvi a pritelkyné

Dalsi véci, na kterou Sonnenfels kladl diraz, bylo pfatelstvi. On sdm si pratelstvi
vazil, jak je patrné z dedikace Bornovi a jak bylo jiz mnohokrat zminéno,
Sonnenfelsova vlastni invence je v tydeniku jasné patrna.

V piedchozi kapitole o Ctenaice a autorce byla citovana korespondence L*** a
Terezie, kterd patii ke skutecné nejlepsim reprezentantim Sonnenfelsovy piedstavy
pratelstvi mezi zenami.

L*** a jeji dceru Constantinu pojilo s Terezii nézné ptatelstvi, které¢ho si Terezie
vazila, jak vyplyva z jejich dopisti. Korespondence dale ukazuje jiz zminéné silné
postaveni Terezie, které ji Sonnenfels vytvofil pomoci dopist pro podpoieni
mySlenek.

V pratelstvi méla Terezie po intelektualni strance na vrch, po lidské strance ji
pfekondvala jemna L***. Ptatelstvi Terezie a Constantiny mélo nadech sesterstvi.
Zde Terezie vystupovala jako rovnocenna, byt’ starSi a ictyhodnéjsi, pritelkyné.

Vzajemna tcta tak byla jednim z ptedpokladi dobrého pratelstvi.

Eleonora byla ve svych pftispévcich, kde hovotila s pfitelkynémi, leckdy
moudfejsi, nez jeji ptitelkyné, ale jeji prispévky byl v odlisSném duchu, nez ptispévky

Terezie.

Reprezentativni piikladem je rozhovor Eleonory s Julii v listu ¢. XI., kde Julie
spila svému milému Belidorovi, ktery ji oteviené vyznal lasku zptisobem pro Julii
nevhodnym.

Eleonora kontruje ptitelkyni a upozoriiuje ji na detaily, které Julie opomnéla vzit
v uvahu. Timto zplsobem Eleonora jednala — upozornovala, vedla, kladla otazky a
tim pfitelkyni dovedla k rozumnému feSeni. Eleonora nepotiebovala pftitelkyni
demonstrovat svou silu, protoze je spojovala stejnd mySlenka a navic si byly ob¢ dvé
rovny. Jak spole€enskym postavenim, tak mySlenkove.

PovySenost byla Eleonote, jako svobodné, byt vzdelané, divce zatim cizi. Otazkou
je, jak by Sonnenfels pracoval s postavou Eleonory potom, co by ji provdal. A

pfedevsim jak by se snatek odrazil v Eleonofing ptatelstvi.
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Model falesné ptitelkyné Sonnenfels piedstavil v listech ¢. XXIX. a ¢. XXX,
pojednavajicich formou korespondence a rozhovoru o nevéfe manzela jedné
z ptitelkyné, Clarine. Do textu misty vstupuje jako deus ex machina autorka textu,
Terezie.

Druhou ptitelkyni byla Erine, ktera o domn¢lé nevéte védéla, ale zdrahala se s ni
svétit. Skute¢nou podstatu Erine jiz naznacuje jeji jméno, jako u jedné z mala postav,
skutecné charakterizujici jeji povahu. Erine tak ptfipomina antické Erinye, bohyné

pomsty a kletby, které pronasledovaly smrtelniky za vSechny hirichy.220

Clarine byl ze zjiSténi o manZelové zniCend a proto hledala utéchu u své
pritelkyné. Erine ji radila skute¢né zajimavé — nabadala ji, aby se manzelovi pomstila
stejnym zplsobem, k tomuto zaméru ji nabidla vlastniho manzela.

Téma nevéry Sonnenfels pojal na prvni pohled zajimavym zpiisobem, ale jak bylo
jeho zvykem, snazil se tak vytvofit prostor pro svou hlavni myslenku. Zde to byl
vnitini boj Clarine, kterd se navzdory svému pocitu zrady nemohla pfenést pres svou
vychovu a predevs§im presvédceni, ac ji radila jeji vérna pritelkyné, u které by byl

piedpoklad, Ze mysli svou radu dobre.

Cel¢ falesné obvinéni bylo dilem Erine, kterd se tak chtéla dostat blize
k manzelovi své pritelkyné. RozieSeni celého problém na konci listu ¢. XXX.
V podstaté nenastalo. Pfinosem téchto dvou listli bylo spiSe upozornéni na nebezpeci,
které mize pramenit i od nejlepSich pfitelkyn. Domnéld nevéra byla zkousSkou
moralky a ctnostného jednani Clarine, podobné jako Erine, ktera se nerozpakovala

rozvijet své pikle 1 za nevédomé pomoci svého manzela.

Pratelstvi tak nebylo jen harmonické a uctivé, rovnocenné a chapajici, ale 1
nebezpecné, pokud jedna z ptitelkyn druhé zavidéla.
PtiliSna ditvéra v ptitelkyné a opomijeni vlastniho rozumu mohlo vést ke zminénému
moralnimu 1 spolecenskému padu. Faktem, ktery Sonnenfels sice neprezentuje, ale
nabizi se, je, Ze kdyby se Clarine misto na Erine obratila na Terezii, dostalo by se ji
velké davky ctnosti a logickych pfedpokladi, diky kterym by se nikdy nedostala do

situace, do které ji vmanipulovala Erine.

220 viz Vojtéch ZAMAROVSKY, Bohové a hrdinové antickych bdji, Praha 1965, s. 98.
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8. Muzi1 v tvdeniku

Prvnim muzem tydeniku byl vydavatel, vystupujici pravdépodobné jiz od prvniho
neknizniho vydani. Vydavatel je na jednu stranu podporovatelem obou dvou autorek,
na druhou stranu komentator jejich ptispévkii. Ani v tomto ptipadé neni jeho postoj
negativni, ale spiSe nadneseny.

Jeho postava tvofi jistou protivahu k pocetnym Zzenskym postavam. Navic jeho

ptispevky zahajuji a ukoncuji tydenik, ¢imz v ramci tydeniku nabyl na vyznamu.

Terezie a Eleonora sviij postoj k muziim vyjadfily ve svém uvodu, kde se muzim

chtéji pfinejmensim vyrovnat, avsak jejich prostiedky:

»~chtéely jsme se trochu dostat muzskym autorum na stopu, a naucily jsme se ucené

triky délat: historické slovniky nam tuto sluzbu udélaly.“221

V dalsich listech se jiz Zeny vici muzim silné vyhranovaly. Muzi slouZili
Vv prispévcich jako oponenti, jak bylo dokazano na listu €. 1., kde byl postoj muze
vici zendm touzicich po Cetbé a psani nechapajici.
Odlisnost obou pohlavi byla navic podporovana i jazykoveé. Bylo rozliSovano mezi
"naS$im pohlavim" a "vasim pohlavi", muzi byli oznaovani jako "muzska
222

stvoreni", coz nekdy mélo skutecné pejorativni nadech, piedevSim v téch

piipadech, kde muz predstavoval zpatecnického oponenta.

Celkové se zdalo, Ze jsou muzi k zendm v tydeniku nepiejici. Vyjimku
samoziejmé tvoiil manzel Terezie a mily Eleonory. Z muzu, ktefi se objevovali jako
tvarci prispévkd, byl jiz zminén Elwern, jehoz postava byla vyuzita pro koncepci
manzelstvi a manzelskych povinnosti manzeli, z domnélého pohledu méné movitého
muze.

Zenam pratelti byli Terander a Liante, jejichz konverzace s Alise tvofila list & XLI.

Nejednalo se o konverzaci v bézném duchu tydeniku, pravé naopak. Muzi zde

2L wir sind nur den ménnlichen Schriftstellern ein whig auf die Spur gerathen, und haben ihnen den

Kunstgriff, gelehrt zu thun, abgelernt.« J. v. SONNENFELS, Theresie, nepaginovano.
222 “ménnliche Geschdpfe" Toto oznafeni se v textu tydeniku objevuje velmi &asto, napt. v listé

XLVIL., kde je piedestiena pro tydenik typicka ivaha o muzich a zenach, viz TAMTEZ, s. 441.
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doporucovali Zen¢ tydenik Theresie und Eleonore a ke konci listu dokonce
spekulovali o skutecném autorstvi tydeniku. Terander ptedstavuje tydeniky jako
modni zalezitost, kterou by zena méla znat. Navic, coz je velmi usmevné, se lehkou

davkou ironie vyjadiuje k mnozstvi tydenikd.

Postoj k muzim nebyl negativni, pravé naopak. Pokud byl zminén piipad, kde se
zeny nechovala tak, jak by od ni autorky ocekavaly, pfipojily se na stranu muza.
Tak tomu bylo naptiklad v jiz zminovanych listech ¢. XII., €. 11. a ¢. XIX., kde byla
asi nejvyraznéjsi obhajoba muZe, kterou pfednesla postava smyslené korespondence.
Zminénou postavou byla teticka, domlouvajici své rozverné neteti Charlotte, aby
vyslySela nabidku velmi starého, ale movitého, napadnika. Dle teticky byly muzi
vici Zendm nepiejici a nechtéli zakladat domécnosti. Z tohoto diivodu bylo tézké
sehnat vhodnou partii. Muziim tento postoj ale neméla za zI¢, protoZe zabezpeceni
zeny byla nékladna zélezitost. Navic byly divky zhyckané a pohybovaly se ve vétSich
skupinkach, bylo proto tézké se vyjadtit. Pro ctihodnou postarsi damu bylo urcujici,
v piipad€ jeji netefe, Ze mél napadnik, a¢ témét sedmdesatilety, velky majetek,
kterym mohl svou nastavajici zaopatiit. VEk ji nepiipadal nijak urcujici, spise
povazovala ndpadniky za muze v nejlepSich letech.
Predstava tetiCky jisté vystihuje piedstavu mnohych rodic¢ti a ptibuznych, ktefi se
snazili dobfe zaopatiit své dcery, netefe atd. Na druhou stranu se zde objevuje mirné

dotCeny pohled Charlotty, ktera si takto svého napadnika neptedstavovala.

Sonnenfels v tydeniku pracoval se svou domnélou ptedstavou Zeny, u které si zase
domyslel, jak smysli o muzich.
Predpokladal také, ze zeny maji problém nalézt vhodné partnera, protoze se jejich
ptedstavy, podpofené literaturou, neshoduji s realitou. Tak se objevuji stesky autorek
po idedlnim vzoru v listu ¢. XX., kde je zminén Zacharia, jako literat, vytvarejici

klamnou piedstavu, ktera neodpovidala realit¢:

»Proc¢ existuje tak mdlo pratelskych muzii? A — nemiizu také za mé pohlavi

predstirat: proc existuje tak malo pratelskych Zen?***®

228 Warum giebt es so whig verbindliche Méinner? und — ich kann auch meinem Geschlechte nicht
heucheln: warum giebt es so whig verbindliche Frauen?* J. v. SONNENFELS, Theresie, G. S., s.
287.
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9. Zaveér

Muz ptatelsky Zendm byl sdm Sonnenfels. Zakladal si na své domnélém porozuméni,
na kterém postavil cely tydenik. To, co v tydeniku vytvofil, je obtizné celkové

ohodnotit vzhledem k obsahové pestrosti jednotlivych listd.

Ptedevsim je v ramci tydeniku rozdilna jazykova uroven, kterd vesmés odpovida
jednotlivym ptispévkiim. Sonnenfels ocividné pracoval s tim, ze Zeny maji niz$i
uroven spisovné némciny a s tim souvisi i tézkopadnost nékterych ptispévk.
Sonnenfelsovou specialitou byla dale fabulace. Neni zde mySleno vytvofeni postav
autorek a jejich pritelkyn, ale spiSe vypovédni hodnota jednotlivych prispévk.

S oblibou ménil postoje jednotlivych postav v rychlém sledu, ¢imz leckdy znemoznil
¢tenafi zaujmout jasné stanovisko. Mozna, Ze to bylo jeho cilem, nebo tim, jak
celkové pracoval stydenikem. Ve vysledku vSak znesnadnil, do jisté miry, préaci

badateli.

V pluvodnich konceptech diplomové prace se objevila mysSlenka srovnat obsah
Theresie und Eleonore tematicky podobnymi tydeniky, piedev§im s ,Die
verniinftigen Tadlerinnen®. Od té myslenky se posléze upustilo, protoze byla dana
piednost Sonnenfelsové vlastnimu pohledu a vlastnim invencim, které ¢ini moralni
tydenik jedine¢nym. Snahou nebylo dokézat, Ze Sonnenfels vybocoval z fady a Cim,
ale spiSe ukazat, jak se on sadm v zanru moralnich tydeniki dokazal uchytit a za
pomoci jakych prostfedkl. Promitani vlastnich postoji a mysSlenek je pro moralni

tydeniky typické, vzhledem K jejich urceni a autorstvi tomu nemohlo byt jinak.

Pti praci se Sonnenfelsovym tydenikem bylo podstatné vzit v Gvahu, Ze s nim
blize pracovalo pouze n¢kolik badateld, respektive badatelek, a tim byl vytvafen
pohled, ktery mizZe byt v budoucnu piehodnocen, pii srovnani se Sonnenfelsovym
dilem vSeobecné, ¢i pokud by se objevily archivni materidly, které by dokazovaly

odli$ny pohled na autorstvi tydeniku.
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Dulezitou roli pii studiu Theresie und Eleonore hrala doba vzniku tydenikd. Helga

Brandes hodnotila dobu,?**

ve které Sonnenfels psal, zpohledu némeckého
osvicenstvi a tak se nutné objevuji rozpory mezi tim, co uvadi jako platné pro
némecké prostiedi, a mezi tim, co obsahuje Theresie und Eleonore, tedy tydenik

Z prostiedi rakouského.

Sonnenfels byl svym zalozenim opravdu muzem 18. stoleti, véetné pohledu na
zeny. AC se mohou nékteré jeho postoje zdat jako pokrokové, ve skute¢nosti piesné
zapadaly do jeho doby, jiz mySlenkova pestrost je predmétem prace mnoha badatelt.
Jen u jedné ¢innosti Zen mu miZeme ponechat vlastni vliv, a to u Cetby, kterou ve
svém dile celkové propagoval.

V tydeniku se tak objevuje polarizace pohlavi, dost silné patrna nejen z obsahu
jednotlivych list, ale predev§im z pouZivanych vyrazli, zminénych v ptredchozi
kapitole. Zeny a muZi si v tydeniku uvédomovali své rozdily a jasné se vii¢i sobé

vymezovali. Pfedev§im za pomoci konfliktnich situaci.

S ¢im vsak s Helgou Brandes nelze souhlasit, je postupné presouvani zeny do
domacnosti, tedy do — pro 19. stoleti typické — soukromé sféry.225
Sonnenfelstiv tydenik vznikl oproti tydenikiim z némeckych oblasti se zpozdénim.
To bylo dano pomalej$im pronikdnim myslenek do Habsburské monarchie. Zbytek
Evropy mél v piipadé moralnich tydeniku velky naskok, ktery se Sonnenfelsovi
podatilo castecné dohnat béhem nékolika let vhodné vybranymi tématy tydenikd.
Sonnenfels Zenu naopak posouval. Sice ne z kuchyné do Sirého svéta, ale posouval ji
spiSe v intelektudlni roviné, od myslenek na domacnost k Cetbé a sebevzdélani se,

ovSem v mezich vhodnosti.

V tydeniku se predstavila celd plejada zen, které si neuvédomovaly samy sebe,
autorky jim vSak ochotné pomohly a navic jesté poradily s tim, co je vhodné a co jiz
ne. Pfedstava Zeny o sobé samé souvisela s konceptem uméle vytvorené zenské
kultury. Tedy kultury, kterou Zendm vytvareli muZzi a posléze ji prezentovali, zv1asté

v literatufe. Byla tak vytvofena pifedstava o chovani Zeny, o jeji korespondenci,

224 \/jz. H. BRANDES, Der Wandel, s. 49 — 50.
25 TAMTEZ, s. 57 — 64.
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pratelstvi, cetbé a vnimani rozdilu mezi muzem a Zenou, mezi moralnim a

nefestnym.

Pro wvytvofeni zenské kultury bylo tfeba nejprve vymodelovat vhodné
reprezentantky, které by odpovidaly myslenkam autora.
Sonnnenfels tak vyuzil svou manzelku a jeji sestru, z jejich osobnosti sestavil
postavy vhodné pro tydenik a zacal se, nejprve anonymné, prezentovat jako muz

znaly Zen a jejich mysleni.

Vzhledem Kk obsahové pestrosti, zahrnujici pfedevS$im mnozZstvi postav, byly
VvV diplomové praci uméle vytvoreny jednotlivé modely zen a davek, které se vSak
nutné prolinaji, jako se prolina d&j tydeniku. Zenam v ramci jejich kultury predstavil
systém hodnot, platny v podstaté pro Zenu kazdého véku. Zena tak neméla byt
marnivd a sebestfedna, protoze to jasn¢ vede k povrchnosti a nerealnému vidéni
svéta, ktery je v jejich o€ich sestaven jen z muzi, ktefi ji obdivuji.
Naopak by méla byt Cistotna a starat se o svlij vzhled v mezich piijatelnych pro jeji

okoli.

Rozumna Zena si je dobfe védoma hranic slusného chovéni a jednani, stejné jako
si uvédomuje samu sebe jako ptisluSnici zenského pohlavi. Na ptislusnost ke svému
pohlavi kladl Sonnenfels velky diiraz v kazdém listu tydeniku. Zena je Zenou pravé
diky svym vlastnostem, ptivabu a svému vzdé¢lani. Predev§im svym vzdélanim, dalo
by se fici. Vzdélani, posilované ¢etbou, formovalo charakter a ur€ovalo postaveni ve
spolec¢nosti. V popfedi u zen stoji predevsim diistojnost, kterd je dana moudrosti,
nikoli v€kem.

U mladych divek Sonnenfelsovi nevadila rozpustilost, odpovidajici véku divky.
Nejvice si vSak u divek cenil rozumnosti, nezkazenosti a cistého srdce,

neovlivnéného Spatnymi city. Divka jako Constantina z listu ¢. II1.

Z tydeniku tak vystoupila Zena vzdéland, uvédomujici si vlastni spoleenské
postaveni, moralni hodnoty a pevné postoje, na kterych si trva v kazdé situaci.
Do kontrastu k pevné moralce a vytfibenym moralnim postojum byl nékdy ptidan
muZz, nahlodavajici tento koncept, ¢i vypravovani, varujici pfed moZznym padem
zeny.
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Pro pochopeni moralnich tydenikii celkové, byly v prvni poloviné prace
predneseny stru¢né déjiny zanru se zakladnimi prvky, ovliviiujicimi od zakladu
vSechny moralni tydeniky.

V dalsi ¢asti se predstavila formalni Gprava tydeniku Theresie und Eleonore, jeho
jednotliva vydani, postavy, pouzité literarni zanry atd.
Cilem tak bylo uchopit tydenik celkové, bez vynechani prvkd, kterym sam

Sonnenfels mohl vénovat pozornost.

Centralni Cast potom tvofila Sonnenfelsova jiZ tolik zminovana piedstava Zeny,
divky a Zenské kultury.
Zamérem prace nebylo, jak bylo jiz feceno, Sonnenfelse povySovat na neobvyklého
autora, spiSe upozornit na jeho vlastni mySleni, které se v tydeniku leckdy siln¢

odréazelo a tim z n¢j vytvaielo ptedmét vypovédni hodnoty.

Sonnenfels je mozné hodnotit jako origindlniho autora, s osobitym pohledem na
nékteré skutecnosti jeho doby. Proto pro studium tydeniku bylo tfeba znat
Sonnenfelstiv zivot a vyznamné udalosti v ném, které tydenik zcela jisté ovlivnily.
Sonnenfelsovo vzdélani, pisobeni ve Vidni, snatek s Terezii a pobyt jejich sester
V Sonnenfelsové domacnosti, to vSe se v tydeniku odrdzelo, pouze bylo tfeba

jednotlivé "odrazy" nalézt.
Interpretaéné neni tydenik vyCerpan. Zvlast¢, pokud bude invence jeho autora

srovnana s moralnimi tydeniky jinych autorti, zcela jist¢ se potom objevi nové

skute¢nosti.
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Obr. ¢. 3. Detail vinéty titulniho listu vydani z let 1769 a 1773.
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